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మెథిలీ కవిత. 
యువతరం తిరుగుణాటుం 
మాయానంద్‌ మి(శ్ర 








సుమంతా ఎవరి స మాధుల్లో మ స్‌డ్తి ఉన్నాం 
గొంతుదాకా కూరుకు పో 


ఆంగాలన్నీ కుళ్లి కంపు కొడుతూ 

మమరంితా అవర పా! వాళ్లం పడి ఉన్నాం 
భూమిని పట్టి పీల్చే జలగల్ని కసి షె పెట్టలేక పోతున్నాం 
ఆకొశం నుంచి వచ్చే గద్రల్ని సడగొట్టలేక పోతున్నాం 


రావణుని భల ఛద్ముం 


'ఇడిపస్‌ భ్‌ ఏమనించి విముక్తిని ఊహీంచుకో లేం 
ఆందుకే 
మేమంతా ఎవరి సమాధుల్లో వాళ్లం పడి ఉన్నాం 
| మా తండి ఛల ఛద్మం నుంచి 
లిప్సా, (భమర్శించి 
పుట్టుక వచ్చాడు 
అత నెప్పుడూ' సత్యానికి తండి కొజాలడు 
ళ్‌ ఆందుకే. 
మేమంతా ఎవరీ సమాధుల్లో వాళ్లం పడి ఉన్నాం 
మా తండ్రి చనిపోయే మార్గం, కోసం అన్వేషిస్తున్నాం 
ఆయన మరణించాక 
ఆయన చేతి కర తీసుకొని 
సమాధుళ్ని విడిచి పైకి వస్తాం 


అప్పుడు 

కౌరవులతో యుద్ధానికి తలపడతాం 
జలగని నాశనం చేస్తాం 

రా దిందుని పడ గొడతొం 
అందాకా 


మేమంతా ఎవరి సమాధుల్లో వాళ్లేం నిద్ర పోతూంటాం. 





మలయాళీ కవిత : 
మనిషి పుట్టలెదు 


టి. వి. గోపాలకృష్ణన్‌ 





నడివీధి 

వెన్నుని ఆంటుక వోయన పొట్ట 
విరిగి ముక్కులయిన మురళి 

చేత పుచ్చుకొని. 

పాపం! కృష్ణుడు 
మోగియించేందుకు 

విఫల సీయత్నం చేస్తున్నాడు. 
చుట్టూ గుమిగూడారు 

ఆడుకుు_ తినే బల్లకొయలు- 

లయ తప్పిన తరంగాలు 

మురళి నుంచి వెలువడుతున్నాయి. 


కొళ్ళ దగ్గర కుట్టుతెగి, 

చెల్లా చెదరుగా పడివున్నది గీత! 
అక్షరాల్ని మింగుతో జ్ఞానంలేని పురుగులు. 
కొట్టవచ్చినట్టు పెకి ఉబీకిన పొట్ల 

ఖద్దరు కాటు 


మని ముందు సరచివున్న 


క్‌ 
గుడ్డలో కీ రాగిడబ్బు వ్‌సీచి 


ముందుకి సాగి పోయాడు. 


ఆటపిక్‌ అమ్ముల ములికీ గుచ్చుకొంటున్న 


అనుభూతి కచషునికి, 
నవయుగప్ప పూజా చేదిక 


జూ 


దేవాలయ (పాంగణంనించి 


తేలివస్తోంది గాలిలో 
వ్యధతో నిండిన కళ్ళు 

పెకెత్తి చూశాడు కృష్ణుడు 
మెర్క్యురీ తీగలా సాగిపోతున్న మోటారు కారులో 
సాగిపోయే కుబేరుని కదలికల్ని 
తిలకీంచ సాగాడు కృష్ణుడు. 
ఆ పోతున్నది పాత మి(తుడు కుచేలుడేమొ। 
అరచేత పుస్తకాల దొంతర్ల భారంతో 
గోపికలు రోడ్డుమీద సాగిపోతున్నారు 

మెలిగా... మెల మెల్లగా 

అర్జునుడు రోడ్డు పిక్క చేరి 
హస్త సాము[దికం చూస్తున్నాడు 
బరువు నిండిన చేతిబండిని 
ఈడుస్తో వస్తున్నాడు జీనస్‌ 29)సు, 
అతని వెనుక. 
పెద్ద అంగరకొ, చేత “క్రాస్‌” తో 
మందగమనంతో 'అన్నాస్‌ '-వస్తున్నాడు, 


ముందుకి తోనుకవచ్చి. 

చేతిలో తెరచి వున్న బైబి బీలుతో 

“జూడాస్‌" హెచ్చరిక చెస్తున్నాడు జనాన్ని; 
“త్రోరివ యివ్వండి 

మ 

ఎన్ని చెరుధ్యాలు ? 

ఎన్ని విపర్యానాలు ? 

కృష్ణుని హృదయం జాధతో మూలిగింది- 
రోడ్డుమీద జనం గుమిగూడటానికి 
కారణభూతు2ైన కృష్ణుని 

దూరంగా తరిమి వేసింది ఎరిటోపీ, 
పగటి వెలుతురులో. 

చేతిలో హారికేను లాంతరుతో_ 

ఓ పిచ్చివాడు నడిచివస్తున్నాడు 

ఎదురుగా కృష్లనికి, 

ఆతను దగ్గరిగావచ్చి. 

“నేను దియోజసీస్‌ని, 

ఎఛిన్సు నించి ఏతెంచాను" 

అన్నా డు_ 

పాపం! ముసలివాడు. 

వ[కించిన జాతకంవ ల పిచ్చివాడ యి నట్టున్నాడు ! 
వత్తిని మరికొంచెం పెద్రదిచెసి, 

చుట్టూరా కలియజూచి, 

బద్దకంగా సాగిపోతో 

అంటున్నాడు ముసలివాడు: 

“మనిసి పుట్లనే లే లేదు” 


ర్మలానంద్‌) 


అత్రి 


hn 





సింధీ కవిత ; 
సరికొత్తసంస్కృతికి శ్రీ కారంచుడతాం 
శ్రీ హరీళ్‌ వాస్వాణీ 


తిరస్కా రపు మర మేకుని 

దిగ 

వేశాం. 

శరీరంలోని రకం 

కడంటా 

బొట్లు బొట్లుగా పడుతున్నంత సేపూ 


శరీరం 

యావత్తూ 

గిజ గిజమని గింజు కొంటున్న ంత 'సెపూ 
మాలోని మృగరాజు 

పొందే ఆమందానందం 

మ) చెప్పనలవిగానిది- 

పవక ఆత్మ ఎగిరీ. 

పోయేక 

సివక శరీరం మంచు గడగా మారి- 
పోయేక + 


10 


మా హృదయాలు మూలిగేను 
ఆతనం'కే జాలితో. 
అతని అమాయికప్పు రకం౦తో 
తడసిన సుఖాల శిలువ 
మా హృదయ మందిరంలో 
"పెరుగుతుంది దానికి విలువ. 
(ప్రతీకలు చేసి 
మెడలో ఒక్క - టొక్కటి వేలాడేస్తాం 
సరికొత్త సంస్కృతికి 
(శ్రీకారం చుడతాం, 

(ఆను: తెలుగు దాసుడు 





(వజనాథరథో 





ఒక పక్షీ 

సుదూర డిగంతం నించి 
ఎగిరివచ్చి 

నా నలువేపుల 
తిరగడం మొదలెట్టింది, 
దాసి 

ఒక రెక్క మీద 
తరంగిత సముదం 
ఇంక 

మరో రెక్క.మీద 
కదలని ఆకొశం; 


# a 


- 


ll 


దాని చుంచువున 

ఓ ఎరగని. 

ఆపిల్‌ లా 

చేలాడుతోంది = “పృథివి”. 
చః = మట్టి స్పథవి, 

ఇది దాసి 

అలసిన రెక్కలు రెండూ 
ఆడించి ఆడించి 

ఆసాత కంఠంతో 

నాతో ఆంది. 

కొంచెం స్టలమియ్య గః 
ఆవును రవ్వంత సలం 
రెండడుగులు మాతం 
నిబ్బెరపోయిన నేత్రాలతో నేను 
కొంచేపు 

దాన్ని చూశాను 

అనంతరం 

భయంతో సంకోచంతో 
వొణుకుతూన్న నా 
అరచేయి 

దాని చేప్పు చాచాను. 

పక్షీ ఇప్పుడు 

నా అరచేతి చరియ మీద 
విశారింతి తీసుకుంటున్నది, 


(ఆను: పురిపండా అప్పలస్వామి) 





అస్సామీ కవిత ; 

అలీ ఖ్‌ లాటే క్‌ 
భగవద నషలలి నల్లపిల్ల 
సనవకాంత బారువా 





దేవుడు 

సగో నాటకం నించి దిగి వచ్చాడు. 

నోటిలో ఖరీదయిన చుట్టతో 

నిద కళ్ళతో గొణిగాడు : 

“వెలుగు, వెలుగు” 

గీచిన అగ్గిపుల్లతో భగ్గుమంది వసంతం 

పూలూ, రకం, ఆడవి నిండిన ఆకుపచ్చ చీకటి. 
కొలం చచ్చి పోయింది 

మృత్యువును విలీనం చేనుకొనే నీలాకొశపు హాలా హలం 
ససిడివన్నె సింహపు జూలు కుంకుమపూరంగు కోరికలు 
మన పియురాళ్లో నిగ నిగ లాడే నల్లని సాటిన్‌ చర్మం 
మృత్యుముదిత నరాల్లో సూర్యుని బిడ్డలు 

పూలూ, నెత్తురూ, యెండి మండే ఇనుక పరశిలు 
క్రొత్త సృష్టిని మోస్తున్న నిండు చూలాలు ఆ ఫికాః 
అక్కడ వీచే పెను తుఫాను వేగంతో 

ఇక్కడ మా రెక్కలు రెప రెప కొటుకుంటున్నాయ్‌ 
వెలిగు నదీ? .... ఎక్కడుంది వెలుగు ? 

ఆయ్యో చరిత్ర 1] 


(అను: ము, మళ్లేశ్వరరోవు) 








మ 
ఎరిడికీ కరిగి వరుచుకున్న తారు, 
వ. 
చమట, 
ట్‌ 


నగరం. 

అలసి బాలస్‌ సిద గూకింది. 
కర్‌ పూలా 

అనివార్యంగా 


చకంలో వదిలంగా 

చాచుకొని 

ముఖ పరిచయం కూడా కేక 
రూ చా ప్‌ డ్‌ 

ఆత్మల్ని విన్మ5ంచిన 


జన సండోవాం, 





భోజపురి కవిత: 


వరదవెల్లునలో నగరం 
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యాత నతో సహిసో, 
ద 
గదుల నాలు గొడల మధ్యం 
గ 
మురిగిపోయి, 


కుళ్ళు కంపు కొడుతో నాగరికత. 


బలంగా డిగశారు, 


(అను: నిర్మలా నంద) 











గబిలాలులాగా విశ్వానాలు కొన్ని 


తల డ్రిందులుగా జెళ్లాడు తున్నాయి 
చేసో 


అప్పుడప్పుడు రెక్కలు చప్పుడు ల 
శర్‌కాలు |! 
అరువు తెచ్చుకున్న స్వస్నంలా, 


ఎవరిదో విన్న మాటలా, 


1 


ఏ 


న 
(=) 


కాడ గతిన కేలండరులా, 


= 
oh 
త్న 


గోడకి: 


వ! 


కొ 
ch a 
pa 


wy Te ఎండుతున్న ద్భ 


t 


[- 
శ a, 
లె 
bei 
Fe 
bw 
Ww 
॥ ౮ క్‌ 
కల 9 
వో 
న్‌... 
is "So 
ర 
Ch 


కలం కుంటు పడింది 


ల 

6 
fy 
he న 
క ln 
DE 
3 o 

కక్‌. 
స Ca) 
a2 
a 
YP 
“oe hb 
వ 0 
అ ©) 
Ye we 


జాడ 
Coe Ge 


మీ సీ ముండు 


కుంటివాడు, 


ఎ | 


త్రీ 
జ 


'ందుకూ కొరగాని వాడరో 


సె 
Cu 


పిశంసా వాక్యాలు పరిక, 
(అను; నిర్మలానంద) 


భాషల్ని గురించి 





తెలుగు: 


తిరుగబడు 


క్‌ 


వజ 





కను రెప్పలు గుడ్డమీద ఆరగట్టి 
నోట్లో నాలుకను was 

శకి నంత టినీ అవయవాలతో శొకి్సి నటి 
ఇరకా' ఎందుకోసం. 2 | 


చుటూ భయం కార్చిచ్చులా వాాపీనుం సే 
జు wi ప 

(బతుకులు దిండరాళ్ళీడుసుం టే 

శునకాలు కనకపు సింహాననాన కొలువుతీరి 

వెక్కి రిసుంచే 

ఇంకా దేనికోనర... 


కోర్మెల్ని కాల్చేస్స్‌ నాల్యుల్ని చెంపే, ఎముక ల్నెండ బెట్టి 
చర్మం నొలుస్తూవుం పే 
పళ్ళమధ్య వాధని బిగబట్రి 
డ్‌ 
కనుగుంటల్లో కన్నీటిని మురగడెటి 
ఇంకా ఎనరికోసం.... .... 


దశాభం కింద చచ్చి 

ఈనాటికీ శ్మశానం అందుకోలేక 
బంధుమితు9ల కన్నీటికోసం కాచుకూలొ 
ఇంకొ బ్వతికున్నానని భంిమపడుతున్న 
శవంలా పడివున్నావ్‌? 

కిరుగదబిడు ! 








(ప్రారంభమై నటికి శాఖ (ప్రశాఖలతో కొత పుంతలను 
కు ఇట్‌ 


పోతున్నది. భావకవిత్వం (ఛాయావాద్‌ లేక న్వచ్చందతావాది కవిత్వం) బాధ్యతా 
రహితంగా ఊహోలోకాతో సంచంనున పుడు అధునిక హిందీకవిత “నయీకవిత' 


సెరుతో భూమిని=భూమిమీది మనుమ్యల్ని సాహిత్యలోకంలో పితిషించింది. 


అత్యాధునిక హిందీ కవిత్వం 1940 ఆ పాంతాల్లో నిత్యనూతన ప్రయోగాలతో 
తొక్కుతూ. నిరంతరం సాగి 


మొ దట్లో *"శయీాక విత” అభ్యుదయ-_ప 9యో గవాది తత్వాలతో మిళిత మె 
గాఒపీల్చుకుంది. అప్పుడే అజయ్‌ (సచ్చిదానంద్‌ హీరానంట్‌ వాత్స్యాయన) తమ 
అధునిక దృకథంతో హిందీక విక ను (ప యాగ (పకింయగామార్శి నూతనఆఅవకా శాలను 
సృష్టించారు. ఆయన తొలుత “తార్‌ సపక్‌ "అనే [పథమ ఆధునిక కవితా సంకలనాన్ని 
తమ స పాదకత్యంలో వెలువరించారు. ఏడుగురు కవుల ఈ “తార్‌ సప్తక్‌” (నక్షత్ర 


త్‌ 

ప్తకం) ఆనాటి హిందీ కవిత బూజుదులిపి నూతన ఉత్తేజాన్ని _ బలాన్ని ఇచ్చింది. 
స్వచ్చందవాదంతో మగిప్రోతున్న భావకవితా ధోరణులను ఈ 

సస్తకం నిలువునా ఊపివసింది. ఈ పోథమ సంకలనంలో వచ్చిన ఏడుగురు కవులు 
అభ్యుదయ - నిత్యప9యోగాత్మక మైన తత్వాలతో కవితలు రచించారు. ఈ ఏడుగురు 
కప్పులు గజానన్‌ మాధవ్‌ ముకి బోధ్‌ (స్వర్గీయ ఏ), నెమీచంది జైన్‌, భారిత్‌భూషణ్‌ 
అగగివాల్‌, పిభాకర్‌ మాచే, గిరిజాకుమార్‌ మాథుర్‌, రామవిలాస్‌శర్మ, ఆజైయ, 
వీరిలో ము ముక్తి షన్‌, రామవిలాసళశర్మ (వధానంగా అభ్యుదయ దృక్పథానికిచెందినవారు, 
మరీ ముఖ్యంగా ము ముక్షిటోధ్‌ తన కవితలలో తన జీవితానుభవాల లావాను ఎగచిమ్తాడు. 
అన్నిరంగాలలో సాగుతున్న దోపిడిని ఆయన ఎంతో ఆవేదనతో చితించి సామాన్య 
మానవుని విముక్తికి ఎలుగెత్తి విప్లవాన్ని ఆహ్వానించాడు. ఇక సిభాకిర్‌ మాచ్వే 
మరాఠి మాతృభాష అయినా హిందీలో అనేకరకాలైన ప%ియోగాత్మక కవితలను 
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కసాలతో ఆధుని 


జీవితాన్ని తమ ఖండికలలో అసి: 
b= 


బదవిధ శలి అనా 


bh 


Ca 


ఎల సృ 


ర్యా 
i ప 


కా 
(a 
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చి 


జారు కాసి వసు 


Aen 


వో 
(అ 


న్న కపీతా 


సంద 


జ్‌ 
మై 


ధ్యయనం చేయవలసి 


సన్ని అ 


నా 


ఆచువిక పాండీ 


ఆత్మా 
వితలలో భావకవితా ధోరణిలోకే దిగజారిపో 


యారు. 


క్ర 


వలి 
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ir dar 


నం 
మెలా 


విఖిన్న 


§ to 
en జత స్ట 
; Eun 
2 yal 
¥ సై 
| సే 
ht BO 
fh 
స. 
ళ్‌, [| 
ఖే బై 
( 
ra బా 
1 xr} 
ol 
am ఈ 
a ba 
3 చై 
g 4 
nm “బె 
జ స 
న; 13 స్‌ 
Ya 
pt 
ei] cy 
ద స్ట 
he 
౧ 
న్‌ 
ట్‌ 
131 
lo 2 
జక ఈ 
ry 
‘GG సే 
Fe: 
ప 
భై 
శి 
య 


ఖ్యంగా కిరి “ఆంధాయుగ్‌" అ? 


a 


Ghani 


అ 


జడ 


జో 


ళ్ళి 


విమురాకుల వఏశంసలుపొంది 


un చ 

న ళం 3 
bh Ti (| 
fn ౮ కీ 
జే 

ల GG | 
సన a 
స న a 
ల = క్‌ 
IPE 
mM స్‌ fe 
at DS 
వా. 

fl మ్‌ 
win 3 a 
లత 

తే శ 
స్స్‌ శ fn 
bE: wa 

స్ట్‌ 2 3 
7 ono 
గి న న శ్ర 
ర్‌ జగ 
నై స్‌ 
| పై స్తే 
he a fi 
=. a 
bg 
lee cw Ne 
"am ఖ్‌ 
[పన ల్లో ఇ 
క ౪ షు 
న్‌్‌ స్మి 

క 

క 
క్‌ గ్‌ స్‌ో 
@ ca fe 
wm i ళశ్రై 


en ig 
EB nd శ్‌ 
బడ 62 we “3 a ra స స్ట్‌ Ee: yy 
Ya hp అ స ల సు స్‌ స hy Fay గ్‌ 
౬ “2 oo చ Aa Ae a Bp Wie 
rE EE ల Dd ps ken Se Rr Da 3 
్‌ [ల 30 i b ఫ్‌ ఖు Ya a ర్ల ణే 0 చలే 0 © Bp fa a a 
Rr ర ష్‌ kz "ee rE టై 3 ca 
Grrr: 531 [| సల PE 5 fT “3 a cof Bb Ga [1 4 సం 
fil bh స srs op Tro g se fe BED Gy 
వలసి 21 Hera న. న వం. షం. 
pg th ga hee Oa శ ర్‌ 
స. eso ఆలీ శ 0 F ne: గ "9 | 0 పై car గ్రే శే ఖ్‌ “2 
| ఇ ఏ సె ్రి ప 1 = 
wf hh Fa గ్‌ w i గ 0 జై న్‌ స | 1 fo fs చా ly: “9 
గ ya [2 lr 2 wn “gx ge న * కీ వ న్‌ స He న్‌ ల 
gt అ Ces Ee pl |, స్‌! 
/ 1 న. న a చ న్‌ ra 6 1a - a i i 
an క న hh a న్‌ ఖ్‌. ఫ్‌ రు క్త Te i ea fa ' ఇ కె 3g స్త 
a స్థ (5 లా లే 
"3 వ జ లై wa Fn ల fa గ [౧ ఇ లే ౬ స్త భై 4} a Ae Ya fa wn hs జో 
ష్‌ la | fa hy ca 7 iy by je [3 త్త శ ల్‌ "న 3 io S| i da h a న en శే గ fra a 
స్తా 3 స వ శ ys య ఇ రు Wp i) Cc} "a ౮0 d | ఫే x 
Car, x | 1] చై షై ల f స్‌ at? సై f, ax) leis ల సత ర 1 b 
= De Se py CR 
Tr ule: గ్‌ జై! ఇ 7 వ a fF ta ర న భే ; ఫే fra ] ళా t [1 
న మ నం 3 Se Code a 8 
2 la 0 ద కత ప్ర యా EN bb ద | ో ప 
FE శే || ఎ a ఇ “టి క్‌ ఖై Ye అగి pa] ie కు 
ళ్ళు b a Ep న స (|) న షె 0 bb [ [ఏ] 3 2 hb * 4 ys oi రే pn [24 3 ou 
bh లె స్త్‌ ఫై శ్రే q షై స జ TE dh | గ్ర స్‌ తూ క్ష 3 ln అ సి a ల్‌ [ఇ వ్‌: a 
= hess SS iS i (a a We Toe o lo షః . 2 Wig 3 వి 3 
క్‌ శ xD sy As 1 రీ J చ £5) (mr) 7 
భా ౬} స. గ ప) క 3 ఇ a (a వ iF జక షై wr ya Ff స a sd న 
2 a 3 13 We స Te hE వ్‌ స త ఫ్‌ 0 
fa bh గ్గ hg (అ) he a pp కడి ఇ ర సై WI Fo oO గ్ర గ్‌ 
a | b (1) (| wr 3 = hb న . ౮ త్‌ స ల్‌ “8 + 
య! re OE: Jr ie 2 
జొ జో ' Y G fa WER 
rs hb ie లర స్‌ ట్‌ qa A ha ye f : ష్‌ 3 H 3 గ్‌ 09 న్‌ 
నం Henn వ్‌ అ చ 
జ ణా pS క జె || / న్‌ 2 చ 
dap & # EB 9g hb ss Er AL ag jas చ GA 3 |. 
మ్‌ os EN ల శ Fa & |] fa షై wis "జ 3 a ile ( | ళో ఖ్‌ 3 న్‌ "7 న గె i 
Be aes GA mre “brew. ae 3 
య /] స షై. a క్స్‌ స ని ద ళ్‌ 0 న హే గ్‌ 
టో | ఘే fF, న్న cd en స న్‌ జ ( వ 
5 5 9 జ. స... ప క హక శి క 
2 ఇ స] ల) అన 3 = శ 
a3 ge తా వ 3 బై నం. ya fy నప వ 
౮ న స us ల aR ( ల్ని 
ఇ న్నీ bs ం ర్ట Gr 9 3 be 
ye న fe శల ఫె 
స ష్‌ స్‌ 21 
థ్‌ ఖ్‌ 
wn a 


J 
6 - 





20 


ధోరణిలో ఈ నకేన్‌కవ్స్చలు కేవలం (ప్రతీకాత్మక చున కవితను, ఏ వాదానికి లొంగని 
ఆసలు కవిత్వాన్ని (పచారంలోకి తేవాలని ప్రయత్నించారు. ఈ కవులలో ముఖ్యులు 
నళిన్‌ విలోచన్‌ శర్మ, కేసరీ నారాయణ్‌, నరేష్‌, ఈ కవులు “నశేన్‌” అనే 
"పేరుతో తమ'పేర్తలోని తొలిఅక్షరాలను తీసుకొని సంకలనం వెలువరించారు. తమ 
నకేన్‌వాద్‌ కవిత్వాన్ని “విపద్యవాడ్‌' అనే పేరుతోకూడా పిలిచి కవిత్వంలో మేధో 
పక్షానికి పాోధాన్యత ఇచ్చారు, అయితే ఈ ఉద్యమం కొంతకాలంమా[తమే సాహీత 
లోకంలో నిలిచింది, 


నయీక వితలో మరోముఖ్యమైన కవి జగదీళ్‌గుప, ఇతను చితికారుడు, 


సాహితీవేత కూడా. కవిత్వంలో రసానుభూతి సానంలో *ోనమానుఖాతి'", “అర 
్జ 
అయ అనే కొత సిద్దాంతాలను పత పాదించి హోం 
రసానుభూతిని మళ్లీ అంగీకరించి అనుభూతి ప్రధానమైన కవితను రచించారు. (పకృొతి 
గ జ 


బా, ఎ? a జా శో ల టీ గ 
చితణతో (గుప వాసిన్‌ కవితలు యదారానికి బదులుగా యదార్‌ (వభావానికిమా (త్రమే 
వాజ్‌ పీ క్షు షః 
నన్ని హిత మనవని (శ్రీ నంద్‌ దులారే వాజ్‌పియ్‌ నమీకిసునారు 
జ IPs TES 


— 
తాత్విికథొరణీని ఇలా విష్పలీకరించారు 
wa 0 = igi జా స్‌ న 
సూకసఏలువళతొ ఎఫరితి మై లత ౦త్యం వచ్చినత ర్వాత నెలకొన్న దిశ 
స్థితిగతులను చితిఫించేది; నిత్యనూతనమైన కవితావిలువలతో, ఉర్వర మెన సృజనా 
షి మజా 


నయోక్‌ చి పై కిరుగువాటుగా వచ్చిన నూతన కవితా (ప్మ్రియలు బొ లడన్ని 
వున్నాయి, వాటిలో “అకొవిత''మా త్రమే కొంచెం భాదబలంతో మరికొంచెం తిరుగు 
వాటు ఆ(కో షంతో నిలబడింది. 1903 (ప్రాంతాలలో శ్ర జగదీశ్‌ చతుర్వేది సంపాద 
కత్వంతో “పారంభ్‌” అనే కవితా సంకలనాలు వెలువడ్డాయి. వాటిలోనే ఈ 
“అక విత "” కాన్యథోరణికి అంకురార్పణ జరిగింది, ఆ తర్వాత జగదీశ్‌ చతుర్వ్యది 
“అకవిత "అనే పేరుతో వరుసగా 10 నంకలనాలదాకా వతికారూసంలో (ప్రచురించారు, 
ఈనాటి చాలామంది సమకాలీన యువకవులు ఈ “అక విత 'నుఆనుసరించారు, ఆశ్చర్యం 
ఏమిటం పే *“అకవిత' మొదటి నంచికటోనే “జార్‌ నవ కొ మొదటినంపుటానికి చెందిన 
కొందరు పొళకవులు చోటుచేసుకున్నారు పీఠుకోసం.. జు ద్రారాక్‌స్‌ అనేకవి మొదటి 
సంచికత ర్వాత అకవితనుండి విడిపోయి ఆఉద్యమాన్ని వ్యతి రేకించడం పారంభించారు. 





zl 

మొదట్లో అకవిత Ant Poetry (కవితా విరోధిగా తత్వాన్ని 

సమకూర్చుకొని బయలు దేరినా ఆ తర్వాత “వ్యక్తి అంత క్విరోధాల ఆస?షణన అక విత 
ఆనే నిర్వచనాన్ని శ్యామ్‌ పరర. కన్నారు, సంపడాయాల్ని ధ4ంసం 

భిన్న మైన మార్గంగుండా పయనిస్తూ, మారిన సౌందర్య అవగాహనతో వాాయడ మే 


కవిత"" ఆని ఈ కవులు చెప్పుకున్నారు, 


హై ఎ 
బలహీనతను, నగరజీవితంలో అస్పిత్వంలేని గుంపు జీవిగా బతక వ్య a 
శకి వంతంగా కొంతవరకు ఈ “అకవిత" చితించింది, కాని ఆతర్వాత కవలం 
'నెక్స్‌పదాలను, గుప్తాంగాలను మాత9మె జుగుప్పకోనం వర్ణించడం మొదలైనది. ఒక 
విశిష్ట లక్ష్యం ఉత్తమ ఆశయం లోపించినందువల్ల ఈ ఆకవిత “రతిపఏదర్శస గా 
మాత9మే మిగిలిపోయింది. Psychic Short-cut గా అది పనికివచ్చిందితప్ప 
Literary Shortcutగ పనికిరాలేదని నయీ5విత కవి జగడీళ్‌ గుప్త అకవితను 
విమర్శించారు, “అకవిత'" లో వాిసూ వచ్చిన యువకవి సతీశ్‌ జమాలీ యిటీవల 
“ధర్మయుగ్‌” వారపతి9కలో తన “ఆత్మస్వీకృతి” వాీనూ “ఆకవిత” కవులందరు 
మానసిక రుగ్మతతో, 'సెక్స్‌సదాలమోజులో సులభంగా పెరు సంపాదించుకోవాలని 
కపిత్వం వ్రాకారిని వెల్లడించాడు. ఆ తర్వాత ఈ “అత్మ న్వీకృతి” సాహిత్య వివా 


దాస్‌కి దారితీసింది. 


(విడిగా నయీకవితకుచెందిన ఒక కవిత, “అకవితొకుచెండిన ఒక కవిత 


తెలుగు అనువాదాలు ప౦9చురిస్తున్నాము, సం ) 


ఈసాహిత్య స్టంటు ఇలా సాగుతుండగానే అత్యాధునిక హిందీ కవితలో 
మంచి రచనలు చేస్తున్న కొందరు కవులు నిరాటంకంగా వస్తున్నారు, వీళిల్లా 
ముఖ్యులు (శ్రీకాంత్‌ వర్మ, నయీమ్‌, దూధ్‌ నాథ్‌, జ్ఞాన్‌ రంజన్‌, మమకాకాలియా, 
గంగాపినాద్‌ విమల్‌, శలభ్‌ (శ్రీరామ్‌ సరగ 


ర 


ఈ కవులందరికి భిన్నంగా తిరుగుబాటుతో నిర్భయంగా అరాచక జీవితం 
నిజాయితిగా వాీసినకవి రాజ్‌కమల్‌ చౌధరి, ఇతను వీటనిక్కుల్యపథావంతో హిందీ 
కవిత్వంలో నిర్భీక మైన వ్రావమయ పివంచాన్నీ సృషించాడు. ఆరాచక జీవితంలోని 
ఆనందాన్ని ఆ ఆనందం చివరికి అనుభవించవలసివచ్చె శారీరక మానసిక దారుణ పరి 
కామాల్ని రాజకమల్‌ కవిత్వంలోనేకాకుండా తన వ్యక్తిగత జీవితంతో నిరూపించాడు. 
ఇతని ఆకాలమరణం తర్వాత కొందరు కేవలం అనుకరిస్తూ మరికొందరు రాజకమల్‌ 
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తోని నిజాయితీ అంశాన్సి పనికీ పుచు చ్చుకొని తిరుగుబాటుగా కవిత్వం వాస్తున్నారు, 
లచ 0 ఆలోచనా _(సవాహోలతో అసకమెన చిన్న 


త్రి 
ఈనాడు భారతీయ భాషల్లో హిందీ సాహిత్యంలో జరుగుతున్నన్ని ప్రియో 
గాలు, సాహిత్యా దుమూరాలు, చర్చలు, పతి9ికలు, రచయితలు మరోభానలో ss 


డంలెదని అనుకుంటే ఆశ్చర్యం లేదు, (సస్తుతం ఒక చెపు పాతుకపోయిన సాహిత్య 
స చ 


oi ml ణో ల ఆ a oy రా 
తికలు, పిసిద్ద రచయితలు, మరో వైపు కొతగా సాహిత్య'సేవకు నడుంకట్టిన చిన్న 
లో ణా జ జాల 
జా కా I a క Ft. ai జరీ ణమ న్నే వ క గ వ - 
పల శేరు తిరుగుబాటు తత(0త్‌ న్న ధమవరచయితలు సజీవమెన సమకాలీన 
ని Ei చాన ఓ 
యధా సాహిత్యంకోనం ఒక రక మైన సాహెత్యకయుద్రం చేసున్నారు- సిద రచయి 
చ అ జ డ్‌ 


తలు Bstablished తపో Established న. cum 
literary Magazines లో సంపాదక స్తానాల్లోోవున్నారు. వీరిని వ్యతిళకిస్తున్నారు 
యువకవులోని కొందరు తిరుగుబాటు కేషలు. 


ఫ్‌ డ్ర్‌ 3 సీమాంతక్‌ కవిత, యుయు 
త్‌ కవిత, అకవిత, సకవిత. ఆఅఆ-అకవీత, అభినవ కవిత్వ 

విక, ఎంటీ కవిత, నిర్ధిశాయామీ 
కవిత, లింగ్యాదల్‌ మోర్‌ వాదీ కవిత, అబ్బర్ష కవిశ, గీత్‌ కనిక, నవ ప9గతివాదీ 


కవిత, సాంపితిక కవిత, బీట్‌ కవిత, తోస్‌కవిత(కాం|క్రీట్‌ )కోలాజ్‌, అన్యధావాది, 


ఇ 


(a 
FF డి నై క వాటా బ్‌ క Oy 
విదోంహీ, తుత్యాతర్‌, కబీర్‌సంథీ, సమాహోరాత్మక్‌, ఉత్ళొవిత, వికవిత, 
బోధ ముహుర్‌ ద్యీపాంతర్‌, అత్మి టటక్కి తాజ్మీ అగల్కీ (ప్రతిబద్స్‌, శుద్ద 
వ్‌ క్‌ అ (wo 


hk: జా క ag క . కా గ్‌ 
సలుల నంగ గలక్‌, నహ (పాప్‌, సహజ్‌, ఆంభ్‌ కవితలు........ 
ఇ అట 





కవిత, అకవిత, హనాక్షర్‌, గల్పభారతి, వాతాయన్‌, సంచా, 

న! జా 

శికరర్‌ , తిరజా?, నీరా బిందు, ఆముఖ్‌, ఆరంభ్‌, సంజోధన్‌, నామాంత్‌, 

యుయుత్సా, మూల్యాంకన్‌, ఏకాంత్‌, అనువృత్‌ , దర్పణ్‌, కెళ్షస్క్‌ ఉపలబి, దిశా, 
భం a) నా 

కథాభారతి, పా9రంభ్‌, నాగ్‌ఫణి, రూపాంబర, ఆంకర్‌, ఆరతి, 

మధుకామిని, రాసీ, కథాకార్‌, రంగ్‌, సీల్‌ప (త్ర, అనామ్‌, సంచేతన, పరిదృశ్య, 


, అంతర్‌, ఆర్ట్‌ విళిష్టక్‌, సంపేషణ్‌, ఆద్యంక్‌, 





హీందీ: నయిీకవిత, 





ఏకాంతప్పు ఆదిమ నబివదాధను తాకొలని 


వారితప్టైన వెన్నెల పాలరాతి వేళను 
జ్‌ 
బాసూ నగరం వెలుపలికి చెళి పోయింది, 
చాడ nar 
సికొంతం 
సగరంనుండీ 


గూండాలతో పాటు బహాష తం. 
ఆకీసులనుంచి బయలు దేచిన 
దారుల పొడుగునా 


పారదర్శక మెన అత్ళపి పణాళికలు 
Can జ ఎ 
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వానాకాలంనాటీ పేరులేని రెక్కు_ఆ పురుగులు 
విశాలమైన రోడ్లపెన నిలబడిన 
ఆధునిక విద్యుచ్చక్తి ఆవరణతో ఢీకొని 
రాలిపోతున్నాయి. 


దినమంతా దాచుకొన్న ఆకలి: 

తన కొత్త చెప్పులను 

తలకింద పెట్టుకొని 
నిదంపోతున్నాడు ఊరు విడిచి 
నగరం వచ్చిన కార్మికుడు 

మరీ కొత్త బిచ్చగాడు. 

సప్త రంగుల నైలాన్‌ తెరలతో 
తెరలు తెరలుగా 

మృగ మరీచిక తృష్టలు 

పాశవిక మూర్జత్వాలు 

కుబుసం. విడిచి 

బయట పడుతున్నాయి సందుల్లోంచి, 
పరిచితుల అపరిచితమైన వివశత్యపునవు 
కేవలం సందర్భవశాత్తు 

సాన్నిహిత్యపు సుఖాన్ని అనుభవిస్తా ఎది, 


ధగధగ మెరుస్తున్న గదుల్లో 

కుక్కలు. పిల్లులు, పాములు, కొండచీలువలు 
లేళ్ల, ఎలుకలు, రాబందుల జంటలు 
నిద్శిపోయేముందు 

మార్చుకుంటున్నాయి దుస్తులు, 


గడిచిన రోజు 
ఒక్‌ యుగం 
గడుస్తున్న రాతి) కేవలం ఒకతణం. 


చెడిన యంతా9లు 
ఉత్పత్తి చేస్తున్నాయి దుష్ప రిణామాలని. 





yo 


శేప ఉదయం 
అదిక ధరలకుగాను 


ఈ నూతన ఉత్పతి ని, 
ఆదే రేపటి కొత్త ఫ్యాషన్‌ 


(అను: నిఖిలేశ్వర్‌) 





పాంచ్‌ = అకవిత : 


భయం లేని వాడు 
జగదీశ్‌ చతు'ర్వది 








ఒక విశాల సర్వం చుట్టుకొంది మొత్తం నగరాన్ని 

భయావహమెన సముద్శమథనంలో నుసి అవుతున్నానునేను! 

సంస్కృతి వాంతిచేసుకుంటుంది కుప్పలుగా పేడప్పరుగుల్ని. దోమల్ని- పురుగుల్ని 
నగ్నఅధరాలపె కుషఘ్రగాయంతో బాధతో అరుస్తోంది మానవత 

నీలంగామారిన దేహంతో, వాచిన రొమ్ములతో త్రీలుజంకుతున్నా రు గర్భస్తావంకో నం! 
నురక్షితంగాలేరు మానవుల పి ల్లలు-పిల్లులు =-+ళువులు 

ఒక గుండ9టి బోనులో బందీలై ఆర్తనాదాలు చేస్తున్నారుః 

చాకుతో పొడిచి సలీత్వాన్ని దోచేవాళ్లు నపుంనకు వైపోయారు 

ఆసుపతు9ల్లో భయభీతులై డాక్టర్లు నల్లికళ జోళ్లు ధరిస్తారు 

త్రీల బహిష్టు ఆగిపోయింది! 


గొడ్డుదేశంలో గుక్డిరోద్దుపె ట్యూబ్‌ అమర్చారు 
అక్కడికి వెళ్లి యాౌవ్వనవతులు పి ల్లల్నికంటారు 
నపుంసకులెన తండు9లు ఢోళువాయిస్తూ తిరిగివ సారు, 


అద్‌ 


గాయాలునిండిన రొమ్ముల్లో మాంసంలేదు రబ్బర్‌ ప్యాడ్‌ లుతప్పు 
నగరంతోని సగంమంది సేగులకోనం తిరుగుతున్నారు 


శయ బాధ కీ9ము జం! 


ఎదుటివాణి గురి ంచలేని J క 
ga న 
గొంతడదాొ నల్‌ బందీ'ె చదువుకొంటారు గీత లేక కాక కి 
డేశం మొతం మా౭పోతో రది ధర్మళాలగా। 
వీ 
మతం పేరున జీపించిపునా న్నాయి కొన్ని గంట్లుపడిన స నాలు! 
ie 


we) 
టి సెవతో సిమగా* మెపోయిండి ఈశతాదిం నాం౦ంత౦ 
(= 


(7 COE జ శ త కు. రు చ af wie we 2 అజ శల శ క క ల శ అంత అల క 4 Tp ae ల wpe 1 ఖ్‌ అ శం శల చో అ 4 తం చ చు చీ జ జ జం జం 
తిరుగు బాటుకు 
గుండె బలాసికి 
హ్యానిసున్నారు 
=r 
దిగంబర భకంలోకి. 


దిగంబర కప్పలు, 
46, విద్యానగర్‌ కొలనీ, 


are 


శ 4 : . శ Co a ge fe ye Coe త శం టం జీల జీ ల. నీల 49 ఇక ట్లో క జ్‌ he అరే జ ల్లో ల్లీ టే ట్లో లీ da ela ade als 


we 
ఓ 

Lr 
క! 


ఉ్రభిషుభి లి పాలు టాళాచాటాచాతాలిటిచి 








ర్‌ం సంఖ్యలో అల్పంగా 


ఒకటిన్నర, రెండు దశాబ్రాల కితం మన మేధావి 


EE 


[1 
ఉన్నదశలో వారిలోనెగాక సామాన్యులటోకూడా చిత, శిల్చకళర్నిగురించిన పరిజ్ఞానం 
జా 


బా 
సీ పరిచయంగానీ కనీసం వరిమిళశరూవపంలోస హే ఉండి ఉండేది, 
నూ 


అలితకళలుగా మసం పిధానంగా గురి ంచి గౌరవిసూన్న సృజనాత్మక 
(పకిరియలలో కెల్లా అసంఖ్యాక మై (పయోగాలకూ, నూత నరీతులకూ, ఎడ తెగని వాద 
చివాదాలకూ అలవాలమపుతూ మిగిలిన కళారూపాలన్నింటికనా ఎంతోముందుకు పయ 
సంచిన (పక్రియ చిత్ర కళ. 


కాన్మి మన మేధావివర్గస్తాయి, సంఖ్యకూడా గణనీయంగా పెరిగిఉన్న నేటి 
వరిస్టితుల్ల్‌ మనమధ్య గల వాతావరణం'పె దానికీ పూర్తిగా విరుద్దంగా ఉండటం, ఆథు 
నిక చిత ికళసట్ల చెప్పుకోదగిన ఆసక్తిగాని, పరిచయంగాని ప్రదర్శితం కాకపోనటం 
ఆశ్చర్యకరంగా లేదా! 

౬ జః జో 

ఇటీవలికాలంలో చిత కళను మాన్యులకూ, నామాన్యులకూకూడా సన్ని హి 
తంగా తీసుకుపోయి వారిలో అభిరుచిని, ఆదరణను, గౌరవాన్ని గణనీయంగా 
పెంపొందింపజేసిన చితకారుడుగా “బాపు”, మేధావివర్గంలో ఆసక్తికి, జిజ్ఞాసకు 
కారకుడైన నై రూస్య చితకారుడుగా ఎస్‌, ఏ. రామరావూ గుర్చి ంవబిడుతున్నా రు, 


అలాంటిస్టితిలో చిత)కారుడుగా రామారావు |పత్యేకతలను గురించీ, ఆతని 
చ్రయోగాలలోని (ప్రధాన్యత లను గురించి విరివిగా (పళ్నలు విసరానటం సహజం, 


28 


బాపు చితాలను ఎవరూ ఎవరికీ వివరించ నవనరంలేదు. అవి ఆతను 
చూసేవారిని దృష్టిలో ఉంచుకుని ఆందరికోనం వేశాడుగనుక, 


రామారావు చితా9ిలకు వివరణకొవాలి; అతనవి చితించేటపుడు (పేక 
కులతని దృష్టిలో లేరుగనుకా, అనుభూతులు ప్రేరణనివ్వగా, సంవత్సరఠాలత రోబిడి 
శ్రమించి సాధించిన సాంకేతిక వైపుణ్యంతోడవగా రూపొందిన ఆక్మచితాలవిగనుకా. 


+ జ న. 


గత దళాబ్ధ కాలంలోనూ నామీతులూ, పరిచికులూనెన చిత9ికారుల్లో 
కొందరు విదేశాలకువెళ్లి చిత్రకళాసాధనచేసి వచ్చినవారున్నారు. వారిలోకొందరిక్క డ 
ఉండగా అత్యున్నత బకత పురిస్కారాల నందుకున్న వారు కూడా, 


కాని, తిరిగివచ్చిన తరువాత వారు విదర్శించిన చిత్రాలు నాకేగాక ఇతర 
చిత ?9కారులకూ నిరాశను కలిగించాయి, 


అందుకు కారణం వారిక్కడ అనుసరించిన రీతులను, నమ్మిన పద్దతులను 
అక్క డకుపోయాక గౌరవించలేకపోయారు. కాగా అక్కాడిరీతుల, నంపిదాయాల 
లోని నుగుకాలను తమ స్వంతం చేసుకోగల దక్షతనూ (ప్రదర్శించ లేకపోయారు. హూ 
విధంగా వారొక సందిగ్గావస్టలోపడి అచేతనులై పోయారు. 


ఈస్టితిని విజయవనవంతంగానూ, ('ప్రతిభావంత౦గానూ కూడా అదిగమీంచగలి 
గాడు రామారావు. కనుకనే మనం యిష్పుడతని కళనుగురించి చర్చించుకోగల గౌర 
వానికతను ఆరుడయ్యాడు. 


¥ 


జ షై 

0 దేశాలలోనే ఆనాటికి చిత లేఖనం లో ఉన్నత శ్‌ 
నం దేందుకుగాను కామన్‌ వెల్‌ నె గ్రాలర్‌ షిప్‌ స్క్రీముకి9ంద ఎన్నికెన | Fes భార 
తీయుడుగా సగౌరవంగా ఈదేశం నదలివె వెళ్ళినతరువాత గడచిపోయిన ఆరెళ్ళ కాలం 


eT 


తాను త్రండన్‌ లో కళాభ్యాసం చేసూన న్న్న సెడ్‌ సూ్యూల్‌ ఆఫ్‌ ఆర్డ్‌లో 


-] 


ఓసంవత్సరం అత్యుత్తమ రిథోగాగిఫర్‌గా ఎన్నీ కె గౌరవింపబడ్డాడు. 


... రెండున్నర సంవత్సరాలపాటు నిశ్శబ్దంగా,. నిర్విరామంగా భిన్న, భిన్న 
ప్రక్రియలతో దయోగాలుచేసి, చేసి చివరకు “తనదీ? అనుకున్న నూతనరీతినిసాధించి. 
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1964 ఆఖరో లండన్‌లో తన మొదటి కళాపీదర్శన ఏర్పాటుచే సి ఇంటినే గురి ంప్ప 
లోకి రాగలిగినంతగా (వశంసల నందుకున్నాడు, 


ఎ మరో రెండు మాసాల తరాంత అమెరికా సేళో గా న్యూయార్క్‌లోని 

కం ర్‌ 
మ్యూజియం ఆఫ్‌ మోడరన్‌ ఆర్డ్‌ వారు అతని చితారిన్నొకదాన్ని కొని, ఏదేళ చితి 
కారులెనా మవోన్నత గౌరవంగా వావిండే ఆ మూ్యూజియంవారి గుర్తింపుకు ఇతన్ని 


ర Py జా | 
.... రెందేండ్డకొకసారి జరిగే కామన్‌వెల్త్‌ దేశాల కళాప9దర్భనలలోపాలి 
గ ద్‌ 
ఆతుంత మ ఉత ఏకారుడుగా ఎన్నీ 3 బహుమతినందుకునాా చు, 
చ జో న్నా వా 


లండన్‌ పెలనివిజన్‌ళో అసినెంట్‌ ఆర్‌ డెరెకర్‌గా నియవితు డెన్‌ 
జ్‌ or] క్‌ జ CM 


ప్రప్రథమ పాళ్చాత్యేతరడు ఈ రామారావే, 


my [ఇ 
న ప ప్రా Tre 
= భారత, న్యూజలండ్‌, ఇంగ్లాండ్‌, ఆమెరికా దెళాల సేషనల్‌ మూ 


యంలలో ఆతని చికా౦లకు గౌరవస్తానం లభింపచే చేసుకున్నాడు, 


1 లె ఇకా 
.. ఇంగ్లాండ్‌ లోని అత్యున్నత ₹9ణీకీ చెందిన చిత కళారంగంలో ఆభుని 
కుల్లా యింతవరకూ పిక సోవంటి విశ్వవిఖ్యాళ వ ముగ్గురు, నలుగురిని 
3 
Ca Ca రా రాకీ ౧ 
చూతమేగురి ంచి గౌరవించిన వికోరయా అండ్‌ అల్సర్‌ 
-] 


న 
గుర్తించి ఆముగ్గురు, నలుగురి చిత్రాల సరసనే ఇతని క్‌ = అలంకరించింది, 


...& అమెరికన్‌ యూనివరాటీకైే చిత 9కళాధా 
లై 


ఇటీవలనే ఆ చేశం వెశాడు, 
గ 


ముప్పెరెండు సంవత్సారాలకి9తం కృష్ణాజిల్లా గుడివాడలో పుట్టిన రామా 
రావులో ఈనాటి రామారావుకూడా అక్కడే. రూపుదిద్రుకోసాగాడు, తండి ఆ చుట్టు 
ద్రక్కలకెల్లా పెరుమోసిన దారుశీల్సి, ఆయన రామారావును మలచాలనుకున్నది 
ఇంజనీరుగా లేదా కనీసం డాక్టీరుగా, 


కాని రామారావు చదవసాగింది ఎకనమిక్సుని, ఆదే సమయంలో చితి 
లేఖనంలో శికణ పొందసాగినది ఈనాడు కెలుగు దేశమంతటా కొన్ని వందలమంది 
శిష్యుల్ని నిలబెట్టి నేటికీ విజయవాడలో సూల ఆఫ్‌ ఆర్‌ నిర్వహినూన్న ప$ముఖ 
చిత్రకారుడు శ్రి వెణుగోపాల్‌ వద్ద, ఆసమయంలో ఆయన గుడివాడలోనేన్సంచేవారు, 


అదేకాలంతో య. చితికళలోనూ, సాహిత్యంలోనూ తష 
జక దా ర జడి న గప కాలా, 
కళకి 0 క నాయికిరావటంతో తోడ్చడినవారు బండూ చి వెంక టప్పుయ్యశర్శ్మ, క్‌ 
జూడ్‌ శ్‌ mr 


చేర్పించి బుణ్యగస్తుణై చనుకుసా వారు కళాదర్శకులు 


a లా సా a 
వి, సూరన్న, మాధవపెద్ది గోఖలేలు. 
ళో ళల 


మదాస్‌ స్కూల్‌ ఆఫ్‌ ఆర్జులోని ఆరేండ్ల డిప్రొమాకోర్సును నాలుగేండ్లలో 
పూరి చేయగలిగిన దక్షతను చేః కూర్చి పెట్టినవారు కళాకేత9ంలోని చితగికళాధ్యాపకలు 
శీ) జై శ్రీనివాసులు, 


HE 
ఏ ౦లో వెనుుతటి, నిలబెట్టి, పోత్సాహాస్నీ. చేయూతను 
వ్‌ 
యళిానవారు సుప సద కకా విమర్శకులు కీర శేషులు (©) బి, వెంకటాచలం. 
కు అట 
జ ఖ్‌ జ 
లండన్‌ వెళిన కొలిరో జుల్లో ఓ జాబులో వాగిశాడు రామారావు. “నెనిప 
సక్‌. 
డక) గ చేంచేస్తున్నానో Mere మోడల్స్‌ముందుకూర్చుని కైఫ్‌ స్కెచెస్‌ 


ను 
[Gc 


డ్రాయింగ్‌ జేసున్నాను” ఆనీ, 


నవ్వి లేదా నవ్వుకుని ఉండేవాడు. 


చితకళాశాలల్లో చేరిన ఆరంభదశలో (వ్రతివిద్యార్థి చేసేపని ఈ మోడల్స్‌ 
ఆధారంగా రేథఖాచిత రచన చేయటమే. ఇది అతని కళాజీవితంలోని బాల్యదశ, 


అలాంటపుడు దాదాపు ఎనిమి దేళ్లు కళాభ్యాసంచేసి, మరో రెండేళ్లు రీసెర్చ్‌ 
స్కాలర్‌ గా కళాసాధనచేసి మరీ లండన్‌ చేరుకున్న రామారావు ఇలా అక్కడ 
(శ్రీకారంచు చుట్టాడూ అం పే వింతగానే వుంటుందిగదా 1 


కాని అందులోనే ఉంది రామారావు సాధించిన ఇన్ని విజయాల వెనుకగల 
రహాస్యం. 
త్యున్నత (ప్రమాణాలనందుకున్న సాధారణ కళాస్థాయియే ఈనాటి ఆధునిక 
చితికళశారూసనం అనేది ఈనాడు చాలామంది మరచిపోతున్నారు, 
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రూన నిర్మాణంలో (సగర ఆయా రూపాల న్వభావాల నవగతంచేసుకోగలి 

గినవారె అరూవంలోనూ రూపాన్నిదంచి, దర్శింపజేయగల శక్తీకలిగివ్పంటారుమరి, 
క షః 

కవిత్యంలోవున్న పే చితిళలోనూ ఉంది సింబాలిజం అనేది. “వీడు 
కొండలవాడు' అన్నప్పుడు తిరుపతిలోని వేంక టెళ్వర స్వామిగాని, పద్మలతల మధ్య 
(ప్రదర్శింపబడిన పాదాలను దర్శించినప్పుడు బుద్దుడుగానీ, కుంచెను చూడగానే చితి 
కారుడుగాసీ ఎందుకు స్ఫురిస్తున్నారూ ఆని ఈనాడెవరూ సందేహించటంలేదు. కారణం 
వారు అందుకు అలవాటుపడిపోయారు గనుక, ఆయా పరచితరూపాలకీ అనమగ) 
రూపాలను చిహ్నాలుగా వాలనాడో గుర ంచేశారుగనుక. 


వందలమా టలు సవరించ ౯ విభావాన్న దుర రేఖ, అందంగా, శకి వంతంగా, 
అయబదంగా మలుప్తలుతిరిగిన ఒక్‌ క్క. లెఖ విప్పి చెప్పగలదని నానుడి, 
థా 
ఆ నానుడిని నిజంచేసే యత్నంలో పుట్టిపెరిగిన దే ఆధునిక న. 


చిత 9 లేఖనానికిలొంగని విషయవస్తువంటూ లేదు వీ భావా 


వె 
వంత 0గా దర్శింప జేయగలదది తేడాఅల్లా “ఎలాచూపాలో అనేస నమన. బర 


కి 
ల్‌ 
ల 
ల 
చ 
Cr 


rT 
రీంచుకోగలగటంలో ఉంది. కొలంతోపాటు పరిష్కారమార్గాలూ నూరుతూ వ 


ల 
= 
Cr 
es 
ద్‌ 
టి 
జ 


AU) మాంతం ఒచ్చిపడ్డ దేమీ లేదు, 


శ జ న 


ఎక్కడికో ఉదాహరణలకు పోనక క్కు? కేదు, మన అజంతా చితా9ల్లోనే 


ఒకటున్నది. బుద్దుడు థిక్షపాత 9తోరాగా యళోధర రాహులునిచేత భిక్ష వెయిస్తున్న 
దృశ్యమది. 


ఆది అజంతా చితికారులకు అలవాటయిన సాధారణ శెలిలోనే చితింంచ 

బడింది. కాని యళోధరా రాహులులు బుద్దుని మోకాళ్లవరకయినా రానంతటి మరు 
గుజ్జాలుగా చూపబడ్డారు, అందుకు కారణం బుద్దుడు మీగతా వారికన్నా మపహోన్నతు 
డని చెప్పదలచటమే, అలా చెప్పటానికి ఆనాటి చిత్భకారునికి తోచిన మార్గమది- 
అర్థ ంచేసుకోగలవారికడి భావ వస్ఫోరకంగా గోచ రిస్తుంది, లేనివా రికది ఆనహజకే మరి, 
అద్‌స్ట్రాక్ట్‌ ఆర్జును తనదిగా చేసుకున్న చితగకారుడు చేస్తున్నదీ దాదాప్ప 
పరిజతినొందిన సింబాలిజమ్‌ అరూవకళో అనికూడా మనం అర్జంచెస్సుకోవచ్చు. 


క వః & 
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ఒక వస్తువు, లేదా రూపం, లేదా దృశ్యం యొక్క. వాహ్యరూపం ఆంద 
జ అట్‌ = అట్‌ 
రీకీ సుసరిచిత మే గనుక దానీనే మరలా, మరలా, వేరే. వేచే రంగులుపులిమి చూప 


a 
జ్‌ 

ట్లో 
ద 


యత్నించటం వృధా! దాని అంతర్గత రూపాన్ని దర్శిం  జేయగలగాలి, అనేది ఈనాటి 


చిత 90కారులలో అధిక సంఖథ్యాకు లమత౦, 


అంతవరకూ అసరిదితంగా ఉండిపోయిన అహాపానికి రూపకల్పన రేఖల 
లోగాక్‌ కేవలం రోంగులలోనే చేయ బడినప్పుడది ఇళ రులకవరిచిళంగా, అ(గాహ్యంగా 
ఉండటం సహజ మేగదా. ఆదే జరుగుతోందికూ ఫా 


He ష్‌ i 


చలాన్ని మనం చూశాం. చదివాం. “చలం' అనగానే ఈనాడు మనకేం 
స్ఫురీస్తోంది, రమణాశమంలోవున్న ఈనాటి చలంగాక' మనల్నాకట్టుకున్న అత సి 
రచనలే తక్షణం స్ఫురించటంలేదా! మన మన అభిరుచుల్నిదిట్రి అమీనాయో మరో 
పాఠ మనోపథంలో మెదలటంలేదాః “చలం” అనే భావానికీ (పతిగా మన మనసుల్లో 


పేరుకుపోయిన జాపకాలకది మచ్చుతునక గాదా, 
జా 


ఠీ డీ అనగానే “ఖడ్గసృష్టి” కన్నా, 'మూడుయాభైలి కన్నా “మహో 
(ప్రస్థానమే'మన స్ఫుగించటం లేదా! అందులోని మహా వేగంతో సాగిపోయే కవితలోని 
మాష మన కొరికుహరాలలో గింగ్నురుమనటం లేదా! స్వయంగానో, ఫోటచోతోనో 
ht) 
చూసిన శ) రూపం మన కండముందు ఎందుకు మెదలటంలేదు; మన అనుభవాన్ని 
[గా 


f y జ “Et wl కు, er జీ ఇప జ 1 జ 
బట, అధ్యయనశళకి నీబటి మనకుతెలియకుండానే మనలో అవి నివానముండిపోయాలు 
ణి అజాన్‌ a Ee 


ఫ్రీ టూరిస్ట్‌ గడ్‌లోనో విజయవాడను పరిచయం చేయదలచినవాడు నీకనక' 
దుర్గగుడి తాలూకు ఫాచోనో ఆవరిచయం (పక్కన వేస్తాడు, రానురాను విజయవాడను 
గురి ంచటానికి ఆగుడి అనేది సింబల్‌గా తయారవుతుంది. 


కాని, నేనెన్నో సంవత్సరాలు విజయవాడలో గడిపాను. ఆఊఈళో నాకు 
పరిచయం లేని (పొంతంలేదు, ఈనాడు నేను విజయవాడను చితించారి నా కాన్వాసు 
మీద. విజయవాడ అనగాన నాకు స్ఫురించేడి కృష్ణానడిలోంచి బయలుదేరిన ఓ పెద్ద 
కొలువ, అందులోంచి చీలిపోయి, సాగిపోయే మరి మూడుకొల్వలు, వాటిమధ్యనా 


ఆ చుట్టూరానూ ఇరుకిరుకుగా "పెరిగిపోయిన మురికివాడ, 


నేను దాన్ని గుర్తించిన రూపంలో చూపగల విధానంతో చితించాను, 
చూసినవారంటారు. “ఇదా విజయవాడ? ఏమిటా మూడు పొగవాటిగీతలు? వాటిమధ్య 


ఆ పెంటకుప్ప లేమిటి?" అని, 








వైపే 


నేను చెప్పి “బారా” అనిపించుకోగలగాలిమరీ!  ఎందుకంపే అందులో 
ఏీముందా అనీ, విజయవాడ ఎక్కడుందా? అనీ వారు వెదుకుతున్నారుగనుక, వారు 
చూసిన, చూస్తున్న విజయవాడకూ, నేను చూసిన, నాలో రూపకల్పన చేసుకున్న 
విజయవాడకూ యెక్కూడా పోలికేలేక వారు ఆ చితాిిన్ని చూసి అయోమయంలో పడి 
పోయారు గనుక, 


అడే నా తోటి చిత ికారుడో, నా భావాలెరిగిన, నా చిత ణా విధానాన్నె రిగిన 
సన్నిహితుడైన కళాభిమూనో అయితే వారందులోని భావానికన్నా కళా విలువల ౩క్కువ 


(ప్రాధాన్యతనిస్తూ పరిశీలిస్తారు. ఎందుకంటే ఆ చితంలోని “విజయవాడ' అనేది నా 
చితంణకొక ఆలంబనం మాత9 మగనుకా, చిత్రకారుడుగా నా నైపుణ్యాన్ని (పదర్శించే 
యత్నంలో “విజయవాడ” అనె సెక్స్‌ నాకొక ఆలంబనగామాత మే వినియోగపడింది 
గాని అదే ప్రథధానంగాదు గనుకా, అది కేవలం విజయనాడే కొనక్క_ రదు, మరేమురికి 
వాడయినా కావచ్చు. ఎందుకం'పే నాచితంలోని విజయవాడ నాకళ్లచూసిన విజయ 
వాడగాక నామనను అర్హంచేసుకున్న విజయవాడమాత9 మే. 

షః క క 


ద అట డ్‌ > 
అయితే ఆలాగే ఎందుకుచితించాలి? కాస నలుగురికి అరమయేలాగే ఆ 
అవీ శు 
ఆ న అవ్‌ గ, లా 
భావాల్నందుకు పదర్శించరాదూ? అణెమాటనూ తరికగా తీసివెయ్య లేం. 


కవిత్వం (వాసెవాడు హృదయంలోంచి లావాలా భావాలెగదన్ను కువస్తున్న 


pang 

సమయాన మాటలకోసం తడుముకోడు. భాషతో మంచి పరిచయం ఉన్న వారెవరు 

భావాలకు మధ్యలో దండంబు: మంచి మంచి అందమెన దమూటలకొనం బురి9లో 
= 


డితనంని తిర గేనూ కాలయాసనడేయరు. 


గ్‌! 


al 


జ 


కవికి ఆ పదజాలమెలాంటిదో చితగకారునికి వర్గం అలాంటిది, 

కళకు (పాణం వచం 

అ 
చిత కారుని సామర్థ్యాన్ని నిర్ణయించేది ఆతని వర్ణలేపనా నైపుణ్యం, 
నిలబెట్టగిలిగెది అతని భావసంవద, 
వా eu sh 

వడ్డాది పాపయ్య చికా9లు మనం చాలాకాలంగా చూసూవుస్నాం. నిండెన 
రూపాలు, బలమైన రేఖలు, కంటికింపైన రంగులు వాటికి ఆకర్షణ 
తెసూఉన్నాయ్‌, చూశాం, చూశాం ఆనందిందాంం.  ఈనాడవి మనకు పాతబడిపో 


లాగ 
Uae) 


ఏ, అతని చితకణ ఆ 


నం నాలుగడుగులు ముందుకు వెళాం, 
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కాని, 


శు 


నిలచిబవాొా యింది గనుక, 


జ 
. 
- 
జ 
mm 


LE) 
జ ™ : | [1 శ స్‌ 
గ్‌ ఠః Fy |; fi Ya fe 13 ౫] w ఎ 
[| శ గ్‌ గ్‌] fF జ ం 3 ua Fa) అ న్‌ క ని 
eh be na Fi av Gr ae pm a Ww lr 
FE Pe Ey స్‌ 9 a wg టు తీ ట్‌ న క్‌ 
ఓ pg eH శ ర. "te |" 63 3 
ఏ ము gg ర్‌ చే 5 దీ లి 
ya 3 ఓ స్‌ 1? ve yn ర Fo జె ౧ 2 
EI a ఆ etl ana సై జె ॥ 4% 
ఖే 1 oy ఖీ WT) Yd ya yy (అ ra గ ॥ రే [i (2 
సక 0 ॥ fa nga ; శ్‌ /] 0 వ్‌ త్‌ 
A ww ట్‌ +! న 2 స స. a / ది 
న్‌ అ) pA 1] gq 7 ఖా శీ A దబ శ 3 | | ఆ 
EG b: ఫీ ip మ మ 6a ty WE ™ a 
re "9 | కా క్లీం 9 wp wm “టే వ 1 fo ర్తి ఆ va 
Er fc 3 కో : “| ఖే నె qr wr న్డ్‌ uaF “yj 
c Fr ve re ag rR we Bb ss Ng re lo 9 ట్ల 
" + శ | gg) (a కుద! fi 
ln [= ie ia | fp క్‌ a న 13 wg wm 5 శ నే పై 
3 థె 3 ln ల్‌ te సు oo (2 3 లే a2 oo 
fa శ 3 bh 8 g ల్‌ 48 థ్‌ fn 5 to Gf pF 
cn 3 : చ కా 4 an ఖా స 6 g ర 1 
. ల | 4 తా గ fa రె be 3 ట్‌ fs చే [| fz x3 | చే ధీ 
అ ] wn శ న్‌ ప్‌ | 1. |". బే న ya గ్‌ న a 
డీ YP ee En a స్‌ గ్‌ లై sh ట్లో వ వ గో వ ra 1 a fF 
OG ig 0 క ర్త 3 Ww rhs “bb న md { "1 b 
WM GC BERR op hry wt 
hie | 4 he Nw 9 wy Wr స a hb 
|| za a Ga శ్‌ |" ళ్‌ ర Ye 1 | | 3 Ye జ (oa 3 అ [2 ణ్‌ 
య్‌ 3 /. i b ga Pa G8 9 Hw fre hb 
॥ వ్‌ గ్రే [in ya li, శీ శ్‌ ల్‌ Y2 pi ln ళీ ys చ ళా fa లే re క Dd 
ya ల్‌ తం తంత 6 గ te a rt fm a ¢a 
| టో జ ళ్‌ i ల 3 రో i (| త్‌ pC Dd |= Fe 
1 8 స 2 (ఏ ర్ల వీ 2 A wR EB A he ER bE 
స 3 ట్ట ke sg స 9 ఏం శ ర్తి 9 
స.” 2 fp fe 0 3 ౧0 | హ్‌ bE | 9 స? 
5 అ i= fa ర లు. 2 స ఖై న va wm ౮ a 
వం. Db « b> 4 న స జ a bf (ఓ eR Yi గ గ A 1. a 
Eu g ర Es Dow 
ed DBS Db gM gs bg TB ee 
(1 gb , a fy 3 ఓ] fr2 
HE స్త 3 చ 1d లా ల : a క్‌ 
న [2 రే అ (అ a v3 స ca pea | 
త్‌ ల్‌ 3 బస 3 స్‌! భ్‌ న a bf 
WN ళ్తై | (క న / స HI) 
i pee ఖో స్‌ £3 |? క లె (= వ క్‌ 
ఓం J) “a J 








అలాంటి వెలుగు సటి రామారావు చితా్భలన్నింటా (ప్రత్యక్షం, ఆరంగుల 
త్‌ర్‌ 


చితాగిలముధ్యకూడా జ మొదటిచూపుతో నే 


న జ న క : er. 
జె చిత్రంలో మనకు లపాకీ కనుపించదు. రామారావ్‌ కనుపిసాడు, అతనిరొంగుచే 
అ] 
ర జా అద స స్‌ ళ్‌ క్స్‌ 
కనుపిసాయి. కాసెవవపరిజానం ఉను వారికి అత ని 'ఐఇతచస'లో ఆ ర నంకనువినుంది. 
న్‌ా (3 గా యం మ్‌ 
అటో ౮ వు డె మ్‌ ర హా Rr అటు J a 
వలం కనుపించటముగాదు భితిణ కిలెగిసుంది. ఆలాగా 'సాంధ్యరాగంి మనర్ని క్‌ 
వాటే క 


hak 
లీనుంది, కరిగిస్తుంది. అందుకు కారణం ఆయా చితాగిలో ఆతనువాడిన సింటల్‌్‌, 
అణా ల్‌ Ea 
డ్‌ 


జో 
a] 
eae sae FN న 
ంగులూ వాటి; మ్ముకనం Sen] ఆయావానాలకు సన్ని హితంగా తీసుకు పోగలిగేటు 
: శా 
నాయి గనుక, 


“లేపాక్షి అనచానికి మనమెరిగిన రూనం ఉంది, కనుక మన అనుభవానికి 


న్న 


“పీక రసానికి గాసి 'సాంధ్య రాగానికి గాని సీధరూప మంటూ ఏదీ లేదు, 


కనుకనే మన ఊహాకిక్క_డ అవకాళం దొరికింది, ఊహించాం. ఊహబలపడటానికి 


ప్రా ట్‌ 
న్‌ కః వ 
ఈసంచిక అట్టమీది వర్షచిత9ంలో పేరునుబట్టి చూస్తే మనకు విజయవాడ 
ద 
కనుపించదు. దాని సరసనగల కృష్ణానదీ గోచరించదు, _కనుపించేదలా రంగులూ, 
గ్‌ 


మనకు తెలిసిన విజయవాడనుగానీ. కృష్ణనుగానీ చూప యల్నించలేదు చిత్ర 
కారుడు. వాటి చుట్టూ తనలో గూడుకట్టుకున్న భావాన్ని చూసదలచాడతను, 


నునమూ అతని భావాన్నందుకో యత్ని ద్దాం, 


క 
(అ 
దృశ్యాన్ని వదలి మనం కాస పెకి వెళదాం. 
(a (= (Chem 


26 
బం కనిపిస్తో స్లోందిప్పుడు 4 
రెండుకొండల మధ్యగా పారే నీలి ప్రవాహం, ఒక వెపు పచ్చని పొలాలు, 
మధ్యమధ్య మరీ ముదురురంగులో చెట్లతలలు. పిల్లి కాలువలు, మరోవైపు 
నగరం. రోడ్లు, సందులు, గొందులూ కనిపించవు స్పస్టంగా, కనుపించేదల్లా అస్త 
వ్యస్తంగా రూపొందిన నగరం, రోడ్లపె ఉరకలతో సాగిపోయే నిర్విరామ యాళ9, 
అల్బం౦గా, అసమ(గంగా గోచరించే శీవన సంగా వ వుప్పు భావాలు, 


మహో 


మేఘాలను కూడా దాటి ఇంకొ 

ఇప్పుడు దృశ్యం పూరిగా మూరి 

ఇంతవరకూ సూచనగా కినివిస్తూవచ్చిన దృశ్యాలన్నీ అదృశ్యమై వాటి 
ఛాయలు మా(తమే కొనుడి సున్నాయిగదా, ఇట్ట )తిలో అంతకుముందు మన రళ్ళుచూసిన 


క 
దృశ్యాన్ని, అందులోని వివిధ వివరాలను ఇప ఎడం మనోనే[తంతో వెదకి ఏది బెక స 


| 


డునుదో గురించ యతి" ంచటం 
యు జూన 


ఆయా వ న తాలూకు సూల క ఒక దాసిని మరొక 
దానినుండి విడగొట్టి చూపుతున్న ఏ వాటి స్తూల రూపాలూ రంగూ కాదా, 


ఈ చేతిలోసించి కనుపించే “విజయవాడవద కృష్టానది'ని చి తించాడు 
(= చి 
రామారావు, దాసికీ ఇంకాస భావన తోడయిండి, రంగులు వేగంగా తారాడాయి. 
a 
చీతం (కింది భాగంలో గజివిజిగా గా ఉన్న రంగుల సమేళనాని ఆనవఃస 
శ శ 
చ బీ బీ 


మూ, సంకులమూనెన నగరానికి ane మనం తీసుకోవచ్చు. వేగంగా మెలికలు 
OE పోతూన్న కృష్ణానదినీ గురీ పెన Bo ee ఉండే as 


దీన్ని చి తించిన రామారావే ఇదే ఇతివ్భతీ ౦ తీనుకుని మరో పాతిక 
చిత్రాలూ వేయవచ్చు. రంగుల మిశ్రమం అనేదానికి అంతంలేదు. ఉన్న వర్షాలలోంచే 
అసంఖ్యాకంగా మరిన్ని సృష్టించగలం. చిత్రానికీ, చిత్రానికీ వర్షాలు మారి కంటికి 
అందే ఆహ్లాదంలో మార్చునూ తెస్తాయి, చిత్రంలో స్పిరరూపాలంటూ ఏవీ లేవుగనుక 


చిత్రకారుని వరి? స్వేచ్చకు టౌ దులు "లేవ. 





పకళ ఇచ్చే ఒక (ప్రధాన సౌకర్యంకూడా, స్వచ్చ ఎటువంటి 
డు కేవలం “నిజయవాడవరద్ర కృష్ణానది” మూత్రము అనుకోనవ 


, మరదయినాకూడా కావచ్చు. “"ఇండన నీవద్ద థె ఫేమ్చు 
షు 





స్‌ ద్ద వ కావచ్చు,  వెందుకొంకే ఈ అన్నింటి మధ్యాగల 
ఏకత్వాన్ని అరూపకళ సన్నిహితం చేస్తోంది గనుక, 


కాపా చిత్రకారుడు దీన్ని ఖ్‌ తఉంచే సమయంలో ఆతనిలో మెదలుతూన్న 


భావాలు అతని గత అనుభూతుల్లో ని “ఎజయవాడనద్‌ కృహానదినే ఆలంబనంగా 
(5 Ea 


చేసుకున్నాయి గనుక అతనికి మా[తం అవి అంతే. 





మరాఠీ కవిత ? 
సిద్‌ చూచాన్నైను........ 


వినాయక్‌ గోవింద్‌ కరండికర్‌ 





యదార్థం తెలుసుకున్నాను ! 

వేలగుండెల్లో ప్రలేందుకు వేచివున్న విస్తారనిన్నహాయత న్న 
పరికించేందుకు వ మాటలు చాలవ్షసాకు. 

అనెక లక్షల కళ లోని అంగారకబాధను 

చల్లార్చటానికి కళ్లు చాలపవునాకు 1 

ఆజన్మ శరణార్థిన, అభాగ్యుళ్లో, అదృళ్యుల్లై, 

ఓమూల ఒదిగి మూల్లుతూన్న 

ఆనాధ లోకాధ్యకుణ్నీ 

స్వీక కరించేందుకు చేతులు చాలవునాకు, 

సిలువ నద్ధు। నాకేవిలువ వద్దు! 
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ఏదో చూచాన్నేను 
పగటి వేళ భయంకర నస్వస్న౦ 
బాటల్లో బడుగుల గుంపులు 
టిన్నుకస్పుల ఇరుకుటిండ్లు 
పురుగులు పొర్గాడే సందులు 
ఎముకలగూళ్లు, ఈక్కుకుపోయి గుంటలైన కళ్లు 
జవఉరీగీ చావలనివాళ్లు 
పొగలుచిమ్ముతూనూ రగులుకో లేనివాళ్లు 
వగచి గొణుగుళూనూ గర్జించ లేనివాళ్లు 


ఏదో చూచాన్నేను 

అది నన్ననుకోకుండా కిటోదినిచేయగా 

శఃడిపస్‌లా 

బడుగుల అడుగులజాడ లబడి భిమారణ్యంలోకి ఈడ్చుకు పో బడీ 
వారి సత ప్ప వత్సనాభీ చింపిదికొమ్మల నీడలు 

నామనస్సులోనూ నర్తిస్తూండటం గుర్తించాను 


కొండంత కొమ్మల బరువు 
వండనోచనీ పసికాయలు 
మండి మాడిన నిండారపూచిన పూలు 
ఆ అన్నింటి ఆదటడుగున 
వ! 
చ లని నమౌధి, 
aa) 


వ్‌దో చూచాన్నేను 
విచ్చిన్న మైపోగా. 








[ 1968 వృిపిల్‌ 7వ శేదీన వాదాబాదులో “యువభారతి' 
నిర్వహించిన చర్చాగోష్టికి ప్రతిపాదించిన వ్యాసం. ] 


' జసంచ వ్యాప్తంగా తిరుగుబాట్లు జరుగుతూ వున్నాయి నిజమె; ఇందులో 
“నిజంగానే' విజయవంతం అయ్యే పన్ని ?— ఈ తిరుగుబాట్లు విఫలమైతే ఈ విశ్వానికి 
పై దున్గతి ఎతాప్పుంటుంది ? మానవజాతి "స్వేచ్చా విశ్వానాలను పీల్చుకునే రోజు; 
సంపూర్ణ మానవజాతి తలెత్తుకు తిరిగేరోజు ఎన్నకైనా రాగలదా? వస్తే దానీకచే 
రాగలదా దాన్ని లాక్కుని రావడానికీ యువతరం ఏమైనా చెయ్యవలసి ఉన్నదా ? 
ఈ యువతరం తన బాధ్యతలను గమనించిందా? గమనించడానికి కసీనం (ప్రయత్నిం 
చందా ?.... పిశ్నలు = (పశ్నలు.... “ముకి బోధ” రాసినట్టు (నా తెల్లన్‌ ముఖాన్ని 
నా నల్లని 39 వాదుతూ వున్నట్లు, (సళ్నల పరంపర, మస్తిష్కంలో సాగర 
ముథనది, - 

"వృతం నజీవంగా ఉన్నది అనడానికి నిదర్శనం వసంతంలో దానీకి చేస్తే 
కొత్తచిగుశ్లే, (ప్రతి కొత్త చిగురూ అంతకుముందు వృక్షానికి పేరుకొనిపోయి అకతుక్రుని 
గట్టిగా బంధం వేసుకున్న బెరడును చీల్చుకుని, పగలచీరి బయటికివచ్చేదే. పరిశీలించి 
చూస్తే చిగురే లేతదిః బెరతుకన్నా చిగురే సున్నితమైనది. అయినా సరే ఎంత తన్ను 
కున్నా, ఎంత బలీయంగా ఆపినాసరే చివరికి బెరడు సగులాల్సిం దే కొత్త చిగురు 
బయటికి రావాల్సిందే, బెరడు పకొన సీలబడి. అది వగిలినందుకు సంతాపాన్ని ప్రక 
టించే వాళ్లీ కోవలోనివాణికాదు నేను. చిగురు మొలిచినందుకు సంతోషి ంచేవాణి, 
నష చిగుళన్నీ కామ్మలుగా పెరిగి పుషిల్పుచి ఫలించాలనుకొంటున్నవాళ్లో. | కాన్ని మస 
సాంఘిక వ్యవస్థలో వేసే (ప్రతి కొత్త చిగురూ పెరక్కుండానే ఎండి పోతున్నందుకు 
బాధ వడుతున్నాను. కొమ్మగా పెరగడం అటుంచి ఆకు వేయకుండానే -మాడిప్తోతూ. 
వున్నది. బయటి. ఎండ తీవ్రతకు కానీయండి, వృతంలో తగినంత జీవం లేకపోల్పు 
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నందువల్ల కానీయండి. లేడా అది రోగగినమె ఉన్నందున లి కానీయండి, చిగుకు 
పెరగడం లేదన్నమాట మాత9ం- చిన్నతనంలోనే మాడిపోతున్నా యన్నమాట 


మాతం నాన నం, 
or.) 


(ప్రపంచంలోని యువతరంలో వచ్చిన తిరుగుబాటును రెండురకాలుగా విభ 
జీంచవచ్చు. ఆకలిప్రాంతాలలో తలెతిన తిరుగుడాట్లు ఒ3టి; రెండవది కడుపునిండిన 
(ప్రాంతాలలో తలెత్తిన తిరుగుబాట్లు, కడుప్పనిండిన |పొంతాలలో, అమెరికా, (బిటన్‌ 
లాంటి దేశాలలోని యువతరంలో వచ్చిన తిరుగుదాటు. నిజానికి యద్యామెన తిరుగు 
బాటుగా కానవస్తుంది. యదార్ధమైన తిరుగుదాటు అనగానే సమర్థినీయమైన తీరుగుబొటు 
అనిమాత9ం భావించవద్దు. సమర్ధ సీయనూ కొదాఅన్న తర్కాన్ని (సక్క-కు పెట్టండి, 
జ విషయాన్ని కాలాన్న నికయించనివ్యండి. దానిమూలంతో, తత ంలోఉన్న దాన్ని 
ఆధారం చేసుకుని చూసినట్లయితే అనిపించేది. ఈ రకం తిరుగుదాటు యదార్థ మైనదని, 
భౌతిక సుఖసంపదలు బోలెడు. రొటీన్‌ నుంచి విముక్తి కావడానికి మానవ మేధస్సు సడే 
తపన, వేదన, సరైన అభివ్యక్తి దొరక్క. పడే ఆకిందన; తమకు దొరికినదారిన 
తోచినరీతిన పయనిస్తన్నది ఈః (ప్రాంతాల్లోని యువత రం: గమ్యం చేరగలదా? లేదా? 
లక్యు సిద్ధిని పొందగలదా లేదా? అన్నచర్చ అప్రస్తుతం. తిరుగువాటు యవార్హమెందై తే. 
లక్యుసిద్ది జరిగేదాకా అన్వేషణ కొనసాగుతూనే వుంటుంది. గంజాయిలో తృపి పడక 
పోతే మరో వైపుకు దారిచూసుకుంటుంది.  భయోగం వేదాంతం మొదలైన వాటిద్వారా 
సేద తీరకపోశే మరోవెపు పయనిస్తుంది. నాకు తోస్తున్న ఒక సంగతినికూడా దాప 
రికంలేకుండా చెప్పేస్తాను, _ కడుపునిండిన పా9ంతాల్లో కేవలం తమ తమ మానసిక 
తపనను తృప్తి పరచుకోవడానికి రేగిన ఈ యువతరం తిరుగుబాటులో విశ్వజనీనళ, 
విశ్వవ్యాపకత చోటుచేసుకుని, ఆకలితో మాడుతున్న (ప్రాంతాల మానవులకోసం, ఆ 
మాతం అభివ్యక్తి చేతగాని, శక్తి లేని, జీవం ఉడిగిన్నప్రాంతాల మానవజాతిని సజీవం 
చెయ్యడానికి, సళక్షం చెయ్యడానికి పూనుకున్న ట్లయితే బాగుండేది. నూనవజాతిఅంతా 
ఓక శరీరంగా ధానించినప్పుడు అది సజీవంగా ఉన్న దనడానికి నిదర్శనం దాని అంగా 
లన్నీ బలంగాపుం కేనేగద! లేకపోతే ఆళరీరానికి ప క్షవాతరోగం పట్టిపీడిస్తున్న పే గదా! 


ఆకలిదెశాల్లోని యువతరం తిరుగుబాటు మిధ్యా తిరుగుబాటు మాత మేనని 
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ere 


జ 


కం 


జు 
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౦లో. 


కి 
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జ్‌ 
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ఓ 
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Li 
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కసించనియ్యదు చః సంపిదాయం, 


కః 
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అడ్డుగోడలు, చెమటోడ్చి పనిచేసేవాడు పహీనకులనుడు. బిచ్చమె 


oy 
చ తి. 
తు. సద్‌ హోము ప 


వాడు, ఇతరుల శమ 'మ్‌ద్ర (బతిక వాడు ఆగరికులను ల 

వనూ కా వున్న ఈ అనంగత వ్యవ నను రూపుమాపడానికి యువతరం తఉరుగుబాటు చెయ్య 
Meer 1 శా 

గలదా? 


అంచుకని యువతరం చయవలనిన తిరుగుకాటు ఈ వ్యవ స్థ యుత వారుసర్వ 
నాశనం చబెయ్యువల సింది ఈ సాంముక నిర్మాకాన్ని దాని పునాదులను, 


ఆక డక). డా సాహిత్యంలోనూ తొదితరరంగాలతోనూ యువతరం తిరుగు 
జాటుచేస్తున్న వార్తలు నునదేళశంలోకూడా ఇటీవల ఫొడసూపుతున్నాయి. కాని అవి 


సరిపోవు. చాలా బలహీనంగా, ఆసమగ౦9ంగా ఉంటున్నాయవి. బెంగాల్లో ఒక 


న్‌ జా యే జ 4 జ గే దా గా ౯ 
రువ పోలసువాడు అడిగినప్పుడు నాహాత్యం మంచిళె ఏల్‌ రయించి అథ్‌కాదొం 
ళ్‌ 
జ క్‌ ణా శ్‌ కూ Ten] 
సోలీనులు ఎలా పుచు కున్నారి సంఖ దాంచాదు నగరంతో 


చ్‌ వ౦ళ్నించిన సంఘటన మో 

ఆపిర్భివించిన దిగంబర కవుల కః వితోద్యమం యిందుకు ఒకటి రండు ఉదాహరణలు, 

ఆయితే ఇలా తిరుగుబాటుజేస్తన్న ఈ యువత రంవాళ్లు ల. 
గ 


టే దాం. శాప లా 
న పరతో అక్షరజానంబేకుండా దినమొలలో తిరి 


శ 
చ్‌ 
వ కాలంగడిపి, మ ఎ్నింజవర్చేభాక “దాదాగిరీ' చేనూ, నాయకుల దయా 
he) 
ధర్మాలతో శిక్షలకు గురికాకుండా తపి సి 
ఈ ఉద్యమాలు అజలోకి తీః a డం 


ల ఆ[గకులానికీచెందినవాడిలాగ ఒక అంత సును ఏర్పాటుచేను 
కూచుంటున్నాడు, నిజానికీ విద్యాభ్యాసం, ద 
ట్లు దిమంది యవకులు విద్యాగంధం లె లేక నిరంతరం చెమటోడున్తూ 
బ€అవుకున్నందువ వ్లననని, వారి చి వితాభస్మాన్నే తాను యెదగడానికి ఎరువుగా. వాడు 
కుంటున్నానని, వారు ఓడ్చిన చెమటతో తన గద్దెకు పునాది నిర్మించుకుంటున్నా నన్న 
ఇంగితజ్ఞానంకూ డా న. న యువతరంలో లేకుండాపోతున్నది, హరిజనులకిచ్చే 
పరిత్యేక సౌకర్యాలతో పెకిచెల్లి ఉన్నత విద్యాభ్యాసం ముగించుకుని ఉన్నతసదవులు 
ఆథిప్టించినవారుపై సెతం హారిజునే పేటలవై వెప్పకు తిరిగిచూడటం లేదు. బ్రాహ్మణ బస్తీ లతో 
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నివాసాలు ఏర్పురచుకోవడానికి (ప్రయత్నిస్తున్నారు, సంఘంలో గౌరవం పతిషాఉన్నటు 
వంటి, ఈ గౌరవపితిషలన్నీ వ ట్టి బూటకాళనని, అనేకమంది పీడిత జనావళి అసు 

వులను ఎరువుగా చేసుకుని పెరిగిన యేనని తెరినినాస రే, ముసిలాళ్లకు అయినా దగ్గరగా 
చేరడానికి, సన్ని పొతంగా జరగడానికి (ప్రయత్నిస్తున్నా రకొని తమ తోటియువతరంతో 
తాదాళ్య్యం చెందడానికీ [ప్రయత్నించడం లేదు, కడుప్పునిండిన దేశాలవైపు పేరాళగా 
దృక్టునాలురిస్తూ. పత్రికల్లో ఆయా దేశాల సాంఘిక వ్యనసలనుగురించి చదువుకుంటూ 
గుటకలుమింగులతూ తమవరకుమా త్రం యో థోగథాగ్యాలను సంపొదించుకోవాలని ఉవ్వీ 
శారుతున్నారు. మొత్తం జాతికీ ఆస్తాయిని సమకూర్చాలని ఉవ్విళట్లూరికే అర్థంఉన్నది:; 
కొని కందరు ఇట సంఘం నుంచి మిగితా జాతి నుంచి వేరుపడి, తమకు మాత9ం 
న యువకుడు పథయత్నిస్తున్నాడు. ఆ 
త నో తసజాతికీ చెందిన మరి అ ఎడించడానికీగాని, మోసం చెయ్యడానికిగాని 
దోపిడి చెయ్యడానికిగాని వెనకాడటంలేదు ఈ ధోరణికి మనదేశంలో చిరకాలంగా 
పాతుకుని పోయివు పున్నటి కులవ్యవస్థ ప౦9ధానకారణం కావచ్చు; విద్యా విధానంలో 
మొత్తంగా ప్తన్నటునంటి అస్తవ్యస్త, 'డొల' తత ముకూడా కారణాలు కొవచ్చు, 
ఏమైనా ఈ వెర్చాటువల్ల, ఈ పలాయన వాదం వల్ల తిరుగువాటురాదు; మిగతా యువ 
తరంతో వికసిత యువతరం క తాదాత్మ్యతను చందదు. ఆంతయెందుకు ఈ యువతరం 
తిరుగుబాటులో ప్రీలపాత జతగా ఉండటంలేదు. పె? చ కాకపోతేనంగాక, వర 
కట్నాలు ఇచ్చెదిలేదు అని యెదురుతిరిగిన యువతులు sa ఎంతమంది అడ ంవచ్చినా 
'ప్రమించినవాణ్ణి పెళ్లి చేసుకుంటానని చాటిచెప్పగల వనిత ఏదీ? 


a) 


కొని పరంపరాగతంగా వస్తున్న ఈ గౌరవప్తతిష్గల అసందిదపు భావనలు 
చైదించినవ్పుడుగద। [1 వ్యభిచార ంచేస్తే అందరూ రూషించడ మేనా? పురుషుడ్తు వ్యభి 
చరించడం గొప్పతనంకి)ంద లెక్కా? ఏమిటి అన్యాయం? వ్యభిచారం అనే క్రియ 


అట్‌ బ్‌ జ్‌ 


కేవలం స్రీ వల్లగాని, లేదా కేవలం పురుషునివల్లగా గానీ జరుగదే? దూషణలు మాతం 
స్‌ 

(3 a; 
bE జజటాత్‌ కొ? 

సూత నతరం నిర్జీవంగా రూపొందడానికి కులవ్యనస్థవలెనే మిగతా సంపి 
దాయాలు, ఆదార్‌ వ్యవహోరాలవ లెనే పరాయిభాషకూడా పఏధానకారణం, నా మాతృ 
భాషలో నేను విద్యాభ్యాసంచేసే అవకొళం లేనంతవరకూ నాకు మానసిక వికాసం 
కలుగడం అసంభవం. మాక్ళభాషలో విద్యావిధానం అని అన్నప్పుడల్లా విదేశాలకు 
విద్యార్థుల సంగతో? అని పిడివాదానికి దిగుతారు? 55 కోట్ల మందిలో విదేశాలకు 
వారిసంఖ్య వంత? పడిలక్షలమందికీ ఒక్కా రుంటాఠో ఉండరో. వారికోసం మిగతా 





ఎటు 
శ 
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వారిబితుకులస్నీ దుర్భరంచెయ్యవలసిం దేనా? అధ్యయనానికిబదులు, విద్యార్థశివితాన్ని 
బట్టలు పట్టడానికి వెచ్చింప చెయ్యవలసిం దేనా? విద్యాభ్యాసానికి మాతృభాషతప్ప మరో 
భాష మాధ్యమంగా ఉండకూడదనే నేనంటున్నాను. అంతేగాని మిగతా భాషలనువేనినీ 
అధ్యయనం చెయ్యరాదనేది నావాదంకొదు; ఇంగ్లీషేకాదు పపంచ భాషలన్నింటినీ 
| అధ్యయనంచే'సే అవకాశాలు కళాశాలలో ఉండనలసిందే. 


సంఘర్షణయుగప్ప తరానికిచెందిన నేను స్వాతం త్ర్యయు గప్ప తోరానికిచెందిన 
యువకుణ్నీ (ప్రశ్నించాను “నీశేంకావాలి?”. అతను చాలాచెప్పాడు- కొని ఆ చెప్పినదాని 
సారాంశమంకా తనకేంకానాలో తెలియదని, ఉద్యోగం కొవాలా? కొవాలి! ఎలాంట్‌ీ 
ఉద్యోగం? బాగా డబ్బు సంపాదించగలిగేది. ఇంజనీరో. మరేదో అట్లాంటిది; మరి 
సీకలాంటి వుద్యోగం యెందుకు దొరకడం లేదు? దేశమంతా లంచగొండితనంతో 
ఉన్నందువల్ల. మరి నువ్వు నీకోసం కోరేదీ అదేగా? ఏమో? ఇంగ్లీషు ఉండాలా? 


వద్దు! హిందీ రావాలా? అక్క రదు? ఎందుకని? ఏమో? పెళాం కొవాలా? ఓ; 
గ రా 
(చైమించావా యెవరినన్నా? “ఏమో?” నాకు తెలియదు. (పేమించిన యువతిని పె 
జ్‌ జర్‌ 


చేసుకుంటావా? కట్నం ఇవ్వరుగా? కట్నం లేశపోతేనేమి? చరి మాచెలాయిపెళి కి 
ం గాన్న గే 


మేంమాత9ం కట్నం ఇవ్వ్యొద్దూ! 


ఇలా అస్త వ్యస్త౦గా ఉంటాయి ఈతరం యువకుని నమాధానాలు, ఈతరం 
యువకులు అసమానతల అంతస్తులన్నింటినీ సమూలంగా కూలదోసి, నవసమాజం 
నిర్మించాలన్న పియత్నానికి బదులు, ఈ అంత స్టుల్లోనే ఏదో ఒక అంతస్టుమీద తను 
నానాలను సురక్షితం చేనుకుని తిష్ట వేసుకోవడానికి పంయత్నిస్తున్నారు. దనికులకూ 
పేదలకూ మధ్యవుండే అసమానతలను రూపుమాపే కృషికి పూనుకోవడానికి బదులు 
ధనికుడుఇచ్చే కబళం, ముష్టిని సంపాదించుకుని జేబులో భద౦పర చుకుందామని ఉవ్వి 
కూరుతున్నాడు,. మిగతా దేశమంతటితోనూ తాదాత్మ్యం చెందడానికీబదులు సమాజం 
నుంచి, సంఘంనుంచి పారిపోతున్నాడు కుళ్లు ను కడగడానికిబదులు ముక్కు మూసు 
కుని, ముఖం (పక్కాకు తిప్పుకుంటున్నాడు, 


సినిమా (పొడ్యూసర్ల వెంటా, మం(తులవెంటా, ఉన్న తాధికారులవెంటానడి 
చెక్క భజనలు సాగి స్తూ తిరిగే యువకులు ఎంతమంది? 


ఇవేవీ చేతగాని నిజాయితీపరురైన యువకులుకూడా లేకపోలేదు కాని, 


వాళోల్లోకూడా చాలా మంది పలాయనవాదాన్ని అనుసరిస్తున్నారు, ఏమీ చెయ్యలేక 
బె ్యలే మేమోనన్న భయంతో ,....... విసిగిపోయి. వినుగును వ్యకృ ంచెయ్యడం చేత 


Ep 48 


గాక ముసుగుతన్నీ నిదపోతున్నారు. నిద ప పట్టిన పండు మద్ర పదార్థాల 'సవనాన్ని 
న ఇన్నీ ఉద్యమాలు జరుగుతున్నా, ఇంత పభుత్వ ఆన్నీకి నష్టం 
వగా + బస్సులు, కెచ్ల బలం తున్నా వా తః అన్నింటినీ చే చెస్తున్నవారు 

మాకు ఏరాజకీయ పార్టీతో స సంబనధం లేదు” అసి సగర్వంగా చెప్పుకుంటున్నారం టే 
ఎంత భ9మలలో ఉన్నారో తెలుస్తుంది. ఒక లత్యాన్ని సాధించడానికి కృషి చెయ్యడం, 


సునిక్చిత మెన లక్ష్యంతో కార్యకరిమూలు సాగించడాన్ని ప్ఫతిష్టాక ర విషయంగా వీరు 


భావించడంలేదు, సునిళ్చిత మైన లక్ష్యంతో కృషి చెయ్యడం పితిష్టాకరంగా భావించ 
నందువల్ల ఈ యువతరానికి లశ్యమే లేకుండా పోయింది, ఆరాటసడటం వున్నదిగాని 
ఆ ఆరాటం యెందుకో తెలియదు. తిరుగుబాటు చేస్తున్నామనుకుంటున్న యీ యువ 
తరాన్ని అడగిచూడండి మీకు ఏంగావాలని? ఏమీ తెలియదు. ఉన్న వ్యవస్థ మారాలా? 
తెలియదు, కొత్త వ్యవస్థ రావాలా? తెలియదు, వస్తే ఆ వచ్చే (క్రొత్త వ్యవస్థ రూపం 
ఎలావుండాలో తెలియదు, నునిళి సత మెన లక్ష్యంతో, నిర్వచిత వై మెనదిశకు పయనించా 
లని నేను ఆంటున్నప్పుడు ఆ లక్ష్యంగానీ, దిళగానీ హాతన్‌గా సకారాత కంగామా త్రమే 
ఉండాలని నేను కోరడంలేదు, జనాల స ఉండినా ఉండవచ్చు. ఏదికోవాలో 


తెలియక పోతే పోయింది; కనీసం ఏదివద్దో ఆడన్నా తెలియాలి! దేన్ని నిగ్మించాలో 
తెలియకపోతే పోయింది కసీనం దేన్ని కూల లో దెన్ని సిళ్యూలిరచాలో అదన్నా 


ఉద్యమం కార్యక మాలతో గాని స్‌ వీరికే పీశీభావం 
ఏ సిదాంకాలు, ఏ లకష్యాలక్‌ొసం, ఏ రకిమెనకృషి, ఏ కార్యక 9ిమాలద్వారా సాదించ 
వ 
దలచుకున్నారో యువతరం మనస్సుల్లో సృష్టంగా వుండా 
స్పషశేకావాలనికూడా లేదు; తిరుగుదాటు చేస్తున్న ఏకాకి యువకు 
వ! వావీ! 


తాను ఆకాంకీసున్న దేమి 
వా, 


సునిళ్చత మైన లక్షలతో కృషిచెయ్యడం (ప్రతిష్టాకరంగా భావించినప్పుడు, 
సంఘం నుంచి, చుట్టూవున్న పరిసరాలనుంచి పారిపోవడం మాని వేసినప్పుడు ఈ 
యుపతరం తీరుగుణాటు చెయ్యడానికి పూనుకుని, నిరంతర శాసనో ల్లంఘన ఉద్యమ 
బూరలు మాన్‌ రూథర్‌ కింగ్‌తాగా అనుసనరించిననాడు; బాధలనూ, కష్టాలనూ 
సహించి అయినానశే లక్ష్యసిద్ధికె నిరంతరం పోరాడటానికి సన్న ద్దమైననాడు ఈదేశానికి 
మంచి రోజులు రాగలపు-- "నేటి యువతరం మీద తలాంటీ' ళు bls 
అనుకునే అవకాళం యిస్ఫట్లో కినపట్టం లేదు; మున్ముందు కనపడవచ్చునన్న ఆ 
మాట90. సాహిత్యంలో తిరుగుబాటు లేవదీసిన యువత రంవారు నా 








రెండు ఉర్దూ కవితలు 


షబ్న క్‌ 





స్నానం చేయించి సింగారించి వెళ్ళిపోయింది, 
పు తోటలో కన్నీరు కారుస్తూనేవున్నా 
మొ గలకు హక చిరునవ్వు (పసాదించి పోయిందిః 


తాను ఉన్నంత బవ ౪ ందరికీ తాజాతనాన్నిస్తూ 


దానికి దొరికిన జీవనం ముత్తెమంతది 
కాని అంతలోనే యితరులకు మేలుచేసిసోయింది. 
తోటనో ఉన్నది ఒకటి రెండు కణాలే 
కాని అంళటిలోసే తోటను 
ళు ఎంత టిదాన్నిగా చేసిపోయింది 
ఇంతకూ తోటనుంచి దానికేమీ లభించలేదు 
అయినా తన సర్వస్వం దానిపై వెచ్చించిపోయిండి, 
తన ఆర్హితనంతా తోటపై ధారపోసి 
తోటను శోభింపచేసి వెళి పోయింది. 
సూర్యకిరణపు పిలుసందగనే 


ఏ0 


మురుస్తూ మెరుస్తూ ఆవిరయిహపోయింది. 
ఇట రెండు కణాల్ల్‌ గోనె 
కన్నీళ్లు కొారునూనే 
గ జాక్‌ 
వీడిపోయినా 
డానికి దుఃఖం ఏమాత 9౦ లేదు; 
కర వ్యాన్ని నెర వేర్చింది క నుక, 


(అను; కాశోటి నారాయణరావు) 


మృత వగరంలోని ఏకాంతపు ఒక మూల 


జో 


ఒక పొక్కులాంటి మట్టి సమాధి వున్నది. 
ఏక్కడ డిక్‌ చెక్కని రాయిపైన ఇ ఇషా రాసవ్వన్న : 


“ఇక్కడ ఒక పేద గుమస్తా నిదిస్తున్నాడు. 
సెలయింది యాక్షన్‌ స్‌ డ్యూ వేదు. "" 





న్‌! 





భారతీయ నా రాన్ని టోవర్న్స్‌; 
భారతీయ కళ నెవరు పరిచయంచేసారు 


> తమిళ కాసిక్స్‌ను డ్యానిలో 


(లెక పోప్‌ ?): 


ఇ 


కండ కేదు చేవ లేదు 

నెతురు లేదు శకి లేదు 
ll == 
ఆటవిక జాతీ చీతా 


కక్కే సె ఆలోచనలు 


తనవి కావు. 


కాలం అటా ఆడేకించింది.... 
( ట్ల ) 








కాశ్మీరీ కవిత | 
తోటమాల్‌ రా 
హో మూలం: మహా జూర్‌ 


ఆంగం : (తిలోకినాథ్‌ రాయినా, 
Fp 





ఇ లోటమారీ, రా; వసంతళోభను సృష్టించు 
పువ్వులు విక సించేట్లు బుల్‌ బుల్‌ పా డెట్లు చెయ్‌ 


ఈ వాటికి పరణ కల్చించు. 


ప్రే2ై 
నిర్రీవమైెపోయిన పువ్వులోకీ బుల్‌బుల్‌ లోకీ 


మళ్ళీ పా9ణాల్ని ఉశదు, 


క్‌లుపు దట్టంగా సెరిగి 

నీ గులానీలను సెరుగనివ్యడం లేదు, 
లేకపోతే, చూడు, గేటుగగ్గర 

వేలకొద్ది పిచ్చి పూలు గుమికూడుతున్నాయి, 


పంజరంలో బంధించబడ్డ పక్షి పరితపిస్తున్నది 
దాన్ని ఎవరు వదులుతారు? 
నీ చేతులతోనే దాన్ని త్వరగా విడిపించు. 


ధనమూ, లీవ్హీ నుఖమూ, సౌకర్యమూ 
రాజతక మూ, అధికారమూ, శాసనమూ_ అన్నీ న. 


ఇపన్నీ సీవని తెలుసుకోడానికి. 


న్‌ తియ్యటి పాటలకు వేడ్కోలు చెప్పు 
ఈ పూలతోటను లేవడానికీ 
తుఫాను సృష్టంచు, 


పిడుగులు గర్జించనీ.... భూకంసం రానీ, 





ఇంగ్లీషు కవిత : 


అనాసుర ఏథి 


'కేకి ఎన్‌, దరునాలా, 








అక్కడ ఆక9మణ అన్నమాట లేదు ల 
(టాఫిక్‌ , దుమ్ముః రాత్ర అన్ని టికీ ఈ కోవమీద హక్కు వున్నది, 
గాలి తొందర తొందరగా చిన్న చిన్న అడుగులు వేస్తూ 

తాజా నీలివారవలె సాగిపోతుంది | క 
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కాలి నడకవాళ్ళ కొందర, కలానికి చాత కాదు చెప్పడం 
వాళ్ళకి ఒక శరీరం, ఒక పేరు 
అంత రాంత రాల్లో దాగిన ఒక స్వప్నం, బహుళా, వున్నాయి ౨౨... 


ఆ వీధి ఒక నిరంతర విసర్జన, 

బరువైన ఎగళ్వాసం 

చీకట్లూ నియాన్‌ శైట్లూ 

ఆక్కడలేని కాంతికోనం పోటీపడుతాయి. 

వేళా. బాల్క నీలమీద వేలాడుతున్న దీపాలు 

తమ సక్కనున్న పాలిపోయిన చూప్పల్ని వెలిగించలేవు; 
వళి+పోయే ఆగంతకుల అనామకమయిన మెటవెప 


tw! (౧ 


ఆ చూపులు- కోర్కెతో కాదు లొంగుదోటుతో. 


ఆ వీధి ఒక వేదాంతి - అన్నింటినీ జీర్తించుకుంటుంది : 

రోడ్డువెంబడి ఊడ్చిపారేసిన చెత్తా చెదారాన్ని, అ 
శ్త”ఫే ఎర 9ిరాతి మొహాన్ని, ' కః ee ప కు వ ' 
అంబుబిన్స్‌ పైరన్‌ను, 3 స య ప | 
వికారంగా పెదవులు సాగదీసి బలవంతంగా పళ్ళ కిలించడాల్నీ ౨౧౨౫౭౧ 
తుంటరి ఏ లలు సతాయించే నాగ సాధువునూ క పరే 
కీనీడల్లో కన్యలను అమ్మేవాళ్ళనూ ః వ... 
ఆ వీధి అన్నింటినీ తూర్చు దేశాలవ లె“జీర్ణీంచు కుంటుంది, m= Ine. 
అన్ని ఆవేశాలనూ ఆలింగనం చేసుకొనే ల. or Raf en 
ఆవేశరహిత హిందూమతం వలే ః య. 


[అమీళ్‌ హన్ఫీ ఉర్దూ కవిత మొదలుకొని ఈ నాలుగు కవితలు Poetry India, 
ఏపిల్‌ _. జూన్‌ “88 సౌజన్యంతో.) వ. 





కన్నడ కవిత ; 
ఖథవి ష్య త్తు లో కి. 


విం సీతారామయ్య, 
ఇంగ్లీషు అనువాదం ; వి. కె, గోకొక్‌. 





సాటిలేని సహజ గౌరవంతో పుట్టారు మీరు 
మేమో, మా పాపాలు ఎన్ని తీర్లవని | 

ఈ సుదీర్హ వథంలో వెతుక్కోవాలి. . 

నీడ లేదు, చెప్పుకోలేని చింత మాత్రం వున్నది. 
ఇక్కడ మన సాహచర్యం ముగుస్తుంది, 
ఆసరాలూ, ఆశలూ యిచ్చి పుచ్చుకోవడమింక లేదు. .. 
మనం మితు9లుగా వుంటిమనే విశ్వాసం . 
యిక్కడ తెగిపోతుంది. 

మన మార్గాలు చీలిపోయాయి 

లక్ష్యమూ, అవకాశాలూనూ, 

నాలుక యీమాట యింకా పదవులదాకొ 

చేర్చ లేదేమోకాని ' 

మన హృదయాలకు తెలుసు 

బెడిసీందని, 

తో వే యెలుగై మమ్ములను పిలుస్తున్నది, 

. విశంతి లేదు మేము సాగిపోవాల్సిందే 
వొడిచిపోని యీ బాటలటోని బాధలూ, భారాలూ 
వోర్చుకోవాల్సిం దే. 

ఆ తరువాత యేమవుతుందోకూడ ఆలోచించలేము 
మీది, ఆడుతూ గడచిన రాజమార్గం 

నవ్వుతూ పోయారు, కానీలే 


వ్‌ 5 


ముళ్లతో రాళ్లతో పరచబడిన 

నా మార్గాన్ని దాకులబాట అంటున్నారు 
అయినా మాతోవ అదే, 

మీకిక్క.డ శాంతీ వున్నది 

మీరు అదృష్టవంతులు. 

మ్‌ పియాణం ఆయిపోయింది, 

కాని మేమిప్పుడు మా మార్గాన్ని నిర్వచించాలి 
దాని వొంకల్నీ, విశాలత్వాన్నీ సెత౦, 

మా బాట బొధతో నిండింది 

వాంటరితనంచేత కపించబడింది 

మా కిళ్లనుంచి నీళ్లుకావు రక్తం స్రవిస్తున్నది 
ఆంతులేని రక్క౦. 

మా యాతి యెప్పుడూ ముగియదు 

అయినా మేం అలసిపోం, 
యిచివరకు 'స్నేహం న్వచ్చంగా పచ్చగా వున్నచోట 
ఆనందమనే చిగురు, ఫలించినచోట 

యిప్పుడు జ్ఞాపకాలను చీల్చివేస్తూ 

విషాదాలు రెమ్మ వేస్తున్నాయి. 

మా తోవ వెంబడి వెక్కిరింపులుకూడ నడుస్తున్నాయి, 


యివ్వాళ మేము క్రొస్‌రోడ్స్‌ దగ్గర వున్నాం. 
యిదివరలో వలెనే మనం మితుిలుగా 
వుంచే బాగానేవుండేది, యెంత అదృష్టం 1 
చీలిపోతున్న బాటలు కలుసుకుం"టే 

చక్కు గా వుంటుంది స్వర్గం దిగివచ్చినట్లు, 
మనం విడిపోక తప్పదు. 

యెవరీ యేకాంతమార్గాన వాళ్ళం 

వెళ్ళిపోక తప్పదు, 





సూ ర్యు ణు 


బుగ్వేదం _ మండల 1, గీతం 79లో I భాగానికీ 
ఇంగ్లీషునుంచి అనువాదం. ఇంగ్లీషు- క పీ, లాల్‌, 





సత్యవంతుడు, సత్యవంతుడు 

స్వర్ణ కేశ సర్పాన్ని 'వెలిగిం చేవాడు 

ఆకొళ మార్గంగా నవ్వుతూ వస్తాడు 

ఆయన ఉదయాన్ని కనిపెట్టే కొంతి కొమందు, 


మబ్బులు ఉరిమి, మంచుపొగ చెదరి 

నల్ల కోడె రంకె వేస్తుంది, 

అందాల రెక్కుల పక్షులు సిగ్గులు విసుగుతాయి 
వర్షాంగన వసుధమీద వాలుతుంది, 

మధుర &రాలతో సనభార వలె 

ఆకాళం గర్భం నిండుతుంది 

మేఘాలు నేల నడుముచుట్టూ 

పెనవేసు కుంటాయి 


ఆయన ఆకాశ మార్గాన నవ్వుతూ వస్తాడు. 


[ పె కవితలు రెండూ The llustrated weekly of India సొజన్యంతో J 





గుజరాతీ కవిత: 
సుతి పెనెతు 
a fim | 


సుందరం. 





ఉరాత లం కదలగ, 
నశదిశలూ గడగడ వణకగ, 


నభోమండలంపె (పకంపం పరివ్యాపి చెందగ। 
(an yr) 


హృదయంలో, ఉదరంలో, 
అలలు అలలుగా, భయం వ్యాపీసోంది. 


మిన్ను విరిగి ముద్‌ పడ్డా, 


భూమిపుటి ముసిగిపోయినా, 
జా 
సుతె ఎకెతి 
ద కూ ) 
జ ఇల శశి సేటు. 
ణు ల్‌ స aera శ 
దెబ్బమీద చెబ్బ కొట్లు, నా భుజమా 1! 
జ్‌ జు 


యుగ యుగాలసించి 

పేరుకొన్న కాలుష్యాల పొరల'పె 
లంకించి దెబ్బ తీయ్‌. 

పాతాళం పూర్తీగా (బద్దలవాలి 
భూతలం భయంతో మూర్చిల్లిపోవాలి. 


(ప్రచండ జ్వాలాముఖి, 
బహిర్గత మై, 

రౌద౦౦ పూత్కరించి, 
విలయ తాండవం చేయాలి. 
వెదికి, వెదికి 

(బరువుకి కట్టిన) 

పాత మోకుని తెగకొటు! 
కొత్త ఆకార ంతేచ్చి తెచ్చి 
నిరంతరం సుతెని ఎతిపటి, 
తోకానికి.. నా భుజమా। 3 
కొత దినం ప౦9సాదించు |! 








బెంగాలీ (ఆక లితరం) కవిత : 


కవిత నన్ను క్షవించదు 








దేవీరాయ్‌ 
ఆతి సీ. ర. నం- గా దొరుతూ రోజు 
గ 
ఏ విధమయిన సంహుటనగాని దుర్‌ టనగాని జరుగదు. 
/ చే 


దాని వీపుమీద కూర్చొని 
నగరంలో జజార్లన్నీ తిరిగవదును, 

భా (| 
అయినా దియటిేకి డెళొక్ర తప్పదు 

గా 

నా తలమీద మోపిన బరువునంతా 
అమ్మిరాక తప్పదు, 
నా ఆత్మకొరకు వ్యంగ్యంత ప్ప ఇంకేమున్నదని? 
ఎన్నడో ఓనాడు నేనుకూడ (ఆందరివ లెనే) 
ఎక్కడో నన్ను పోగొటుకుంటాను. 

వు జా 

WEE, అగా 


నాక సిపి సుంచి 


అపుడు 
కపిత్త నన్ను కేమించదు. 
(అను; నిర్మలానంద 








ఓ లీడర్‌ | 

నువ్వు 

నాకళ్ల నీ చేతుల్నీ గట్టిగా. బంధించి 
మ చ ఆని గ్రినచి సాను! 
వెప 


దండిగా ee మంటావు. 

నా 'సులోచనాలిను కొస్తా దొంగిలించి 
చదువు, చదువు! అని (పటోధిస్తావు, 
నేను శూదుణీ, వేదం. విన్నానని 


ఇంకా . వింటా వెందుకు 
ఈనా దుఃఖభరిత విలాపాన్ని. 


హూం దీ (అతిథి) కవిత : 


సమీక్షలు ; 





తృ 99 నో ణా లు 


( కవితా సంకలనం సమీకర్త : మురళీధర్‌, (ప్రతులకు, మురళీధర్‌ 
C/o టి, రాజేశ్వరరావు, కరస్పాండెంట్‌. ఇండియన్‌ ఎక్స్‌ పెొస్‌, వరంగల్‌ -! 


వేల: ఒక రూపాయి, ) 





ఈ రెండు మూగకళ్లలో కవితా సంకలనాలు విరివిగా వెలువడుతున్నాయి, 
ఒక్క వరింగల్‌ నగరంనుండే ఉందు కవితా సంకలనాలు వెలువడటం అక్క్‌_డియువ 
ఉత్సావోనికి నిదర్శనమని చెప్పవచ్చు “తృణకోణాలు' ఈ 


క్రపుల్లో వెల్లీ రుసున్న 
ండి వెలువడిన కవితా సంకలనాలలో ఐదవదటః। 


మధ్య మ్‌ 


లో 


తృణకోణాలలోని కొత దనం “ఇందులో చాలావరకు పాఠక లోకానికి 
అనామకంగా ఉన్న కవుల, కవయితు9ల కవితలే తీసుకోవటం జరిగింది, అదే ఈ 
సంకలనం యొక్క ముఖ్యోధ్రేళంకూడా,” అంటే ఈ సంకలనంలో వినిపించే కవి 
గొంతులన్నీ సరికొత్త గొంతులేనన్నమాట, ఏవో కారణాలన ల పాఠకలోకానికి 
ఆనామకంగా ఉన్న కవులకు ఈ తృణకోణాలు ఒక వేదిక కల్పించింది, ఇది నిజంగా 
శ్లాఘనీయమైన (పయత్నము. “తృణపాగీియమంత విలువగాని, ప మోజనంగాని 
ఈ సంకలనానికి లభిస్తే, ఈ తృణకోణాలు ధన్యత చెందిన” అని చాలా వినయంగా 
చెప్పుకున్నారు ఈ సంకలన సమీకర్త మురళీధర్‌. తృణకోణాల సమీకర్త ఆశించిన 
పియోజనంకం పే ఎక్కు వే సాధించింది, 


ఈ సంకలనంలో పదముగ్గురు కప్పుల కవితలున్నాయి. శః సదముగ్గురిలో కీ 
ముగ్గురు కవుల్ని (ప్రత్యేకంగా చెప్పుకోవచ్చు, శ్‌ ముగ్గురు కవులు సరీయైన (పోత్సా 
పాములభిస్తే ముందు ముందు మంచి కవిత్వము వీయగలరనే ఆశ “తృణకొణాల' 
లోవి పాళి కవితలవల్ల కలుగుతుంది, ఈఈ ముగ్గురు= రోహిణి, పురుషోత్తం, 
వేముల శంకర్‌. నేటి సమా జంపట్ల యువ కపుల్లో పేరుకొన్న ఆసంతృపి, ఆవేదన 
ఈ ముగ్గురి కవితల్లోను కనిపిస్తుంది, 
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“చిచ్చుబుడ్డిలా వెలగటం లేదు 
సిసింది9లా ఎగరటంలేదు 
సీమటపాకాయలా సపేలటంబేదు 
సిగరెట్టులా తగలబడిపోతుంది |పతిగుండె"” 
అంటుంది “రోహిణి” దీపావళినాటి రాతిని వర్ణిస్తూ. 
క విత కం అంచు ఏమిటో చెబుతూ అ 
“ పబంధ శృంగారానికి మరోసారి అక్ష 
కావద్దు కవీ సీకవితకు నిర్వచనం 
ఇది పోతనల, (శ్రీనాధులకు వంతపాచే కాలంకాదు 
చేతనలు మనాదుల, చింతలతో కూడివున్న కౌలంబఇది 
పోషించటానికి రాజులేడని చింతించకు 
భూషించటానికి దుశ్నాలువ తేలేదని చింతించకు” 
అంటాడు. 
నేటి సమాజంలో రోజురోజుకు వేళ్లు తన్నుకుపోతున్న న్వార్గాన్ని, కుళ్లును 
దగాను. అంచగాండితనాన్ని గొప్పగా చితించాడు వేముల శంకర్‌ తన “పవేశాని" 
అనే గీతంలో. 
“ధనం మోక్షొన్ని పంచిపెడుతుంకే 
దేవుడు తెల్ల మొఖం. చేసుకుని చూచీ చూచీ 
ఇక లాభం లేదని తనూ నిల్చున్నాడు “క్యూ” లో 
ధరలు మబ్బుల చాటునుండి అధరాలు అందిస్తుంటే 
పీటలపై పీటలు వేసుకుని అందుకోలేక 
గుక్కిళ్లు మింగుతున్నాడు సామాన్యుడు 
విటమిన్‌ “యమ్‌, యంద్‌ రికమండేషన్లు నిర్వహించిన రన్నింగ్‌ రేస్‌లో 
గుద్దా లకన్నా గాదీదలు ఫస్టాచ్చాయి 
పాణం తీయటానికి వచ్చిన యమధర్మరాజుకు లంచంయిచ్చి 
మంచం వేసుకొని హాయిగా నిదిపోయాడు జీవుడు.” 
అంటాడు వేముల శంకర్‌, చక్కని ధ్వని, బలమైన భావం, స్పష్టమైన న గిరీ క 'రణ 
నిజమైన ఆవేదన పుష్కలంగా ఉన్న ఈ గీతం తృణకోణాల్లోని కవితల్లో కల్లా 
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సారాను కొత సీసాలోపో సి స్వచ్భలదకవిత కే9డు మార్కు దేసి ఇదో నవ్యత అనడానికీ 
కాదు. యుద్దాలు విపైవాలు రాజకీయ సిద్దాంతాలు వచన ర వితషం మొగాన (పొద్దుపొడ్‌ 
Son ఫ్‌ వచనకవి అనలేదని కు జ గురి సెచా లు! వచనకవిత అంటే సరిగ్గా 


తెలియని వీరు వచనకవిత రాయడం దేనికో? ఛందఃపాషాజాల్ని మలిచేకంటే వచ 
కవిత్వంలో ఒక్‌ సౌలభ్యం సౌందర్యం వున్నదనిన్నీ, స్తత స ఆలోచన్నా 


ఛుదస్సుల మూసలలోపో సే ఓర్పులేనివారే వచనకవిత్వం వాిస్తారెనే దురభిప్రాయం 
కూడా వీరికుంది, వచనక విత పె యిన్ని ఆభిపారియభిదాలు పట్టుకొని వచ నక విత నే 


మందుకు ఆశ రియించాలి కో సు 


ఇజ్‌ జ బా అమ్మ Eh, జా క శో 
జని పద్యాలు కొవు, గద్యాలు కొవు= రొబనం హ్యాద్యాలుమూడా కొప, 


మీటి? పద్యాలు గద్యాలుకాని వచన) పిజి అనే mM Mu వీరికున్న ది. 


అ గ శా ఎ జ్‌ || ఆద గ మ 
వలం దబాయింపుమాత9 మ. (౮) ముదిగొండగారి నగేయాలు అనవచ్చు. 


రి 
కళే ముఖః౦గా కవికి హ్యాదయం కోవాలి; హ్బ్‌దయానికి కావలసినంత అనుభూతి 


కావాలి కో స్పృత పెరగాలి. ఆపహపూుడ ఈక క కకక కాఅలలలలలలా 
గా “ఆక్‌! జ 
శాక్‌ . అ ఇ క =] Co Oe జై జ చ 
బచేకామ్నతం-_పరాశర-) ఆనె నతి మాజలురానినా శ వితఃమవుతుంది. ఏదిలెకుండా 
వావీ అ 
స్‌ ర్‌ న్ను = కాజ శ్‌ — 
అరాన్ని జడా సన్నము అడపితో వదలితె లాభం ఇదు 
ళ్‌ Ca 
కు లంగ్‌ a. arn ED 
ఇందులో వివేకంలేదు. అమృతం అంతకంటేలేదు, ఈయనక విత్యంలో 


(అప హాన్యం ఆర వెపాళు, కచవితం ఆరుబాళు, రండు పంకులు రాసాడో లేదో 
జ! bk గౌ, అ at అదీ 
సామెతలు, లోకొకులు చెపాడు, క పీతి షంనంగొతీ మరిచిపోతాడు. రాముడు కృష్ణుడు 
జా శే నా 


పుటినభూములో రామక్ళ షు" రుత డట. ఈయన నమ్మిక, ఈయన కవీళత్వంలో క కర్మ 
శ i 


త 9ికొరులు' అనే ఖండికలో “కిరస్తానీపై గంబరు బోధిస్తూవుం టే ఆరస్తా 
మీదనే పండి లెచిన శంకరయ్య బొద్దుల అది గతం మాయహసేెసి కొజేసాడు' ఆని wots, 
వచనకవిత రాస్తున్నా థావానికిపొసగని సదాలను కేవలం (ప్రానకోసం వెతికివెతికి తెచ్చి 


జయడం,. వాక్యొల్ని బిరచడం స్వచ్చంద కవితాధర్మంకాదు:ః 


ఆదునిక కవి వినూత వందారు. భావాల్ని నేటి సమాజంలోంచి ఏరుకోవాలి 


జవిగకపోగా, ఆనయ కాకిన్యత ఎకు వెంటి "చాందమానరి “అనూంతం'ఆను 
ఖండికల్లా ఆస్సషత యెకు. వగా వుంది, 'నకతాషయణంి లో చెప్పదల్బుకున్న 
దేమిటో తెలీదుకాని యీయనకు ఆగమ, అలంకార శాసాగిలలో, ఖగోళశాస్త్రంలో 
పకిజా బు తెలునుందడి. శాసప్ప్రశానాని తెలుడాసికి కవిత(ంరాయాలా? 
పకిజ్ఞానంమా త్రం వున్నట్లు తెలుస్తుం శాస్త్రశ్షానాన్ని తెల్పడానికి కవిత్వ 

“ఏర. గీత" “అశ్వ మేధం'” “మరుభాష[్రం"' చౌెచవారు రచనలు. అష్టగ4హ కాటం” వీరి 
LTS పౌరుషముతో సనులుచేయి" అని 


చయిత లోని బలీ గాద Eee 


చాదసానికి సంవేతం. “నారాయణుని 
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శరంగారికం టే కవితాత్మ కొంచెం యెక్కువ. అర్హకాఠిన్యం లేదు. కాని 
వున్నచోట ఆలో నే 
మంచినీరు కలిపినట్లుగాఉంది, “నగరకాంతి ఒక్కా పే ఈయనగీతాల్లో చెప్పుకోదగ్గది, 
ఇది హోదరాబా(ధ్రదు నుగురించి కవిగీసిన ఒక రఫ్‌ సెన్‌, ఇందులో కథా కథనం 
ఉంది. ఇగేగీతం 2వ భాగం “డబుల్‌ డెక్కర్‌” మరీ కృతిమంగా ఉండి. ఈయన 
(రచయిత) అదృష్టవళాత్తు ఒక అమ్మాయితో డబుల్‌ డెక్కర్‌ కీ9ింది ఆం 
(సయాణంచేస్తాడు, హుసేన్‌ సాగరం సీటిలోంచి చీకట్లు ఊరంతా పరినరి 


ఆచీక జే న ఆమె గాజుకళ్ళకి సరిహద్దులు, మె “ఏయ్‌మిప్పర్‌ హకుజంమ్‌దినుంచి చేయి 
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తో అన్యాయాలు స 
టలడాసన. 
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మెతుకుకోనం మానాన్ని కొల్చుకున్నప్వుడు 

జాలిబడ్డగుండెలో నా దేవుడున్నాడు 

నా దేవుడు చీమునెత్తురున్న మానవుడు 

మానవత్యాన్ని తప్ప మరో మతాన్న ౦గీకరించడు, 

ఇలాంటి కొన్ని దిక్‌లలో మానవతావాద ఆదర్శ ఉద్గారాలు వినిపిస్తాయి. 

'పేదరికంపట్ల జాలీ, నానుభూతీ వ్యక్కం చేయబడ్తుంది. 

అంధకారం సపే9తాత్మల హోహాకారంతస్ప మరేమీలేదు 

కాలుతున్న కశేబరాల కమురువాసనతప్ప మళమీలేదు 

చెప్పు; ఇప్పుడైనా సిజంచెస్టు 


పోనీ. దయుంచి 
ఈ దిక్కుమాలిన శవ మీద ఆకాళాన్నికప్పు, _--మహొస్వప్న 
జ b= iE 


ఈప9పంచం మారదచ్బాయ్‌ు 

చాలామంది పియత్ని ంచారు 

అని ఒక్కముక్కలో తేల్చేసి, 

ఇంగ్లీషువాడు గొస్పవాడోయ్‌ 

అనేసి సరెన ఆంధు)జ్లయి 

వరర్శ్‌ బె నెట్‌ సినిమా కళ్ళాను కదూ? —భె రవయ్య, 
ఇలాంటినిట్టూర్చు లూ, ఆపహాోస్యాలు రెండూ కు షువ్యవస్థలో అక్కడక్కడ 
స్పుటంగా గోచరిస్తాయి, మొత్తానికి, న్వైరభావనాశీలతతో వీరికవిత సాంఘిక విప్ల 
వానికి నాందీవాక్యం పకరీలలో కొనసాగుతుంది, 


కాని ఆత్మలను ఆమ్ముకునే వాడు, ఆదర్శాలను స్వార్జాలకు పణం పె'పేందుకు 


జ ల్‌ అటే Fo 
అలవకినవారు దూవణలకు, శాపనార్థాలకు a సందెపామె, చేవ 


ఆలోచించాళిన అంశం. 


పాఠక లోకానికికూడ పె అంశం సువిదితమే, ప౦తివారూ, ప9ితిరో జూ 

కపట దేశభక్తులను వంచక వ్యాపారులను మనసారా తిట్టిపోసుకుంటూనే వున్నారు. 
వారమో తిట్లు గాలికిపో యే వకదా అన్న వెఖరిలో కాలం వెళ్ళ బుచ్చుతూ పోతున్నారు, 
మర్యాదగా కాసి అమర్యాదగానేకాని నిరసించటంవల్ల, చూషించడంవ ల్ల తమ స్వార్ధ 
సయోజనాలకు, (పాొబల్యానీకి నిజంగానే డెబ్బత గులుతుందని గమనించేసి సతీ రానంత 
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వరకూ అవకాళవాదులు లెక్క చెయబోరు, కనుక, వారిని ఆచరణాత్మకంగా సతి 
ఘటించే స్రిత్యామ్నూయశళక్తుల ఆవశ్యకత సమస్య యెదురౌతుంది. 


మాటలకూ చేతలకూ (ప్రభావంలో తేడాలేకపోలేదు. పరిస్టితులను మార్చ 

భేది చేతలేకాని మాటలు కావు. కుళ్లును అసహ్యించుకునే వారు. కుళ్లువ్యవస్టను 
ప్రతిఘటించే ఉద్యమాచరణతో సమన్వయాన్ని కలిగియుడటం ఆన సరమ కుంది, 
అలా బేనితీరుకు పరిష్కార చైతన్యం కొరవడ భావ అనమగితలొ చిక్కు. కో 
జరుగుతుంది, ని హ్యార్టసర అన కొళవాద్‌ పా9బల్యంకం"టె వాన్ని నరక్‌భుటిలచే వ ప్‌ప్లవ 
శక్తుల “విమోచన పే9రణ అధికసిధానం నేటి ప్రపంచంలో స్వాతం త్యంకోనం, 
సాంఘిక న్యాయంక్‌ సం రెతుకూలీలు, విద్యా) యువకులు, ఉద్యోగివర్గాలు, పలుసంస్థలు, 
అఆభిలపజలు అసంఖ్యాక పోరాటాలనుసా పాగ స్తునె న తుపాకితూటా లకు రొమ్ములా శై 
పగీతిఘటనలు జరుపుకున్నారు. అశేష తాగా లతో వ్యవహరిస్తున్నారు, దిగంబర 
కవులు యే స్వార్రఅవకాశవాద హయామును నిరసిస్తున్నారో దానినేకూలదో9స్కి నవ్య 
అభ్యుదయశకాన్ని నెలకొల్పాలని స్వాతం (త్ర్య్యశక్తు కులు పలు ఉద్యమాలు సాగిస్తున్నవి, 
కొరుమబ్బులు అమైకాలం ఉండము, 'స్వుచె చ్చాపవనాలకు ఆవి చెల్లాచెదరె విచ్చుకొని 
పోతవి. చరిత? ఆగబోదు, తుఫా నుద్వాతా సం రాన్ని పట్టుకొన విప్లవ ఆకాంక్షలు 

రకేపోవు.... కుష్రువ్యవస్టకు తగు సల్ఫాన్స్‌ను వి నియోగించడం వమ అందు 
వల్లి కవితకు ఉద్యమాలతో సంబంధాలు అనివార్యం. సాహిత్యం ఉదీయమాన నవ్య 
శక్తుల (పగతికామనలనుండి, ఉద్యమాచ ౨ ణనుండి ఉ తేజనపొందుతుంది. వాటి స్యభా 
వాన్ని లక్ష్యాన్ని తనలో (పతిబింబిస్తుంది.... ప్యక్తిగతవిసుగుదల, నిస్బృహల వ్యక్తీ 
కరణవంకేకాక దానినీ నీవారించగల. కర ర వ్యాచంణ సంబద్దత తో కూడిన ఆశాదీప్తుల ఆధి 
ప్యకికి ఆలంబనగా ఉంటుండి, అలాంటి కపి పవితద్వారా కళాత్మకంగా ను 
ఆదర్శవిలువలను సంతరించుకొని భావికి ఆద రి ణాత్మికి ప్రేరణను చేకూర్చుడంసా స్‌ క... 
అలా సాహిత్యోద్యమం సాంమఘికాచరిణతో సమ మన్వయం బెందటాన్నే అభ్యుదయ 
సాహితీ సంపరిదాయంఆని పరి రొ_ంటారేమో... 

ఎలాగొ నా, ఉద్గాముకి సొంసీకోద HU వొటి సాధన వర్తి ంచే 

నాయకత్వ పాతను, వాటి స్వభావోదాత తను ఉన్నతినిగూర్చిన పేరిరణను ఆకళించు 
కొన్నప్సుడే సాహిత్యం వాస్త వికోత్తేజంతో మానవతకు; ారట్యనాత ' వేర్చుగలదు, 
ర దిశ వెపు కే .దీ93 రించే విషయంలో దిగందవ్‌ కవులు ఆతోచించగలవసి ఆశిద్దాము, 
కుళ్లుపెన ముసుగును తొలగించడమేకాదు; ఆ కుళ్లును కడిగి వేయగల సాధన సంపత్తి 
కొరశె, శకి యుక్శులకొర కై అన్వెషణ వైప్ప దృష్టిని సంసరించవలసి తరటుంటసి 
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“ఎండిపోయిన జాతి 
పీక్కు. తిన ఎదిడిన జాతీ, 


కంపుకొడుతున్న జాతి 
పి రికితనంకాక మరేమెనా కంటుందా? —నగ్న ముని, 
La 
జ వ వో 


“అంతర్‌ జాతీయకాదు, అంతర్‌ పఏపంచాల మనిషి కీ 
గతం తళ్చ, మనల్ని తలచి, దారుణాల్ని తలచి 
గుక్క సట్టిన శం వ్యకి, 

నగ్న శిశువుకి 

జోలె నూపుతూ 


మరణం"పె మంటచిమ్ముతూ 


లాలిపాట పాడుతున్నాను" =—నగ్నముని, 
Ea శ ua 
“ఇక్కడేం 


ఈ చౌరసాలో సిగ రెట్ల అంపశయ్యపై 
ఆకిరిని ఆవిష్టూరించాను 


సా సారాసముదాలు ఢం ఇంకినకళ్ళతో 


షి 


మయమారిగిన క నంజుకుంటూ 
మ 


మృత్యువుని కాస్త కౌస్త కొరుక్కు తిన్నాను." —మహోన్యవ్న. 
పె దిక్‌లలో గోచరించే తిరోగామ ధోరణులు మానవతా “ద్యేష' ఢోరణుల 


రాశ్యవా దవ అంచులవరకూ పోయినట్లు స్పష్టం, ఇలాంటి ఆలోచనలతో 
“కుషువ్యవస్తను పోషిస్తున్న వాళ్లే r= యీవ్యవస్టనీ స సర్వనాశనం చేయడానికి దిగంబర 
మ 
కవులు పూనుకున్నారు" అని పృతిజ్ణలు చేయడం అసంబద్ధత కాదా, ఇది దుధంధథ 
fi 


జ అట్‌ కాటి 
తిసి నాశనంచేపేదోరణి యెంతమాత ఏ౦కాదు, 


సంస్క 
సాంఘిక వతాన్ని క వితావ గ తీసికొన్నస్పుడు సమస్యల పరళ్న లను 
యెదుర్కోవలసియుంటుంది. కనుక సవిమర్శకమైన పిస్సుటావగాహన ఆవళ్యక 


చూతుంది. మనం దేన్ని వ్యకి "రేకి: నామో; దన్ని అనుకూలిస్తామో యే మేరకో.అందుకు 
ఆధారమయ్యే పా9తిసదికయెమిటో అనేది నీర్షిష్టతతో వివక్షించుకోవాలి. లేనిచో ఆవ 


అ క 


వ్యాక్యానానికి దారితీసప9మాదం ఉంటుంది .... 


“బుద్దా నువ్వూ సీక్షమూ నాకక)_రెదు 


నువ్వొక్కడివే బోఢికి9ంద చావు" నగ్నముని. 
శః ఖః జ 

ఆకాశమంతయెత్తున గాలినాలుక లో 

సీతిగగంధం వా వాడవాడలా తగలబడె క్షణం 

సమీపిస్తున్నది. నగ్నముని, 
4 * వ 

ఏ దేశం ఏసహాయం యెందుకు చేస్తున్నదో 

అర్జంకాని 

దిక్కా లేని దైన్యపుకన్నీళ్ళ వియత్నాం, నిఖిలేశ్వర్‌. 


బుద్దుడు అన్యాయ సమర్థనకొర 3 క్షమను బోధించాడా? నీతి గంధాన్నీ దాని 
దురుపయోగంకొరి కేవాసినారా? వియత్నాబు లక్ష్యశుద్దిరపీ త ంగొ పోరాడుతూఉన్నదా?ః 
పెభావాలలో సందర్భశుద్ధి యెంతవరకు అన్యయిసుంది? ఆల్‌ రోచసీయం, 


ఆదర్శాలను దురువయోగపరచడం సంభవం. కాని ఆదర్శాలనేవి వస్తుతః 
అంతికం'టె దుఖ్యం, మానవ దిలహీనతలు ఉంటవి, కాని మానవత అంతకంటే 
ముఖ్యం: మనం యెదుర్కోవలసింది దురుప యోగాన్నీ, బలహీనకలనూ, వీటికి 
కారి ఇ భూతులయ్యివారిని, ఆదికూడ మానవత, ఆదర్శాల పునరుజీవన లత్ష్యుంతోనే, 
అంతేకాని, మూక్‌త; మ్మడిగా రాళ్లురు వ్వే పివృతి తీసి (పదర్శించుకొనే ప . మలక్ష్యంతో 
కొడు, కనుక బాచిత్యద్భృష్టైని విన్మరించ లేం. 


అదేవిధంగా విమర్శకుకూడ సభ్యపరిమితులుఉంటవి, చర్మిరంటం, లెవె 

పరివీజంి, తోలువ్యాపారం, రొమ్ములుపిసకడ్‌ 6, వికేచనాలు కార్చడం, లంగా యత 

డం వంటివదాలను కావాలని వాడటం జుగుప్సకు మాతమే దారితీస్తుంది. ఇలాంటి 

వస్త వుల (ప్రదర్శననుచూడాలని యెవ రూ కోరరు. వాటిల్లో (ప్రత్యేళదర్శినీయత ఉందని 

మాడ విశ్వసించరు. కినుక వాటి వికృత రూపాలస 9దర్శన అశ్లీలత గానే కసపడ్తుంది, 

అందుకు, 

ఒరే వీనుగా, 

ఇదికూడా నీకు అన్నీ లంగానే కనపడ్తన్నదా? _--(నగ్నమువిఎ 

అనీ పంళ్నించేధోరణి "బాధ్యతతోకూడిన సదూధానంకాజాలదు. సౌందర్వోో 

పాసన క9మంలో నగ్నరూప సపఏదర్శనకు అనుమతిఉంది, మానవ ఆంగిక సౌందర్య 

విశేష ప్రదర్శన నిషిద్దమేమీ కాదు. ఐనా, “విరూప ప్రదర్శన- అనారోగ్యకర 

ప్రదర్శన అవాంఛనీయ మే, ఈ రెండు పవృళత్తులమధ్య బొపధానికీ, విషానికీఉన్నంత 
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లేడా ఉంటుంది. ఒకటి స్వాస్థ్యానికి, రెండవది న్మళానానికీ దారిచూపుతననీ 
విన్మరించ లేము... 

దిగంబరికివులు సభ్యతా, విధి- బాధ్యతలను అధిగమించే విశృంఖలరీతులలో 
కొటుకొనిపోవడం వాంఛనీయం కాదు, అలాంటిధోరణులు మానవతావాదం అనికొని 
లేక నిజాయితీఅనికాని గుర్తింపుపొందజాలవు, ఎందుకంటే ఆవి మానవతావాదనిజా 
యితికీ, దాని ఆచరణకూ అన్వయించవు, ఈ అంశాలను ఆత్మవీమర్శకు స్వీకరించి 
ది/.౦బరకవులు తమ సాహిత్యోద్యమ కర్తవ్యాల విషయంలో పునరాతలోచనచేయవలసిన 
అగత్యం ఉన్నదని భావిస్తున్నాము, 





-పాములసర్త సదాశివరావు 
వెతరణీ 
మూ. 


[ కౌన్‌ 60 పేజీలు, 18 ఖండికల సంపుటి. మూల్యం: ఒక రూపాయి, 
రచన: సి. వి, కృష్ణారావు. పృచురణ: ఫీఎవర్స్‌ ఫింట్‌, హైదరాబాదు, 
ప్రతులకు: చింతల నర్చింహులు అండ్‌ సన్స్‌, హన్మకొండ, | 





ఇందులో “మహా గుహులు” అనే ఖండిక “వెతరణి' న్వరూపాన్నిచూసే 

చిచ్చుబుడి, 

“ముళ్లను గులక రాళ్లను 

నెత్తురు క్‌ి చూచే పాదాలకు 

చెప్పులు కుట్టినవారు” 
వంటి పాదాలలో 'సత్యపు పచ్చి పుండ్లు' పాఠకుల క"టెదుట కొట్టవచ్చినట్లు నిలుస్తాయి, 
“శాంబిం' వంటి మాండలికాలు ఒకటీ అరా చోటుచేనుకొని రచన, మంచి పాకంలో 
బలపడుతున్నది, 

“దేహానికి కాప్తంచను 

ఒక పేలిక అసలుండదు 

జుట్టుకు పట్టించుకోను 

నూనెబొట్టు నిలవుండదు. ” 
ఇలాంటి కొన్నిచోట్ల రచన, భావవ్యక్తీకరణ చాలా సాదాగా వుండి, రచయిత నీద 
తనాన్ని లీలగా కనదిరుస్తున్నాయి, పై పంక్తుల్లో తిస్రగళిచ్చంద మే (పాణంగావుంది! 
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కటిక. చికట్సిల్లో.. వైతరణి ఒడ్డున దిక్కు. లేకుండా దీనంగా నిఖబడి= క 11 
“ఏ వూహల ) వెనతేయు డు దాటించునో యీ తమస్సు 

ఏ సాహన మహాశక్తి లంఘించునో ,యూ వైతరణి” ౫ 
ఆని ఆశవైప్పుగా చూస్తున్నాడు కవి, 


మురికిపేట జీవితం వతరిణోః దీన్ని దాటడానికి కప్‌ “ఆలోచన కెలా 


వున్నది? =| rer 
. “మురికి పేటనుంచి మృత్యు గహ్నరం బోకి 
పంపిస్తే అంతే చాలు,” Hs CT టీ నో 


'కవియొక్య. సం దేశం ద సమగంగా తోచడం జేదుః 


మర్యాదలు, ధర్మం, కట్టుబాట్లు 
“శాసించిన సంఘం కాలే చితికి 
ఎసగూరవంగా కొరగు కొంగు: పేనిన ముడికో. 
ఘూడు పిడక్షీణలు: చే క 
సాగు తిల దకాలిత్రాతిం ౨ ras అ తంది. ea 
మరు నిముషం. నవజీవనం సాగిద్దాం” 
- నవజీవన, విముక్త మార్గం ఇడుగ్గో = క 
“ఇప్పటి ఆగిచాట్లికు "విముకి 7) 
మన సంభు టనశకి లో వెళి 
నిజమే? శాస, మనలి న్ని సంఘటి కయ సిద్దా ae దున్రంనమ్ము కొని అనుకి 6 ఎచ 
లేకున్నాం: దాన్ని కూ రాటినీళ్ళకు అ అమ్ముకొంటున్నార,. . 


“బుగ్గల సంచీలో క మా hats ఖ్‌ స (పటం! 
టై బాల ఖా ఆయిన.కో క | కళకి స = కో! గ గ సఖ 
వేరా శిఖరానికి గరేతిడదాముని వ చూప్తెన్నది” is 
ఇదీ మనగతి! an seg Mrs 


(ee జు 
LE 


తనకోసం బతికే మహరాజుకం యేక తన Wher బతీకే వీదవాగ్లో 
సిపంచం మాన న్యసరిచిందనేందుకు చరితేఏ సాత్ముర్న .అత్యమోక్షంసాధించినవారితో 
పీసంచానికి ప 9మేయంలేదు, జగత్యా ల్యాణం్వ కోరినథారి, కోన్లమే సంఘం నీరాట 
నం కుకు ఇ విశ్వ శేంయాన్న్ని న్నిస్మధిచిి, కేనలాన్లందంక్రోనమే: కనిత్సు మైతే 
అది, క్ష న్లిలాసంగ్లాల భోగంగా? నీవాఖర్లుచిగా.. ఆ ఆస్థ్యాద్యభాత్తుం భే మో? ' | 


Pi" స్‌ 
t 
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న. 
య్‌ 


స్య న్నాం, వతకుడూ.,, దాధాసర్చదష్తుడూ ఐనవాడికీ.. వాటి 
బాధను విశేషించి కపి కఫ క్క అలో. చె చెప్పినప్పుడు, ఆనందం కలుగుత్తుంది; తిన 
మరిగినవాడికి సనో వైకల్యం ఏర్నడుతుం ందీ! , ఐతే సంఘం మారింత ర్వాత - అభిరుచులు 
మారి. పూర్వ సాంధ ర్య స్థితికి భంగం కలిగి, అది శాశ్వతత్వం క్రోిత్రో ల్రోతుందికదా, 


అనవచ్చు. కావ్యం శాశ్వతం, విశ్వజనీనం కావాలంపే, తాక్తాలిక. సాంఘికొంశాలను 
జ hy జా 


వస్తువు వగా శీనుకో రాదని ఆదిమనాసుల వాసనలు పోనివారి సీదాంతం! వైష్టవమాయల, 
= 

కంధాసరిరంభణాల, అరాళ కుంతలల సృృష్టంచిన కవుల రోవ్యాలు చిరింగా నిలుస్తన్నా 

యని" న మ్మేపోళోని మనం కాదనేలేము, '' we 

అట్లని ఉపదేశాలు, ఉద్దాటనలు మాత్రమే గూడా సౌందర్యం అవుతుందని 

చెప్పడంలేదు, సి, వి, ఈ పారాను తక సౌందర్యం" మామూలు మధిసాన్ని 

జాతరకు రస కాని మురికి పేట. జీవితంగురించి కవి పడుతున్న తపన, "తయన 


హృదయంగల మూనవ వాది. ఆని చాటుతున్న ది, 


కృష్ణారావు '. ఆధునిక తెనుగు, సాహిళ్యానికి పాతకాపే" ఆయినా,. రచన 
అప్పుడూ ఇప్పుడూ హోనివృష్టులు లేక సరింగౌ కున్నది! కృష్ణారావు గొప్పు భావుకత 
గలవాడు. చెప్పడానికి కొవ అనిన "సిన, .తక్కువర్జాయితో వున్నది... ఈ “వైతరజి"కి 
ఈవలిఒడ్జున “కుందుర్తి = మక మలచి ప౦ఏ యోగం” చెసినా, దిన్ని దాటడం చాలా 


మటుకు అన్నష్ట ఫైతిలోనే, 

“జానెడు తప్వుటడుగలతో”_ * 'సళసేస్‌ కుంటున్న పి" ఇవీ చేసికున్నా' -వఠటి 

రూపాల విషయంలో రచయిత pro 'శరద్ద చూపవలసింది, - అ చ్చు తిప్ప లు 
మూమూలే | = 





[ డెమ్మీ 78 పేజీలు 9 'న్నొున్చంద కవిళా ఖండికలు. జక ళూ. ౫౨0౮, 
రచన: నరవరరావు,. (ప్రచురణ) స్యాచ్బానాహాతి.. 'హనుమకొం డు, సితులకు: 


నెల్లుట సంజీవరావు, స్వేచ్భాసాహితి, 0,551/8, ,దాహ్మణపధి, , హనుమకొండ, 
వర లగ ల్‌ జిలా J + 
వలచి * = లీక హి 


= కో జీ 


ఖత జు 





బాపు ముఖచిత90౦తో, అట్టచివర ర కద యాలని త ముచ్చ 
టగా, అత్యల్బ మే మన ane “గుడిపాటి. వెంకటచోలానికిగా ఈ a రద 
కమత సరకఅనంర వెలిసింది... A సట age? Sgt న్‌ వజ 


‘nm కో ie 
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“*సామాజీక ప యోజనంగల సాహిత్యమే శాశ్వతంగా నిలువ గలదు,” అని 
యీతొలిస9చురణ వెలయి౭చిన “స్వేచ్చాసాహితిో అధిసాోయం, 


స్తద్ధతికు సంకేతంగా చెప్పిన చలిని ఈనెగళ్లు తొలగించగలనని కాలంమీద 
జాతిమీద విశ్వానంగలిగి “సామాజిక (ప్రగతివాది'గా ఇట్లా అక్షర రూపంతో సావెత్క్ల 
రిస న్నాడు వరవరరావు, 


కవిగా, అంతకంటె ముఖ్యం - మానవుడుగా, వరవరరావు చూస్తున్న ఈ 
స్వతంత భారతి దేశం (దాదాపు మొత్తం సప్రిపంచంమాత 90?) ఎలాపున్నది! ఇదంతా 
ఒక “రాతి9)”, కవి హృదయపు ఆవేదనాభాషలో- ఓిక్కమాటగా- చెప్పాలంపే 
దీన్ని “రాత” ఆనవచ్చు, 


మనకు స్వాతం|త్ర్యంవచ్చింది మాటలో; వట్టి “మాటి లోనే. ఆమాటతో 
పా పేపుట్టిన ఆం మాతం ఆందులో లేదు, వ్యతిరేకలక్షణల్‌ వ్యవహారం జరుగు 
తున్నది! “ఈరాతి పూస్తుందనుకున్న గులాబీ. జాబిల్లి సీదీ?'' లేదు, ఇదీ వ్యక్తి 
యొక్క ఆనందపుగతి. “రాత్రి.... రంకుటాలువలె చూస్తున్నది.” ఇదీ సమాజస్టితి, 
“ఈరాత్రి దొంగ పసరానికి బంజరుదొడ్డిలాగున్నది,.” ఇలాగే వుంది అంతర్జాతీయ 
పరిగతి. | 
కరుణరస ప్లావితమెన “రాత్రి” మన సామాజిక అవ్యవస్టకు పితీకగా 
నిలుస్తున్నది, ఏసిద్ధాంతాలూ, మౌఢ్యాలూ లేని మామూలు మనిషి మొదలు, వ్యష్టినీ 
సమిష్టినీ ఫిజికల్‌ బేలన్స్‌లో పెట్టి మోకాటిలావు అద్దాలు పెట్టుకొని చూస్తున్న రాజకీయ 
సిద్ధాంతివరకూ అందరూ అనుభవించిన రాతే9) యిది. 


నిజానికి కూడుదినే మనిషికి నిద్రరాని, రాగూడని రాత్రి యిది. గర్డితిని, 
గుడ్డ తొలిగిపోయింది తెలియని స్థితిలోబడి మొద్దునిదపొయ్యే చుక్క బరగొడ్డుల్ని 
దుద్దుక ర 9ల్తో బాది సగం 'రేత్రికిముం దే లేపి “అభ్యుదయం” కోసం జాగరితులై వుండా 
లని మహాసీస్థానసథం నిరేశించారు అభ్యుదయనాదులు, 


ఈనాడు తూరుపురేకలు మైల విడుస్తున్నవం టే, ఇంతకొలం చలికితట్టుకొని, 
ఉడుకురక్తం పొంగించుకొని, ఆనందంకోసం కళ్లలో ఊపిరిపెట్టుకొని, మనిషి ఎదురు 
చూస్తున్నాడం కే, అది అభ్యుదయకవులు నిలిపిన ఎర్రబావుటా నిగనిగ, ఆగ్నికిరీటపు 
ధిగధగలఫలం; సరిపూర్ణఫలం కాదని నసుగుతారేమో? 


ఐతే ఈఆభ్యుదయవాదం కేవలం “సక్షవాత(ద)"మని నిరస(శ)న(వ్రతాలా 
బయల్దేరాయి, అభ్యుదయ కవిత్వం 'సళ్లిచ్చి' పోయిందని మొండితనంగా 'డోడోడు, 


స వ చూచిగూడా, వ్వకి వాద 
మాల 


ల ఇల్‌ స జ & 
మన సా లా తెనెవాగులలో పూల పల్లకీలు సిద్దమె, నాకిల 
Tr 
వల్లకీదండాలు మోగ మొదలు పెటాయి! కిమంగా అభావ ఆరాచక్ర వ్యకి వాడ ధర 
శా pa 
ణులు ప9ిబరి మానవత్వప్ప న నరళి మొత ౦ దిగంబర మెపోయింది! 
డా జాలీ _ lm 
ణే డా క అభవ కతా ఖ్‌ షు కతా యాం 
సమాజంనుంచి వ్యకి పి. విడడిని పరిశీలించడం నద్దాంత సరళిటొ నా నాడక్టంః 
par -] 
జావ =. వన్‌. 2 న జు జ - a జ్‌ ఎ 
చది పయోగసరళిలో కుదరదు, అభ్యుదయ కవిత్వమే వళచిపోయించం మ్మ సమాజ 
క EE 
Me an కణ కమ mt చా క్‌ి ణ్‌ కా ప్‌ దర్జా HEC 
aC Es మస్ట్‌ లం ఉంగా ముక్కల Bs గారా ద్‌స్ట్‌ల Es గ్‌ా గ్‌ా కలరా ఫ్ర Hyon 
nl + వ జే 
కాని" వక వాణిచూసి గాభరాపడి,- పెకిబడాయిగ్‌ (సాహిత్య )సీతి నచ్చిందన్నమా జు! 
గా క్‌ కా క్‌ క్‌ 
a జ మ 
ఇటువంటి సంకిష్ష సితిలో వసున్‌కేశం - చేనుకొని, వ్యషిసీ సమిష్షినీ 
శాక చం అజాత చా ద a) 
ఆకళింపు చేసుకొని, కవితా నూరాన పయనించడం సంసార హృదయులకు 
fi 
\ i 
సమస్య అయిపోయింది. “ఇది రాతీ, దినమూ కాసి? GE" 


మందు తీసుకోడమే మంచిది, పెపూత తాత్యా. Pees సక్‌ తారం పె 

హాతకువాడేది. ఆటం్నే దీనికి కేదసీ, పనికేరాదనీ కాదు. దేనిపాలు దానికి 
Ct) pi) గ 

పున్నది. ఈసావమా జిక, వ్యకి వాదాల సంయోగ, సమన్యయాల భయవాదులూ 


వో - మన్నె UF ఇల్‌ 
తమ భేషజాలుమాని ఒకచోట చేరి సామాజికవాదానికి (బాడ్య, 
మెంటు గటి స్తనాదులమీద కటవలసి వుంది ఈ ధోరణిలో గొంతు 
చా మ జ్‌ 
పరవరలాపు, “కవిధర్మం పెనునిదుర వదలించడం, స్రత తొలగించడం." 
వా (| నాల 


“రాత9ియిలే గడిచిపోయింది, కొన్‌ ఇంకా "తె ఐవార లేదు." ఈ వేకువ 
మొగాన ఇంకా మంచుతెచలు జారిపోలేదు ఇంకా మనుష ల్లోని భయాలు, సందేహాలు 


a = మోడ్‌ | క చ కా 
ఆకలి దారిద్ర్యం, అనారోగ్యం తొలగిపోలేదు, ఆయితే ఆళకూడ మంగివా లెదు, 


ఇదీ న్‌ అప్పటి 'చలివేకువ” స్తితి. టి గడపడానికి, భళ్లున కెల్లవార్చిడానికి చేసిన: 
యూ “చలి వెగటు". షమ జం అంతట్లో వున్న ఈచల్హి మంచు కొలిగిపో. 


ఖా 


వ్యకి తి త్వాన్‌కీ పలుపలేజిన్‌ ౩ క్ష న వాకు 
వ్యష్లికేంద్భంగా చూచినప్పుడు. వెచ్చని చలి, మెతటి మంచు, సజావుగా 

Ss కూడు 
సాగిషోతు తున్నట్టు. తో చే సమాజం" ర్‌నిపి స్తుంచి కప్‌ ప 
భవంతు లొచ్చింత ర్వాత గూడా, ఇంకొ చలినెగ ప్రవింటిని మందిహోనాలు చెయ్యుజో 


తారు కవిషతాబమిలు? 
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ఈ భావద్వంద్వాలను యోగ్య మైనపాళ్ల తోకలిపి కుటడానికి ఈక విత్వపుటాకా 
వేశాడు వరవరరావు బలే సమన్వయమార్షాన్ని అనుసరించేకవికి, ఆటు అభ్యుదయ 
కళలలో గానీ. ఇటు సంప దాయ కవులలోగాసీ- ఉచిక స్థానం అధభీంచడం కష్టం; 
ఉభయుల మూతివిరుప్పులకూ అగంకొవలసీ వస్తుంది, 

“చలికోర్చి శీమకు బలికావడమయితే నేర్చిన 

సామాన్యుడు 

చలిలా వణికించే పెద్దల చాకీరె చెబ్బల నెదిర్చి 

“కలికాలపు" చలితెరలను చీల్చి వేయాలి, 

ఈ చలి తెరలు, ఆకలీ చారలు 

కాలం గీరలకిందబడి నలిగిపోవాలి. (శికిరో షన్సు)" 
ఇందులో ఉర్జాటినే వుందని, కవిక్వం కానరాదని సం్యప్రదాయజ్ఞుడు నెస్తేయవచ్చు, 

“నిశా దేవి తుషారమయ నిషా తొలగిపోయి 

ఉషోదాల కషాయ వననావృతయై తొంగిచూసింది, (శిశిరో షన్సు )” 
అంకె యిందులో ఏరాభ్యుదయవాదికి బూర్జువా భావసరళి గోచరిస్తుంది: 

“ఛారిమికుని కివేమీ చలిసం దేశాన్నివ్వజాలవని 

విరామ మెరుగకుండా వెకువనుంచీ 

తోటకు నీళ్లు కడుతున్న కొప్పబిడ్డ 

కమ్మని జానపద గీతానికి 

సంగీత భంగిమలు కూరుస్తున్న వి, 

కాలువ నీళ్లు _ సీమ కోళ్లు. (శరోషన్సు.ఎ” 
ఇలాంటి వస్తుతత్వ మే. సమన్వయమార్ష మే- ఎక్కువగా గోచరిస్తుంది యీనంప్కటిలో. 

శ్రీ శ్రీ లాగా మొచ్చుగత్తి తీసుకోవడంగానీ, తిలక్‌లాగా సమ్మోహనాస్ర్రం 

సంధించడం గానీ వరవరరావు చెయ్యలేదు. ఆయా పద్దతులు ఒకొక్క. వర్షానికి 
మాత మే సగిస్తాయి, ఇది ఉభయులకూ సగిచ్చడమూ, గిచ్చడమూ అవుతుంది! 

“నగరంలోని నగ్న సంక్షోభాన్ని 

చెవిలో గుసగుస వోయెడు పైరగాడ్చు 

నగరం బయటి హూరీగుడిసెలో 

చలి, ఆకలి కలిమహత్తు. (పహిమయవనిక.)” 
ఎక్క-డబట్రినా విహరిస్తున్నది, ఐతే యూ భేదాన్ని తొలగించడం ఎలాగ? వ్యక్తి 
మాతు9ని చెతన్యంద్వారా ఈ సమస్య సరిస్టృత మౌతుందా? విద్యా సంస్తారవంతులు 
కొద్దిమందే, తమ హృాదయొదార్యంతో నవ సమాజాన్ని సృష్టించడం మహాకష్టం; 


79 


తినమరిగినవాశే యెక్కువ కాబట్టి, సామూహిక చై తన్యంద్వారా, సామాన్యజనుల 
సంఘటనద్వారా సమాజాన్ని పునర్నిర్మించాలి. ఐతే ఈ సన్నజనాన్ని ఈకవితా శంఖా 
రావాలూ, ఈ చలినెగటా ఉత్సాహపరిచి ముందు కురికించగలవా? కొలవనే నమ్మిక, 
ఇందుకుతోడు సంస్తారుల జొదార్యంకూడా కలిసివ స్తే మంచిది; కలిసిరాక తప్పదేమో! 
ఈ అందరికోనమే ఏ (అసలు )కవి ఎట్లచెప్పినాగూడాను, ఇంకొంచెం విసృృతపరిధిలో 
ఆతోచించి అన్వయింప జూస్తున్నాడు వరవరరావు, అందుకే “నేను" మొదలు 
(“జవహర్‌ లాల్‌) “నెహు9" వరకు. ఆటవెలది మొదలు శార్దూల మత్తేభాలవరకు- 
ఆయన భావసరళి పపంచిత మెంది: 


ఈ సమన్వయతత్వం ఈయనతో నే (ప్రారంభం కాలేదేమోగాని, ఇంతదాకా 
వచ్చి తటాల్న ఏదో వైపునుంచి వెనక్కిపోయి స్రిరపడ్డవాశ్తే ఎక్కువ, చాలా మంది 
వలపుల మెలపులమీద “గోమూతికా బంధాలు చెక్కుకొంటున్నారు పతి9కల 
(“క్యాష్‌ ') చెక్కు టద్దాలకు! ఇందలి రచన ఆంతా స్వచ్చంద కవిత, అంపే ఛంద 
స్ప్సల్ఫేటు దట్టించి సత్తవచెయ్యలెదన్నమూట, సహజమైన ప్రతిభా భూసారానికేగిట్టిన 
ఫలసాయం ఇది. కాన్‌, ““ఆమృతవృష్టి'”, వర్షాపాత గతిభేదాల నూచనలా గా (తిన, 
చతురసా9లలో- (గ్రాంధిక వ్యావహారిక రూపాలతో వర్షిస్తుంది; 


ఇందులోని ““మన స్పెల్యూలాయిడ్‌"'వంటి సమాసాలు, “సత్యజిత్రాలి వంటి 
శబ్ద శేషలు “పండిత” మనశ్ళాటిస్సాకన్‌ కలిగిస్తాయి! 

కనుపాసల చెలియలికట్ట, రౌడీ మొగనితోపాటు, ఆకాళంలో కెదుగాలని, 
సమాజానితో. వంటి రూపాలవిషయంలో కవి శిద్దవహించి వుండవల్సింది. 

వ్యాఖ్యాన నిరపేక్షంగా, అస్పష్టతాదోష రహితంగా, సంఘ 'శ్రేయోదాయ 
కంగా, రసపూర్ణంగా వుండే రచన పదికాలాలపాటు ఉపయోగ పడుతుందం టే. 
'చలినెగళ్లు' ఈకోవలో నిలిచి వెలుగుతుందనడానికి సందేహం లేదు. 


బండి నాగరాజు, 





జ్య 
రః 
[ రచన; అ ధైపల్లి రామమోహనరావు, (ప్రభాకర్‌ పబ్లికేషన్స్‌; నందిగామ, 
గ గ్‌ Ee 
108 పేజీలు: వెలు 3-00 | 





ఒకి ఆధునిక మహాకావ్యాన్ని పూర్వపరిభాషలో వ్యకంచేసిన విమర్శనా 
గంథం యిది. శిల్ప వివరణకు ఆలంకారిక సరిభాషనే వాడడం ఉచితమని యీ 
రచయిత అభిపాంయం. ఎంత ఆధునిక రచనయెనా అదికల్లించే ఆనందాన్ని సూక్ష్మంగా 
వివరించవలసినప్పడు పూర్వపరిభాషను వాడకీతప్పటదటని సిరి నిశ్చితాభిప్రాయం, అందుక సి 
ఆధునిక తవిత్వాన్ని ఆపరిభాషలో వ్యక్త చేసినందుకు, ఆశ్చదర్యింగాని, కోవంగాని 
అక్కరలేదని రచయిత గోంథాదిలోనే విన్నవించుకున్నారు. 


ఈవిమర్శుకునికి అలంకారాలు, ఛందస్సు, ఉపమానాలు, ధని యిలాంటి 


వాటిమీద ere గొరవంపుంది. “ఎంతకొత్త వస్తు వుతీనుకున్నా a పని కొను సోకడలు 
ల వ 
పోయినా, ఆలంకారికులు సిదా ద్దాంతీకరించిన  మహావిషయాలు యెవరికవితలో పరిపక? 


సితిలో పోషింపదిడతాయో వారే మహాకప్పలు కాగలరు''అని ఆలంకారిక సీడాం 
థి 
పీరు తన గౌరవభావాన్ని వెలడించకున్నారు. అలంకార శాసాలు గీచిపెటిన 
hie ig క్ష 

నుండీ ఏకవీ తపించుకోలేడనే, అధవా wa ig మహాల్రప్పు 
లలొ అవి అనివార్యంగా (ప వేశిస్తాయనీ, కా టి కవిని కొలవాలన్నా పూర్వఅలంకార 
వీరు అవకు (పతిచో టా గటిగా చె 

ఓ బె bu 

We we se పీరు do ey న. మధించి కట తౌ 


శీశీ) కొ విత్వంమీద వచిన మొదటి విమర్శనా గరింథంగా మనం & 


డో న్న్న 
స్వీకరించవచ్చు! శ్రీశ్రీ కవితమీద యీరచయితకుండే గౌరవం అపార మెసది. (శ్రీని 
మహాకవిగా నిలబెట్టడానికిచేసిన (పయత్నంగా గదిది. మహాకవి WU పట్ల తన బాధ్యతను 
నెర చేర్చుకోటానికి. చేసిన పియత్నమిది. ఒక మవోకవి రచనను సమగ9౦గా 


విమర్శించాలం పే, అతన్‌ 5 కనిత్వంలోని ప్రతి అక్షరాన్ని కోధించ 


వలసీ 
రచయికే ఒకచోట చెప్పుకున్నారు. “అక్షరగతి మైన శిల్చం కొన్నిచ్‌ ఏట మహాకవుళలటో 
నట్‌. 


ih 


Ur) 


8l 


చాలా సూక్ష్మంగా వుంటుంది" కాబట్టి సూడ్య శశీల్చదృ్భష్టితో మహా పస్తానాన్ని పరిశీలించే 


wn) 
ప9యత్నం యిందులో జరిగింది, ““ఈవద్దతి కొందరాధునికులకు చాదసం౦గా కనబిడీనా, 
| బట 
ఈవిధమైన విమర్శ నారీతిచేతనే మహాకవి సరస్వతి తృపి చెందుతుందన్న నిశ్చయంతో 
పీరీ స పూనుకున్నారు, అదేపలివారు, తాము నిరయిందుకున్న పరిధి 
ww at) భా 


మేరకు ఆలోచిగ "స యీ గంధం పరిపుష్ట (మెనది, పీయోజనకర డైన నవీగా మనం 
భావించవచ్చు, 


మొదటివ్యాసంలో శ్రీశ సృషించుకుస్ను మందస ఎనుగూర్చి పర్యాతోకన 
E క జ క జ్‌ లే 
జరిగింది వరాకొష పొండిన, లయ (2%) ఛందన్నులో పోతా వరిణతి చెందిందడొ- 
యిందులో చర్చించారు. కొని (శ్రీశ్రీ ఛందస్సుగురించి చెప్పేటప్పుడు, గురు లఘు 
టే శ్‌ ము కా. (= క్‌ 
ఇ 
నిష్టయంచేసి, యిక్కడ గురువయిందిగా ఐట్ర ఉ ౧9కధ్వాని యేర్చడిందని, బిందుసహి 
4 మ . నిరంచించ లే న నః 
తంగా వండిగాబటి మరోడి యేక్పిడిందని సిర్వుచించ డం శ్రీశ్రీ ఛ ందసును ఆవిష్క 
ar ల వాక 
ఏంచినటుగా మాత 90 అదు. 'ఆక్య్చాడ అలాంటివి వారు వారుచదువుకొనే ధోరణినిబటి 
ళ్‌ క్‌ 
అల్ల ml అన అక a అరి కాళ పతా నాటు టి wry అ జే నీ రు a es 
== " ఆక శా ఖా వా 
భావ గీతాలు మాతగిమే। హాటినిలా డిసెన్‌ చెయ్యడం సమంజసంగాదు శీశ్రీయు 
ఒకచోట యిలాఅన్నారు. “హృదయాలను, మానరాలను, కలవరవరునూ అలకతో 
వాణీ ఖ్‌ గ 


లంగా ఘూక్డిళ్ల సమా దపాంతరాలలో 5 వికి నిరాఘాటంగా విహరించగల ఆధికౌరిము 
గలదు, అట్టి అతని సంచారాలతో ఏసనూ గా రాననో కాన్యగీతం ఓకటి మెరుగులు 
డిరిన విలతణ రచనా దోరణిలో వెలుగు స ఆగీతం కవి అనుభవించిన రన 
సాయిని సమగింగా పాఠ 'కునితో య. ఉత్కృష్ట భావ గీతానికి 
నా నిర్వచనం యిది, ఆ మహోన్నత సంసిద్దినందుకో ని చేనున పియాగాలు నౌ 
బాజీ క్‌ 

ప్రస్తుత రచనలు-” ఈధి దోరణిలో నిర్వచనం యిచ్చిన త తన కవితలోని గురు 
లఘుప్పలను చీల్చిచెండాడి నిర్వచనాలు యివ్వడం, అంగీకరించడనే నాభ పాయం. 


కవులందరికీ “మాని 'ఫెస్టో' అనదగిన కవితా! ఓ కవితా।' అన్న ఖండిక 
(వాసినవ్యాసం సమగింగా వుంది. ఈఖండికను మూడు విధాలుగా విభజించి, పరిక 
లించిన విధానం ఆద్రేపల్లివారి నిశితదృష్తిని (ప్రతిబింబిస్తుంది. (శ్రీశ్రీ అలౌకికానుభూతిని 


= 


82 


ఆక్‌ 


రచయిత యిందులో చకుగా ఆవ్‌ ష్యారించారు, కౌ ఒకో చోట రచయిత ఎందుకో 
మరీ చేనక్కు పోయారేమో అనిపిస్తుంది, “ఎటుచూచిన చటులాలంకారపు మటుమా 
లం Mn అన? వాకాంని? వాంకాంనిన ఇక యూ రాంక్‌ దొ [తాం ల 
వృతిని కవి (ప్రయోశంచాడు గనుక, కవితా కన్యను చూడటానికి (శ్రీ శీపడిన కషం 
వాట్‌ జ 
యిందువల స్ఫు£సోంది ఆనటం ర మరీ చా౩ద సంగాహంది. ఇంక్‌ “శిఖవ్చ చితనిద్రలో 
Pt లాటీ 
(సా చీనన్మృతులూచె చప్వుడు," “ఉన్మాది మనస్సీనీవాలీలో ఘూకింకేకా, భేకంబాకా” 
ఈ రెండూ ఈకవితలో తోపంగా పున్నాయనీ, శబ్దఘటన సముచితంగా లేదనీ అదైపి 
cet 
వారు పేరొనటం ఆగ్నర్యంగాప్పుంది। అభ్యుదయ క ఓ విత్వం న. ప౦భావం 
ua 
కొంతవరికు వుందని అందరూ ఎవిగిన సళః మే! ఆదృష్టితో వీటిని ఆలోది" చక్కగా 


లు 

| జాన్‌ టా మే 
అరవొ తుంది. ఉంద అగ వగో మశక డ్‌ తోపమనీ, సముచిత ౦గా లేదనీ కొటి 

Ca (జ 
వేయడం భారిమైనవిషయమే! “సంపూర్ణ భావానుభూతి, అందీ అందనిరీతిగా, వ్యంజకి 
వాము, Ae శిలదుపితో చెప డమ ఉలి ద్ర 1" అని శ me 
సామగీసహితి కల్చద్భుల్నుల మిగ లగడ మే ఉత్త మ కవితా న్‌ అని కానే నిర 

అల ట్‌ మ 1 ళ్‌ క్‌ 
చించి పెవాక్యాలను (తోసి వేయడం అసచాంమే! ఈకపితలోని కొని వాక్యెల్ని వరి 
మూ = 


rh బక గ్‌ 


రించడం౦ రచయిత ఐస్మరిందా Dy కటి తప్పుకున్నారో।! అబ యివి. ఆగ్ని శిరస్సున 


జాక్‌ 
డ్‌ 


వక్‌ సించినవజ9ం- ఎగిరే హ భ్య న. ఫిరంగితో జం ధ్యనించే మృదంగనాదం'.- 


మొత ౦మీద యూ వ్యాసం విమర్శికుని ఆలోచనా శకి ని పాఠకునిచేత గురి ంపజేసుంది. 


కరుణరసం పిధానంగాగల “దాటశారి, విక్తువర్షియసి, ఆకాశదీపం అన్న 
ఖండికలను, “శ్రీశ్రీ కథనళక్తి' అన్న శీర్షికకి)ంద వివరించడం జరిగింది, (శ్రీశ్రీ కథన 
కిని ఆవిష్క-రించడ ౦లో రచయిత కొత విషయాల్ని మనకు అనేకం పరిచయం 
చేసాడు. మూడు ఖండికలలోని మూడుద్భశ్యాల్నీ పాఠకునికి ; హత్తుకపోయేలా వివరణ 
సాండ్‌, ఖండికల ముఖోకదేశం ఆటు ధావగతంగా శిల్చదృష్ట్యాకూడా రచయిత శక్తి 
మంతంగా చె చెప్పగలిగాడు. ఇంత కును సుషు ఒకరిద్దరు ఈవిషయాన్ని తాకినా యింత 
సూటిగా చెప ప్ప కక పోయారు, 


శ (శ్రీ ఆవేశం ముఖ్యంగా సిందాలిజమ్‌ను ఆశయించి వ్యక మౌతుంది. 
ఈ సింబాలిజమ్‌ de కవిక్రలో ఎలా పరాకాష్టపొందినదీ నాలుగిపవ్యాసంలో రచయిత 
చర్చించారు. శ్రీశ్రీ ఆవేశాన్ని యింతచక్కగా వెల్లిడిచేసిన వ్యాసం యింకోటి లేదు. 

(శ్రీ శ్రీ-మా నవత అన్న శీర్షికలో 'గంటలు-గంటలు' అన్న ఖండికను పరా 
మర్శి స్తూ దాసిని ఢీఢీ) ఆధ్యాత్మికదృప్టికి ఆంటగట్టడం యెద్బెట్టుగావుంది, గంటలు 
అన్నవాటికి జీవాత్మ, చైతన్యం, ఇలాంటి అర్థాలు కల్పించుకోవటం విమర్శకుని వైయ 
క్తికముద)గానే భా సిస్తుందిగాని విశ్వసనీయంగా లేదు, 


ల 
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న్‌ 


ఉన్నవాటిలో ల వగరిగినదీ అయిన వ్యాసం దేశచరి ఈల: య. స 
పఏయోగించిన ప9తిపదమూ యిందులో ఎలా సార్దకత తగలదో రచయిత నిరూపించారు. 
UU సిద్దా 6త చెతన్యాన్ని విప్పిచెప్పటానికి బాగా ఆధారంగల గేయం “మహాప్రస్థాన 

తో యదొక. ప; అ ధైపల్లి వారు మరికొంత కాసి చేసిపుంపే యూ వ్యాసం త 
ముఖంగా సమగగితను పొందివుండేది. రచయిత ఎక్కువ భాగం యిందులోని “శిల్ప 


వాతుతి్‌ ని బిమరొంచ నే నిమ, జ్‌ Bd డి 
చాతురి" సి మర్శించడంలో నిమగు డు కావటంతో (0) అద్దాంతీక దృక్పధాన్ని 


వి 


ంపూవింగా ఆవిష్కరించే ౯ లేకపోయారు. 


Ea 


డ్‌ 


మొత ంమీద యిుందులోని ప్రతి వ్యాసం మహాప౦న్టానానికీ న్యాయ ౦ 
చేకూర్చిందనటం నిర్వివాదాంశం. మున్ముందు రాబోయే చక్కని విమర్శనా గంధాలకు 
యిది మార్గదర్శి కొగలదని నా విశ్వాసం, 


“కవితాశక్సి మాతిదృషితో చూ స్తే EU మహాపస్టానంలో పూర్వాలంకొరిక 

మార్షమే యకు్కుువగా కన్చిస్తో ది, ఐతే అందులో నవ న్యలక్షణాలు, మహాోవిశిష్టమెనవి 

చాలావన్నాయు” ఆని చెప్పగలిగిన అర్రేపల్లివారు నవ్య లక్షణాలను మాత 9౦ కట 
చూపించే పోయత్నం సరిగా చెయ్యక పోవటం వదాధకరం:. 


గంధాన్ని ముగినూ “ పదశకి కి పాతకొత ల శేదాలు లేనని రచయిత 
తీర్చు యిచ్చారు. ఈ వాక్యాన్ని రచయిత మరొక్కసారి ఆలోచించాల్సిన ఆవసర 


ముంచేమో। 





టి పయోజనం ఏ సిట్‌? 
చెతన్యసంస్కతి, జడ్‌ చె రం సృజన ఆగస్టు "68 సంచికలో (ప్రకటించిన 
పె వ్యాసరచన పోటీకివచ్చిన కాం విద్యార్థుల ఇర వె ఒక్క వ్యాసాల్లి లో ఒకటి 
కూడ సంతృపి కరంగా లేదు. కాబట్టి ఈ ఇరవై ఒక్కరికీ ఇంకా కొత వారికీ 
కూడ మళ్ళీ ఆవకాశం యివ్వడానికి పోటీ గడువు 68 డిసంబర్‌ 8! దాకా పొడి 


గించనైనది. తక్కిన నియమాలు యిదివరలో వికటించినవే, కళాశాల 
విద్యార్థులందరూ ఈ విషయము గమనించగలరు. 


-జలజం సత్యనారాయణ, 
కార్యదర్శి, చైతన్య సంస్కృతి 
బాలానగర్‌ పోస్ట్‌. మహబూబ్‌ నగర్‌ జిల్లా. 
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అక్కయ్య ఏడుసూపుంది! 
దీనికంతకు కారణం నాయనమ్మే. లేకు 
రాతి అనక పగలనక జఒకేతీరున ఏడుస్తుంది. నాయనమ్మ అక్కయ్యను తిట్ర 
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అక్కయ్య ఏ ను ఆపూ సహించ లడు. ఆపూని కూడా నాయనమ్మ ఎన్నో 


పోతున్నాడు, తానూ 


ల్‌ ఓ ర కర ఇ me he ie జ హై aT 
అక్కయ్య ఆంత పెద్దగావుం టె నాయనమ్మ సంగతి చెప్పవాడె, అక్కయ్య ఎదు 


ఏడుస్తూన్నా అక్కయ్య దరిదాప్పల్లో వుండటానికి ఆపూ యిషవడడు- 
అక్కయ్య ఏడుస్తూ ఏడుస్తూనే తనను కావలించుకుంటుంది, ముద్దు పెట్టుకుంటుంది. 
అక్కయ్య క్ర్‌ళ్లే వెంట జారిన వెచ్చటి కన్నటి గుక్కలు ఆపూ చెక్కి శ్లమెంచి 
రారి పోతాయి, 
అవును అక్కయ్య ఏడుస్తూవుంది। 

తెలవారుతుంది. నాయనమ్మ మొదలు లేస్తుందో లేక దానీ వదురుబోతు నోరే 
మొదాలు 'లేసుందో అదే పనిగా వాగుతుంది, వాగి వాగి ఎప్పుడు వూ రుకుంటుందో 
తనకు మాత) తెలియదు ఇంట్లో ప్ఫతిపని వనుక నాయనమ్మ గొంలె. తాను 
యింకాలేవనైనా లేదు, అదిగో నాయనమ్మ నోరు! “ఒరేయ్‌, ముదనష్టపోడా! 
లేవరా! ఇంకా లేచి చె దావ వేంరా= అందుకేరా ఈ వెధవ యిల్లు యిలా మట్టికుడుచుక 
పోతోంది.” 

శః సుప9ిభాతంతో Troy వేచి పెరట్లో బండరాయి మీద కూరొ ఎని పళ్ళు 
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తోముతూ పుంటాడు, మొహం కడుగుతూ పున్నప్ప ఎడు Ui igen కొలి 
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య్య గడిలో 


we 


a: 


mA 


౧ గురుకొనుందిం 
దాన్‌ 


E; 


ఇ ఆపూకి అక్కయ 


తుం 


=! 
fam 


అంటుందో 


a 


రాని సతునూ 


కాలాన 


[=] 


అ 


86 
వరండాలో గోడమీద వేలాడిన క్యాలెండరులోని ఇంగ్లీము అక్షరాలను చూప్తతూ, 


అక్కయ్య చదుపుతుంది- ఆపూ అక్కయ్య ప్రక్కలో చారిగి పోతాడు. అక్క 


పక్కి-.0టిలోంచి పాటలు వినొన్తాయి- ఈ క పక్కింటి. వాళ్ల nag పెచైను (= 
తెచ్చారు. అ బదిలి నోంచే పొటల్‌ొ స 0౫ ప పాడేవన్నీ సినిమా పాటలేనట 

తాను. సినిమా ఎన్నడూ చూడ లేదు, పాట వినడమే కా టన అక్కయ్య ఆదోలా ల్ల 
అవుతుంది. ఎంత పలకరించినా మాట్లాడదు. ఆ సమయంలో అక్కయ్య ఎందుకు 
మౌనంగా వుంటుందో ఆపూకి అర్హంకాదు- అక గ య్యును మరీ టే 

ఆపూ కళ్లు మూసుకుంటాడు. అయినా ఆహూకి అదే ధ్యాస. అక్కయ్య ఎందుకు 
మాటాడ్‌ దు! 

గ 


అక్కయ్య చిక 9 మెనదే। ia 


క టో జ వాట 
ఆపూకి అన్ని పనులు ఆక్కాయి్యి సర్ది పెడుతుంది. రోజునే స్నానం చేయిస్త ముందీ 


(అ 


“క సింగా” తో ఒక ంతౌ రుద్రటం ఆప్లై గాడీ యిష్టైుముండ్‌దు- స్నానం చకినాక తన 
గా 

గానా ఆక లే a గ ఆర ఆక ర కీ కాన క్ర అక అ wet rE Ee 

pd sO అక్కయ్య కుడుస్తుంది, “oy తువాషలక్‌” స్‌ు ఇబ గా min సం vg 

తుడునుం తన కొం గురో గుండెలు తుడునుంది, ఉతికిన కమీజు తొడుగుతుంది. 


ది, 
దొరబాబులా తనను తయారుచేసుంది, బడికి పోయేప్పుడు కడసలో నిల్చుని తాను 





a) 
బాదుకుంటుంది, ఏడుస్తూకూఢ తల వబాదుకుంటుంది, 
అక్ష య్య ఏడిస్తే ఆపూ సహించలేడు, య 
అక్‌ య్యను మించి నాయనమ్మ ఎడుస్తుంది. అయినా ఆహ్తాకి కారిరాదు. 


కొని ఓతడవ నాయనమ్మ జాలిగా ఏడ్చింది, తనకు అక్ష య్యమీదక ల్లినంత జాలి 
ఆ ఒక రోజే ఆపూకి కల్గింది. 





% 


వచ్చాడు. నాయనమ్మ ఆవ్యకి ని చూడగానే గబగబా పరిగెత్తింది, పొడుగుచేతుల 


wi yn క్‌ ౬ (| క ల... వ ల్‌ ఆ = శ x 
కమీజా, పీచుజుటు, చంకలో సంచి వాడూను నాయనమ్మను 'అమ్మా'అని పిల్చాడు. 
క్‌ 
al జ జ" ఇ ఖే చాక్‌ mw & ఇ అ= ee, ఇ - | 
పదిమందిని తన్‌ గ ంతుత్‌ అదరిగ్‌ tw నాయనమ్మ్యగొంతు ఆవ్యక బి చూ సెసరికి “పెక 
జా | అవ్‌ 
శాక నా. ఊటీ జే చ 
అటంలదు, ఏమి కుమిట్‌” మూ ాాడుతో దీ, 
గ 


శ లాక్‌ 
పదరా!" అంటూ బతిమాలు రది, 


“మళ్ళీ నీ ఇంటి కడపలోకి కాలు పెట్టటమా! ఆరెచ్ల అయింది. శా బొందిలో 
పాణం వుండగా మాట లేడారావడానికీ వీలేదు. తెలుసా. 
భ్‌ 


నాయనమ్మ ఏడుసోంది. నంచిమనిషిని నాలుతిటుతిటి బెటకు గెంటదేం, తెల 
J జ mM | క ఆకూ fn 
హ్‌ 


ళా 
జాజ్‌ = = = 
దవన్‌గా ఆడిపోనుకొన నాయనమ్మ ఎందుకు 


ఏడుస్తూనే జౌంగురు గొంతుతో నాయనమ్మ బతిమాలుతోంది “నా కడుపున 


ణో కుట వగా =a 
కతినవానిని గదటరాః పోసీ, దాన్నేమి ఆసమంటాచె ను వ్వెచెప్పు-- 


a) i 
నాయనమ్మను పిలుపించుకొని ఎందుకు ఏడిపిసున్నాడో ఆవ్యకి - ఆపూకి ఆంతా అయో 
— కాపి 
మయంగా వుంది. సంచి మనిషి ఆహూవెపు లేరిపారచూశాడు, ఆచూవళలకు ఆపూ 
భయపగ్గాడు. వసిపిలిల్ని ఎత్తుకుపోయే బూచి gas అనుకొని అడుగులో అడుగు 
చేసుకుంటూనే తప స్పుకుపో యాడు. తన నాయనమ్మనే యేడిపించాడంపే ఆవ్యకి తన 
== 
పీకనే 'నొక్కేసాదెమో. అక్కయ్య వాడికి త పోవడమే మంచిదెంది 
గ్‌ బావే జీ le య 
a వస్‌ నా =] 
సాయపనవము] వ్‌ అశాడలపోయే ye err సంచి మనిషి నె చూసే కశ కత 4a ఛభవచ 
అవా 


అక్షయ్య, ఊ *ర్రికేనే ఏడుస్తుంది, ఆరోజు నాయనమ్మమీద జాలి క కల్గింది ఆపూకీ. 
ఆరాతి ఆపూకి ఎంతకూ నిద౦ిపట్టలే దు, ఎన్నో అనుమానాలు, పకి టి పెట్టి 
పాటలు వినొసున్నాయి, సినీమా పాటలేగా।- ఆపెటై యెందుకుపాడుతోంద్‌ 


జ్యా 
వూ. 

క చ షా పంద నాన్‌ సారీరా ని దుకు 
nm GOONS DUNC WORF 7 


అక్కయ్య పక్ష మీద అటూయిటూ బొర్లుతోంది, ఆ మధ్యాహ్నం వచ్చిన 
సంచి మనిషి పిన్లిలపీకలు పిసికేవాడేనా! ఎన్నడూ ఏడవని తన నాయనమ్మ ఆక్ష.య్యలా 


ఖీ శ జారి డా Fp ఖా 
ఎలా ఏడ్చింది, నంచి మనిషి నాయనమును తిటాదమో? వలదుకు తీటాలి, 


“అక య్యా! ఆ సంచి మనిసి వనరు?" 


be ఖ్‌ 
జక శ క ఈశ శక 


“చెప్పవేం అక్షయ్యా!”' 
“అతను ,... అతను," 


“అతను మీ మామయ్య బాటూ" 


“వం మామయ్య! బొత్తిగా బుద్దిలేదు. గేటుదగ్గరే నిల్చొని అడదేవనిగా నాయనమ్మను 
ఏడిపించాడు. ఆ కళ్లు నీవు చూళ్లేదు అక్షయ్యా! ఎంత భయంగా వున్నాయని, నిజంగా 
మామయ్యేనా? 

“అన్నను వాబూ।;” 

“మామయ్య అయితే యింట్లోకి ఎందుకు రాడు. ” 

“రాగు దాబుళో 

“ఏందుకు రాడు?” 

అక్కయ్య వ మరేం మాట్లాడ! లేదు, ఆపూ అక్క య్య కళ్లలో పరిశలంగా చూచాడు, 
సిజంగా అతని అక్క య్యు పిచ్చి దే... మళీ కిళ్లను వీరకొంగుతో ఒత్తుకొంటోంది- ఆడో 


మళ్లీ అక్కయ్య ఏడుస్తోంది. ఎందుకు?.... వెందుకు? నాయనమ్మ తిట్టకుంగానే 
అక్కయ్య ఎలా ఏడ్వగలుగుతో రది. తాను ఎప్పుడూ ఏడ లే దేం? ఎ అపూకీ ఎన్‌ 
ఆనుమానాలు. ఈ మధ్య అక్కయ్య కూడా తన తన అనుమానాలను చేపస్పటంలేదు, 


పక్కమీద అక్కయ్య ఎర్రరంగు చీర పర్చింది. మరో చీర అక్కయ్యకు వుంది. 
కాని దాన్నెస్పుడూ ఈవలకు తీయదు. పెళ్తులోన దాసుంది- ఆ చీర అక్తయ్య 


హో 


ఎన్నడూ కట్ట లేదు. పెమ్రై తెరిచినప్పుడల్లా "గమ గుమ లాడుతున్న మొగిలిప్తూల 
వాసన వస్తుంది. అంత మంచి చీరను అక్ష క్షయ్య పెమైలో ఎందుకు పెడు 
జాను వాళ్ల అమ్మ ఏం చక్షని చీరలు కడుతుందని, సతి రోజూ కోవే 
కోనేట్‌లో స్నానం చేస్తుంది, గుడిచుట్టూ (పదకిణాలుచేస్తుంది, రంగురంగుల చీరలు 
కడుతుంది. (ప్రతి రోజూ బజారు కెళ్లుతుంది. తన ఆక్షయ్య కడసకూడా దాటదు, 
పెట్టిలోదాచిన మొగిలి వాసన చీర ఎన్నడూ కట్టదు.... 
తన అక్షయ్య పిచ్చిది! 

క వ ఖో 


క్రాసులో ఆహూకి స్నేహితులు అ'టైలేరు. ఒక్ష కుట్టీ శంకరన్‌ తప్పు, ఆపూ, 
కుట్టి శంకరన్‌ కల్సి (ప్రతి రోజూ బడికి వెళ్లతుంటారు. మాస్టారు కుట్టి శంకరన్‌న్‌ 





పఏవుడూ కుటి చాత న్‌ (సెతా స! కాస్‌ అంతా మంటుంది. ఆమాట 
ig జా అన పా on 
అనటంతో శంకరన్‌ ఏడుపాడు, మాస్టారు మంచివాడు కారు 
బాణా 


ఓఠొజు శంకరిన్‌ యింటిదగ్గరనుంచి ఓ నిమ్మకాయ తెచ్చి యిచ్చాడు. తన 
చిన్నక్త య్యకు పెళ్ళని, యింట్లో బోలెడు నిమ్మకాయలని తెచ్చారని చెప్పాడు. 


యో 


యు వక డిదిరా నీకు” శతు శంకరన్‌. య్‌ సాకి చక డక బేని కోసంవచ్చింది. 
p న. బి 
అనిపించింది, తనకంత మంచి 


న. 
i wis we Rr Me హత నహః 
మాఆర్తయ్యు. మంవరసుకున్నాఎ 
భా మ్‌ 
శవ 2 ప శ 
జర మొదూూ- మీఅమ్మున సీవు ఆక్క య్య అంటున్నా పురా: 
కట్టి శంకరిన్‌ తెలివితక్కునకు విరగబడి నవ్వాడు ఆపూ. మాసా ఈ ఊరికే 


“నాకు తెల్పురరాా మా అమ్మ చెప్పింది.” 

తన అక్ష య్యనే, అమ్మ ఆని ఆన్న దుకు ఆహూాకి కోపం వచ్చింది, దాం 
యిద్దరూ దెబ్బలాడుకున్నారు. కుట్టి శంకరన్‌ కోపంతో తన నిమ్మకాయ తనకిమ్మ 
న్నాడు, బోడి నిమ్మకాయ, వగ ఆప పసీరి నేలకు కొట్టా వాడు = 

అక్ష _య్య అమ్మ ఎలా అప్రతుండో యంత గింజుకున్నా ఆపూకి బోధపడలేదు, 


తనకి కుట్ట "'ఫంకరన్‌లా కల్లి గాని, తండ్రిగా సీలు: ఉంది ర్త జర క యేక ఆఅక్ల arr 
ఆము వెందుకు కావాలి? i= చక్షని అక్షయ్య ౬ జాసి, కుట్టి  చాకాన్‌ గాడు, అడ సిద 
అనాలో జే 


తన కనా ఆమ్మ అంటాడు, దొంగ వెధవ! 
కే HE నే 
రోజుకన్న a అక్కయక ఎందుకో | ప వుంది. ఆక్క య్య ౩ మనా 


మతి పోలదుగదా!। మధ్యాహ్న ౦ వేళ ప్రక్క గదిలె కో నాయనమ్మ, అక్కా య్యులు 
మాట్లాడుకోవడం కషం | | 
“*ఆపూగురించి సీవేం విచారించాల్చిన పనిలేదు." నాయనమ్మ అంటోంది 


“జరగవల్సిన దేదో జరిగిపోయింది. ఇప్పుడు బుర% పాడుచేసుకొని ఏంలాభం. ఈ 
సారి అయినా గండంగడిచి బైటపడిందం పే మనం (బతికి చె చెటవడతాం. నామాటవిను, 
శంకరన్‌ నాయర్‌ చాలా మంచివాడు, అతనే అన్ని సర్షుకపోతాడు. ”' 
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“అమా శ్రే! షమ సువ్వు అంటున న్నది, “" ఆంటోంది ఆక్క య్య, 


నాయనమ్మ గొంతు రటించింది-- 
లట 


బతుకంతా నెత్తీ నోరూ మొత్తుకొని 
దీ ద 


ఇటీ క చ్‌ be + 
చూడ అమ్మడూ! ప్‌మంచికో ల చెబుతున్నాను, ఈ మూ 


సఏడుసావ్‌,* 


“ఇంతకన్నా సచ్చి మోసం మరొకటి వుండదు," 


“ఏమిటా పచ్చి మోసం?” 
వ! hse 


“అదంతా ఆలోచించడం మనపని కాదు.” 


““వృనదికాక మరెవరిది? దానవ ఈ వ 


కనే 


“అదంతా శంకరన్‌ నాయర్‌ చక్క బెడుతాడు, 


“మరి ఆపూ మాట 


hn, A igh = Fr 
vy బడుగు యేదైనావుం పే, ఆఅనుభవించాల్చింది 


“ఆపూ; ఆపూ! వాడి ఊసుమరి తెబోకు. నామాట విను, ఈ ఆవకాశం ses 


హోకుండా వుండాలి అని క వ్‌ 
ఆఅకంత్లాయ్య వెక్కి వెక్కి ఏడవటం వి 
x4 


నాయనమ్మ అనుకొన్నట్లుగానే 


న్ని మొకుతున్నానో నీకు తెలియదు. నువ్వేమో... 
అ 
నవస్తోంది-- 
వ మ 


శంకరన్‌ నాయర్‌ వచ్చాడు నాయనమ్మా, 


అతనూ ఎన్నో గుసగుసలు మాట్లాడుకున్నారు, 


"పెళ్ళి అయ్యేంతవరకూ, పిల్లాడి వ్యవహరం రహస్యంగా పుంచాలి,” అంటున్నాడు 
కరన్‌ నాయర్‌, ఆపూకి యిదేం అర్ధం కావడంలేదు. అప్పడంలా కత్తిరించిన 
గ నాయర్‌ వెండ్రుకర్ని ఉత్సుకతతో చూస్తూ ఉండిపోయాడు, 


వంటింట్లో గిన్నె నేలమీదపడిన శబ్దం 


త్భళి పడ్డాడు ఆహా 
గా a 


“మాలూ!” నాయనమ్మ పిలుస్తోంది, 


కంచుగిన్నె నేల పడినందుకు ఆక్క_య్యను తిడుతుం దేమో- 


అక్కయ్య వెళ్లి గుమ్మంలో నిలదిడింది. 


జికా భెవ్పలురిక్కించి వింటున్నాడు, 


ks 


't 
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ణను పున్నాసుగా. అతనిది నవనీతంలాంటి మనను, ఒంటరిగాడు. ఇక్కడి విషయా 


Ep ఇ ఇక్‌. 2 ఇ ఎడ U 
కం జతి ని చెపిద గరికి చెళ్ళున లైె_ : 
Ca 
వ శం ఆల జ్‌ లా (| న! 
నాయనమ్మ ఎదొ గ సగుసలాకింది, 
కక అ ఇ | జో అవ్వా జ్యా = 3 ప 
సీకాభయం అనవసరం, మూడో కంటివాడిక్తూడా తెలియదు, దేవమ్మా! నీవు 
జాన 
నీళ్చంతగా పుండు, "' అంటున్నాడు, 


క మ్‌ ఇల గ్‌ా వ జాక్‌ వాట 
నాయనమ్మ వంగి వంగి ఆతినికి దండం పెడుత్‌ ౦ది. ఏంటో అంతా చితంగావుంది, 
Wi ఎనో డి unk 2 wea If శ్వా కని we FA Mee 
వంటింట్లి కి ఎెకసరికీ అక్కయ్య వెక్కి వెక్కై ఎడుస్తొంది. అక్కయ్య యుడుపును 
దూసి ఆపూ దెటకు పరుగెతాడు, 
కా! =] 
గ్‌ ఖ్‌ * 


రాతి) వేళ మెలుకువ వచ్చింది. (ప్రక్కలోచూసే అక్కయ్య లేదు. దీపం 
యింకా వెలుగుతూనేవుంది. అక్కయ్య తెరిచిన టింకుపెజముందు కూర్చుని సరు 
ల్‌ యె 

కుంటోంది. గదంతా గమగమలాడుతున్న మొగిలిపూల వానన। 


ఆవ రాత్‌ వేళ్ల దీపం పెట్టుకొని పెట్ట యెందుకు సర్దుకుంటోందో ఆపూకి బోధపడ 


లదు చనుకపాటుగా వెళ్లి అక్కయ్యను కావలించుకుంచే?.... 
కాని ఆపూకీ కళ్లు మూతలు పడుతున్నాయి. ఆలాగే అక్కయ్య (పక్కమీద 
పరిచిన ఎర) చీరలో మొఖం చా'టేసుకుని క్షణంలోనే కళ్లు మూసాడు ఆపూ-- 
ఉదయం పొద్దుపోయేదాకొ, ఆసూ (ప్రక్కమీంచి లేవనేలేదు. అక్కయ్యేవచ్చి 
లేపింది, నూతిదగ్గరికి తీసు కెళ్లి స్నానంచేయించింది. “కంజి' తాగించింది, బట్టలు 
తొడిగింది. తల నున్నగా దువ్వింది, 
“బాబూ! జాగిత గా వెళ్లుబడికి, తోవలో ఆవులూ, గేదలు వుంటాయి. తప్పించు 
కొని మరీ వెళ్లు, పిల్లలతో పోట్లాడకేం-"' 
“ఓ. ఆలాగే" 
“నాయనమ్మ నిన్ను బాగానే చూస్తుంది." 


శక ii 


ఆలాగే. 
“నాయనమ్మ చెప్పినట్లువిను. ఆల్లరిచేయకేం."” 
“నాయనమ్మ మంచిదికాదు. ఆక్కయ్యా! ను వ్వేకావాలి.”” 


కళ "is 


ణాదూ॥ 


ఆహూనీ గుండెలకు సాళ్తుకొంది. అక్కయ్యా ఎక్కడ వఏడుసుందో అని ఆపూ 
లే. 
భయపడాడు, 
కే 


పై 
ps 
[ై 
క 

వ 


“బాబూ ఒక్కసారి నోరారా అమ్మా అ 

“నందుకు అక్కా య్యా!" 

“పమీ లేదు, ఊరికేదే బాబూ. 

ఆక్కయ్య గొంతు వణుకుతోంది. 
“అమ్మది? ఎ ఎవరిని పిలువాలి “అమ్మ” అని?" 


య్య మారు మాట్లాడకుండా ఆపూని గుండె 


జోక్‌. భారం ని 

గ ఓ 
“బాబూ! మరి బడికి వెళ్ళు,” 

సంచీవ్‌ భుజాన తనికి చుకాని ఆపూ కడన దాటాడు కనుమటగయె 


అక్కయ్య కడసలోనే వుంది, 


చి 


సాయంత్ర 9 ఏం యింటికి టె 
వంటింట్లో సుండీ re య్యకు బదులుగా నాయనమ 
“ఆహ! వింఠా నాయసా! రా అమ్మా; అంది 
“ఏమిటి నాయనమ్మా: తిట్టటంలే దెం” ఆని ఆందామనిపీంచిండి ఆహైాకి, 
“అక్కయ్య ఏది?” 
కంట్ల వడ్డిస్తున్నాను. త్వరగా రా తాాగుదువుగాని, 
“అక్కయ్య ఎ ఎక్కడికీ. వె వెళ్లి ది?” 
ఆపూకి అదే ధ్యాస, 
గదిలోకి వెళ్ళాడు. ఆక్కయ్య గడితోలేదు, గదిలో మొగలిపూల వానన వేస్తోంది. 

నాయనమ్మా!: అక్కయ్య ఏది?" 

“ఇక్కడ లేదు" 
“ఎక్కడికి వెళ్ళింది” 
“వస్తుందిలేరా! వచ్చేప్పుడు సీకోమాంచి బంతిని తెస్తుంది!" 
బంతి ఎవసిక్యావాలి, తనకు చెప్పకుండా అక్కయ్య ఎలా వెళ్ళగల్లిందడి, 


ఆపూ అక్కయ్యమీద అలిగాడ్కు గదంతా కలియచూళాడు,. గదిలో అక్క య్య పెట 
కూడా లేదు. ఆపూకి ఎక్కడలేని దుఃఖం ముంచుక వచ్చింది. నాయనమ్మ మళ్ళ 
పిలుస్తోంది, కొంజి తోగుదువుగాని రమ్మని. 


[న్నే 
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తాను పీడీ తాగిగడు, తాిగనే త్రాగొ దు 


ఏడ్వ లేదు, అక్కయ్య స౦క్కా మీదపరిచిన ఎర0చీరలో ముఖం దాచుకొని అక్కయ్య 
ల 

టె అబ టీ ప్న క్‌ న్‌ 

మీది కోపాన్నంతా ఏడ్చుగా ఏడ్చేశాడు. అక్కయ్య తిరిగి వచ్చెప్పుడు ఏం చక్కని 
చ్‌! క్‌ు కా త 
బంతి తెచ్చినా తాను తీసుకోవదు- 
రా 

క ల నాన్నా క ంజితాంగ. 
“అక్క య్యా! నాకు చెప్పకుండానే ఎందుకు పెళ్ళా గే నాయనమ్మ కోప్పడిందా- 











స్నా నౌ కొరక ల 
ల! తు 


ar. క లాం. 


| 

| 
పాఠకులకూ, పోషకులకూ, రచయితలకూ నూతన సంవత్సర శుభాకాంక్షలు. | 
ఈ సందర్భంలో నృజన కొన్ని సాహస నిర్ణయాలు (ప్రకిటిస్తున్నది. 

ఈ విషయంతో అభిమానుల అభిపాగియాలు, 
నిర్మాణాత్మకమయిస సూచనలు ఆహాానిసున్నాము, 


ల! 
ఒకటి, 10౧00 నవంబలక్‌ నుండీ సృజనను ది& వ నశ తక్‌ గా | 





మార్చాలని సంకల్పం. (మారిస్తే) రెండు, 1970 జనవరిలో సృజన 
(శీ) శ) సాహిత్య సనూలొచన సంచిక గా వెలువడుతుంది, 
రచయితలు కవిగా, యుగకర్తగా, కథకునిగా, రేడియో నాటికొ కర్తగా, 
అనువాధకు నిగా, విమర్శకునిగా, విప్లవ పథ నిశ్లేశకునిగా, వ్యక్తిగా | 


శ) (ఈ సమగ కతి ఇఖీ చేయడంలో 
మాకు యిప్పటి గుండే సహకరించ వలసిందిగా కోరుతున్నాము, 


| 
నై 
వివరాలకు, ప౦త్యుతరాలకుః; వరవరరావు, చందా కాంతయ్య మెమోరియల్‌ 





తన! 
కాలెజ్‌, నహర్ష(వీహార్‌)లో మైథిలీ లెక్చరర్‌. 1980లో 


లో 





“అధివ్యంజన' అనే మా సప తికి పాీరంభించి సమె గవాద, ఆధునిక (నయీ) కవి 
ద్ర 


తలు రాయడం సాగించారు. మెథలీ ఆధునిక  వృుల్తో మాయానంద్‌ మిశ్ర, రాజ 
కమల్‌ చౌదరీ, సోమదేద్‌లకు సక్యేక స్థానం వుంది. (కవితాసువాదం, క వి పరి 


య! తల్‌ చ నహ క్‌ - ఆ జ = హై జర ర ణీ న 
చయం డాక్టర్‌ కేదార్‌ నాధ్‌ లాల్‌, రాజేంద కాలెడ్‌, ఛపరా, బీహార్‌లో హిందీ పై ఫె 


సర్‌ సహాయంతో యిన్వడం జరిగింది. .) 


టి.. వి. గోపాలకృష్ణన్‌: 1810 లో జన్మించారు. కేరళ పీభుత్వ ఆరోగ్య శాఖలో 
(=| 


జాట్‌ 


లెబొరటరీ "టెక్నీషియన్‌. “"స్నెహితన్‌' అనె మాసవతీ9క నిర్వహించారు. చితి 


ఆ బక్‌ నా హ్‌ ay రా _ a ఇ క జో సో 
కారుడుకూడ. 'దేవనరోకి' ఆస కథా కావ్యం, రెండు నవలలు, ఒక డాగిమా, రెండు 
mh వ్‌ 


కొవితా సంకలనాలు, ఒక్‌ ఆపెరా అచ్చప్పుతున్న వి, 





సింధ్‌ యువకథకుడు, కవి, విమర్శకుడ 
ఉద్యోగం, ప్రస్తుతం అదిప్తూరు (కచ్చి) 
లెక్చరర్‌ 4 పీరి కవితలు హిందీ, గుజరాతీ, క 


a శ 
tat, a ల. కౌ 
జడ 
fs 


పంజానీ, జెంగారీ భాషలోకి 
కష 


అనువదింపబడాయి. వీరు తెలుగునించి కొన్ని కవితలు పిసుతం అనువదిసున్నారు, 


(వజనాథరథో: దేశంలో ఇతర భాషలలో లాగానే ఒడియా యువతరం కవితలో 





కూడా కొత్త కొత విప్లవాత్మక పియోగాలు జరుగుతున్నాయి. గురుపిసాదమహంతి, 

శాకాంత మహాపాతో), రిమాకాంతరథో, అనంతపట్నాయక్‌, దీపకమిళి), భానుజీ 
రావు, సారిహరమిళ9, విజనాథరథో, సాభాగ్యకుమారమిళి, హారిప9సాదదాసు, 
దేవదాసథోటరాయ్‌ మొదలైనవారు ఈ యువతరానికి చెందినవారు, బాలేశ్వరంలో 
“నక్షత 9గోషి' రచయితలు సొంపితిక' అని వొక సతిక కూడ పీకటిక్తన్నారు. 


“అన్ని విషయాలలోను కట్టుబాట్లు లేకుండా పుండడం మాకు ఇష్టం, సాహి 
(=) 
త్యంలో జడత్వి 3 పారదోలడం మా ధ్యేయం” అంటారు వీరు, 


నవకొంత బారువా గౌహతీ (అస్సాం) కాటన్‌ కాలెజ్‌లో లెక్చరర్‌, కేంద్ర 





me సభ్యులు, బాఅరణ్య, హామహాోనగర్‌ (కవి పితా సంకలనం) కసిలీ 


ఇబ 


ఇ నే స ః న్న స్‌ “కొలు FE కలం ఎ Fan 
పరీ చూసాడు (నవల) శిమూరలీ పాలెగె రతన్‌ షం (పి ల రచన) అచ్చయినరచ నలు. 
. 1 
పరిసిద అసాామికవి, నవలాకర , 
J f= a స్త్‌ 
శ లః = = క శ్లో ఖు వ 
కావుతాపరిసాగ్‌ ఓయూ “డివ్య'? పహర పూర్‌, ఆరాజిలా, బీహార్‌లో "87లో 
వ్‌ 





కథలు, కవితలు రాసారు, రానున్న 


లో 

స్త యాళు(. ఆధునిక్‌ సమాజ వ్యవస్థలో 
యె 
లో 


సఇషమెన దు డల తీవ9మైన అధికేసణ వీరిలో 
Ja (a ఒం 
యువ అజ క జ a బాబ్‌ ర 

కినిపిసులది, ' అనేక తెలుగు కవీతోగ్సి న్న కి తరుమా చేశారు, 

= అ డ 
మీకా, తారాసింగ్‌: పంజానీ 'నయీకవీత' '55 లో పుటింది. దీని మీద ఇంగీవు, 

వా a 

ఇ కో | ఎ నో న కా గ్‌ ర అజో ౪లో న్‌ [సారు వ 

హిందీ కవితల సీభావంకేదు, వీరిద్దరు సముఖ “నయీ” కవులు. మీశా కవితలో 


కా wiih నా బ్‌ 
గద్యలయ, సరికొత్త ఉపమానాలు, తారాసింగ్‌ కవితతో అరం సాంతతికంగా వ్యంజింప 
15 





ఎట్‌ 


జగదీశ్‌ చతుర్వేది : “అకవిత' పత్రికకు సంపాదకులు. ఢిల్లీలో కేంద్ర విద్యా శాఖలో 
ఉద్యో గం, అకవిత ఉద్యమాన్ని పా9రంభించినవారిలో ప్రముఖుడు, 

వినాయక్‌ గోవింద్‌ కొరండికర్‌ క 'స్వేదగంగ, ల వీర న కొవితా 
గ్రా అలలను... 


జ 


గ్‌ 


NE] 


ఎదవ 


భై 


గెటె-ఫాస్‌ మరాఠీలోకి అనువదించారు సాహిత్య త, వ్యాసాలు, పిల్లల పుస్త 
(=) 
కములు పిచురించారు. బొందాయిలో ఎస్‌. ఐ, యి, ఎస్‌, కాలెజ్‌లో యింగ్లీషు 


“షాద్‌” ; వరంగల్‌ నివాసం, సుపిసిద్ద ఉర్దూకవి, పొందీ తెలుగులో కూడి రాసారు, 
మట్‌ 


అమీభ్‌ హన్సీ : ఆలిండియా రేడియో, ఇండోర్‌లో (పోగ్రాం ఎగిక్యూటివ్‌, ఆధునిక 


ఉరూ కవుల్లో పియోగ శీలత్వానికీ శిల్చానికీ ప్రసిద్దుడు, సంగ్‌ పై రహో (1958) 
ఇంతెఖాబ్‌ (* 65) సింద్‌ బాద్‌ ('66) సదురిత కావ్యాలు. 
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కొ సొ సుబధమణ్యమ్‌ : తమిళంలో ఎన్నో కవితలు, కథలు, నవలలు 





గ ము 
రానారు, ఆధునిక్‌ ఇంగమ, యూరోపియన్‌, ఆ మెరీ: 


గ్‌ా 


సరిచయం. ఎడిటర్‌ గా నుపఏసిదుడు, 
ul "i 


మహ జూర్‌ ; మూడు దళాబ్దా లపాటు కాశ్మీరీ సావీాతః రంగంపె గప ప 9భావాన్ని 





క్‌ 
వెసాడు. సంపందాయ బద్ధమైన పదజాలం, కవి సమయాలు, భావ ల నుంచి 
న 3 షా | 
దూరం కొను కనిపించినా 'తెజున నాహానీక మెన కవితా వసువులు, ఆధు నికి దైన 
హా. జావ 
మససీ।త్‌ శీ రీ కవితలో కొత శకాన్ని ఆరంఖించా యు 
కం ర్త = 


క్తి వ్‌, దరువాలా ; ఎకు రు 
యన్‌ పోలీస్‌ సర్వీస్‌లో "58 లో చేరారు. ఆయన కవికలు 011656 లో Voices 
International 6. 


A 
వి, సీతారామయ్య : వీన్‌ రాలు తెలియవు. 


సుందరం : ఆధునిక గుజరాతీ కవులో పరిముభులు, 
ce 





దేవీరాతు: 1962లో జెంగాలీరో "ఆకరితరొం' అన్న "ేనుతకో ఇక ఉద్యమం బయలు 


దేరింది, 1964లో ఈ కవులపై, రచయితోల'పె “అల్లి 

అన్న ఆరోపణపై కలకత్తా మెజ్టు%ట్‌ కోర్టులో ఓ కేసు నడిచింది. అందువల్ల వీరి 

ఐదుగురి క కూడ దః స విడే 0 
ప్తుల్ని పురస్కరించుకొని, ఒక కవికి మాతం 

విడుదల fen వారికీ మళ్లా ఉద్యోగాలు లభించాయి. ఆ ఐదుగురు 

స్థన జ్‌ . 

కవుల్లో (శ్రీ దేవీరాయ్‌ ఒకరు, 


అ నాగురించే, నా అనుభూతే రాసుకుంటాను.... దెబ్బతిన్న కవిని 
కళ్ల శవితాన్ని అనుసరిస్తుంది కవిత నా భార్య--- గర్భవతి _ గర్భంమీద చెవి 


పెట్టి న! ఉన్న నాకొడుకు ప గ్యాదయస్సందన వింటాను'. అంటాడు డేపీరాయ్‌. 
ఈ తరానికి జీవితం, సాహిత్య వేరువేరుకొవు, అనుభవించిందే రాస్తారు, 
రచనల్ని చదివినమీద ఈ రచయితలు ఎట్లా బంతుకుతున్నడి సులువుగా వూహించు 
కోవచ్చును, వయస్సు 30 ఏళు. 
రచనలు: నభ్యతార్‌ (ప్రథమ్‌ ఛీత్కార్‌ కవి, ఉపనరక్‌, 
దికాంకిక_ కొన్ని కవితలు, ఆదిలో ఆకలితరం స్మతికకి సహ సంపాదకులు, 


& 





జ 


నవలలు వెలువడినవి, 


ధ్‌ 


i 
eh 
బు 
fo భే 
ra 
ళో 
జ ఓ 
చ h 
క్‌ 
క (స్తే 
ష్‌ 2 
2 G 


ty iF 
fi 
క్ష ba 
“3 a3 
ry చ 
a 
గరగ సడ 
foe i 
సలా 


అన్నీ. భార తీయ భా 
రలో సీ 


జో 
న 


hy 
వయా 


దానా? 
ము 


ఎకాడమీ 


ar 


కా 


యాయి 


బో 


ie “వార 


జ 
Til 


నువ్‌ ం 
రై 
శ 


ముర్చుగూడా. ఒరి 


జ 
క్‌ 


సభ్యుతాభసి పొందారు. ఆధుని 
న 
న 


1, నిర్మలానంద 
బ్‌ 
చరుడు, 


సం తోట రు అన్‌ 


బీ, పురిపండా ఆఅప్సలన్యామీ న 


“i 
సలల 
గ గి 
3 Ta 
G 
ag fe 

క 
par sf 
g 4 
be 
జట్ల 
వ్‌ 
ey 
న సే 


(వ 
= రచయితల సంఘంద్వారా 


విశౌాళ్లు జి 


చో 
క్‌ 


కా 
Gal 


ఇ 


దుడ్‌). 


న్‌ TheProphet 


ese 
జ్‌ 


బ్‌ 


తో కవిగా, నిమర్శకుడుగా, అనువాదకుడుగా సు[పసి 


దిగంబర్‌ కప్పక 


ఇంగీము 


విమర్శకుడు, 


ను ఇటీవలే తెలుగుచేశారు, 
ఒకరు. 


Acwvt 1, 


wo Ur fe Te) 
ఇ + జ 


పదదబంధపసారిజాత ము 

రొండు సంప్పటాలు 

a] 
నన్నెచోడ ల 
(శ్రీనాథ ౯ 
మాండలిక వృతిపదకో శము 
సంపుటి 1 (వ్యవనాయము) 
మాండలిక వృతిపదకోశము 
వాణీ 

సంపుటి 1V (వాస్తు) 

ర 
ఆంధప డేశ్‌ కాసనదర్శిని 
(శ్రీ మహాభాగవతము 

చెండు సంపుటలు 


. చక్షిణభాదత నాహత్యములు 


ఉరూ నాహిత్య చరిత 


ద 


సి పి బెన్‌ జీవితము 
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. తెలుగు సామెతలు ప్రధాన సంపాదకులు; (శ్రీ విశ్వనాధ సత్యః 
ee 


సంపాదకులు: 


రచయిత 


థ్‌ నారాయణ 
(శ్ర నార్త వెంక 'పేశ్వురరావు 


శ్ర అబ్బూరి రామకృష్ణారావు 


డా॥ డీ, వేంకటావధాని 
ఆచార్య క. లక్ష్మీరంజనము 
డా॥ బీఎడ్‌. కృషమూరి 


డా॥n బూదరాజురాగధారి*ష్ష 


gi ఈశ్వర దత్‌ 


మ్‌ సత్యనారాయణరాజు 


= సదాళివ 


శతక సప్తకము(సంస్థృతము) అనువాదం (శ్రీ వరదాచార్యులు 


సూరదాసు పదాలు 
రాఘవాభ్యుదయము 
ర సగంగాధర ము 


. సుమతి వేమన శతకాలు 


ఆధిలధారత కనయి (తులు 


3 ఉత్తరభారత సాహిత్యములు 


డీ) దుర్గానంద్‌ 


సంపాదకులు డాక్టర్‌. బీ. రామరాజు 


స్కీ 


40-00 
20-00 
80-00 
2500 


b0-00 


J2._00 
24.00 


d-00 
11-00 


10-00 


20-00 
5.00 
6.00 
5.00 
1-50 
1-00 
శీఎ [0 


తెలుగు వ్యాఖ్యానము శ ధరణికోట వెంక టసుబ్బయ్య క_00 
(సంస్తృతము) శ్రీ ఎస్‌.టి.జి. వరదాచార్యులు 1.00 


సంపాదకురాలు శ మతి ఊటుకూరి లకీ కాంతను 7. 
ఆజ ఆశే 


4-50 


|r 

గు (1 జ — క్‌ 

శ 24. విషు పారిజాతము తరిగొండ వెంగమాంబ 2.50 
ల్‌ 


~~ EE ఆం [భధ దళ వోన్యక ఖలు (సంస్టృతి ము) శ్ర మ సూర్యనారాయణశాస్త్రి 0.75 


ఖ్‌ a7, కళాపూ రో దయము i న్‌ న BD 

a 28. చెహూ)ి సపసీర్‌ 8.00 

i 29. టాగోర్‌ సవనీల్‌ సంపాదకులు (శ్రీ ఆచంట జానకీరామ్‌ 10-00 

౮0. ఆంధ గద్య చం[(దిక శ్ర విశ్వనాథ సత్యనారాయణ $8.00 

$|. ఆంధ [కియా న్వరూస క ss 20.00 
మణిదపిక 

శ 92. మౌలానారుమీమన్నవీ (అనువాదము) శ్రీ ఎస్‌. సదాశివ 2.00 

స్టే నస తెలుగు నుండి తెలుగు కబ్దకోశము విద్యార్థుల కొరికు 5-00 

Ted, నెటు పద్యాలు (బౌ9న్‌ వేమన పద్యాలు) 4-00 

35 ఆంధ రచయితుల సంపాదకురాలు (శ్రీమతి రె రామలక్ష్మి 2.00 


15. ఘటికాచల మహోత్మ్యము సంపాదకులు (శ్రీ 'కె. రామకోటిశాన్రి 4.00 
87, కథామందరిము సంపాదకురాలు శీ మతి ఊటుకూరి లకీ కొంతోవు 3-00 

| శాక 3 
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ANDHRA PRADESH LALIT KALA AKADEMI 
Forthcoming Art Publications: 
l.. LEPAKSHI 


షు A monograph on the Art treasures-Murals and Sculptures of 
. loth Century of the famous Lepakshi Temple. 

Text in English by Sri A. Gopal Rao 

Contains 8 colour plates and 40 halftone, black and white 
plates. Size: 10,75" X13.25" Price: Rs. 80/-— 


2. ANDHRA PAINTINGS OF RAMAYANA 


A rare illustrated manuscript from the reserve collection of the 
State Museum of Hyderabad. 

Text and Commentary in English by Sri Jagdish Mittal 
containing 10 colour plates and 43 half-tone black and white 
plates, See: 9X11“ విత. Rs :45/|-— 


For further particulars write to the Office Secretary, Andhra- 
Pradesh Lalit Kala Akademi, Kala Bhavan, Saifabad, Hyderabad-—4. 
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శ M's BHOOMATHA AGENCIES, న 
న్‌ న్‌ 
స్ట్‌ KARIMNAGAR. (A. ప.) క్‌ి 
స్ట్‌ శ 
| స 
+ a " శ జ్‌ 
జ Sole Distributors: SARADA DIESEL ENGINES శ 
hf శక 
42 a ఆ కసే 
Distributors for Andhra Pradesh T. M. F. Pumps జ 
శ 
క 
+e 


SUKANTA ELECIRIC MOTORS 
Authorised distributors: SIEMENS PRODUCTS 


ఖ్‌ ళా జీల 


శ 
కట 


ర్‌ ల 


శ 
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వలల భాచాచి పాటా hh 
bers 


చాసాణితా చు దిత్త చి చా భి తికి ధి భధ పచ్తుపాఏిచ్తాటా్తాచ్తాచులా పొత్తు తవు దవా ధి ధి చాచా టాటా ధి భాభి ధి చి సాటి ధుల 


